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LARQ Essential

1- Straw
2 - Double-walled insulated
stainless steel




LARQ Essential
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Read all product instructions and safety information in these
operating instructions carefully before use and follow the
instructions during use. Improper use can lead to injuries.

IMPORTANT - The product is not suitable for use by children. The
product contains small components that can be dangerous for
children and especially for children under 3 years of age. Keep the
product out of the reach of children.

Clean the outside of the product with a clean, damp cloth. Never
use strong cleaning sprays or liquids or similar chemicals.

Do not expose the product to temperatures below freezing or
above 32 °C outside temperature.

CLEANING BEFORE FIRST USE
Clean the bottle, lid and straw (including adapter) with a mild
cleaning agent. All components are dishwasher safe.

A\ FILLING

Do not use hot water.

Only use tap water of drinking water quality without sediment.
Do not use carbonated water.

CARE
Regularly clean the bottle, lid and straw (including adapter) with a
mild cleaning agent or in the dishwasher.



LARQ Essential

DISPOSAL
Please dispose of the LARQ Essential responsibly in accordance
with local regulations.

IMPORTANT NOTE

The LARQ Essential may only be used with municipally treated
cold tap water provided by your local water authority. This water
is constantly monitored and is safe to drink in accordance with
legal regulations. Do not use with water of unknown quality.
Depending on the water source, it may be advisable to take
additional precautions when using LARQ Essential to ensure the
safety of the water. Once the instructions on boiling water no
longer apply, please clean the LARQ Essential thoroughly. Boiling
tap water is generally recommended for babies and people with

a weak immune system. Water is a foodstuff intended for human
consumption. You should therefore use up the water in your bottle
within a day. If you do not use the LARQ Essential for an extended
period of time, unscrew the bottle and store the individual parts in
a dry place.

Liability disclaimer

Use of the product is at your own risk. You are deemed to be using
the product voluntarily and with full knowledge that there are
inherent and/or associated risks, and that you assume and accept
all risks that may be associated with or arise from possession or
use of the product.

Do you have any questions?
Then visit us on www.brita.net



LARQ iQ

1-Lid

2 - PureVis UV-CLED

3 - Straw

4 - Stainless-steel bottle,
double-walled, insulated

5 - Filter casing with LARQ Filter




LARQ iQ Cap

1- Smart tracking technology
2 - PureVis UV-C LED

3 - USB-C connection

4 - Handle lock
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LARQ iQ / LARQ iQ Cap

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Read all product instructions and safety information in these
operating instructions carefully before use and follow the
instructions during use. Improper use can lead to injuries.

IMPORTANT - The product is not suitable for use by children. The
product contains small components that can be dangerous for
children and especially for children under 3 years of age. Keep
the product, in particular the electronic lid with the UV-C light
assembly and battery out of the reach of children.

DANGER - Ultraviolet radiation. Never look directly into the light.
Direct ultraviolet light can cause irritation to the eyes and skin and
can be potentially harmful.

The LARQ iQ Cap may only be used with the LARQ iQ or

LARQ Essential bottle, the UV-C light has only been tested in
combination with the LARQ iQ and LARQ Essential bottles. BRITA
cannot guarantee the effectiveness of the application if the LARQ
iQ Cap is used with an alternative bottle system that has not been
tested.

WARNING! The product contains an RG-3 UV LED that emits
UV radiation. Avoid contact with eyes and skin if the lamp is not
shielded. Risk of skin or eye injuries.

Caution! Switch off the UV light before opening! The UV light
must not be switched on if the lid is not screwed onto the bottle.

The LARQ iQ Cap must not be opened, manipulated or modified. If
the bottle or one of the components does not function as expected
or is faulty, stop using it immediately. The device must not be
repaired without authorisation. In particular, the UV LED may only
be repaired by a qualified expert.

The LARQ iQ Cap with UV-C light is an electrical device. Do not
open, expose, modify or touch internal circuits as this can result in
electric shock.



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

Removing or tampering with the electronic circuit board of the
UV-C light assembly can result in injury to persons or damage to
the product and will void all warranties.

To avoid danger or electric shock, store this product away from
rain and liquids. Do not use the charger near water, for example,
near a bathtub, washbasin, kitchen sink, laundry tub or swimming
pool.

Clean the outside of the product with a clean, damp cloth. Never
use strong cleaning sprays or liquids or similar chemicals.

When cleaning the LARQ iQ Cap, make sure that the USB-C port
on the lid is covered by your hand so that no water can penetrate
during cleaning.

When charging, connect the adapter only as described in the
instructions for use. Only adults should charge the battery. Do
not charge the device with a USB cable other than the USB cable
supplied with your LARQ iQ.

CAUTION! The device can overheat if the charging voltage is

too high (above 5 V). There is a danger of fire and burns in case

of contact with the skin. Disconnect the device from the power
supply, allow it to cool down in a controlled manner and dispose of
it properly.

CAUTION! Do not remove the lid while the UV-C light cycle is
running. If the lid is removed during a cleaning cycle without first
cancelling the cleaning cycle, the LARQ iQ activates a safety mode.
In safety mode, the UV LED light switches to an operating state in
which it is safe for humans for the remainder of the cycle.

To cancel a cleaning cycle, first press the button on top of the lid
and then carefully remove the lid.

Do not use the LARQ iQ Cap as a light source.

Do not expose the product to temperatures below freezing or
above 32 °C outside temperature.

Do not operate the LARQ iQ Cap in containers such as laboratory
beakers.



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

The UV-C light of the LARQ iQ Cap is not intended to disinfect
water on the rim or outer surfaces of the bottle or cap which the
light cannot reach. It is not intended to disinfect the outer surfaces
of a drinking container, including the surfaces that typically are in
contact with the mouth during drinking. Make sure that the bottle
and lid have been properly cleaned before use.

Like with any water treatment system, you should always have an
alternative method of water treatment.

Avoid contact of UV-C radiation with the eyes and skin and ensure
that it does not impact on people or animals. Do not operate the
device if the LARQ iQ Cap or the UV-C light assembly is cracked,
chipped or damaged. Please contact BRITA for further information
on compliant disposal or returning. Although carefully controlled
microbiological tests have been carried out, the use of the LARQ
iQ Cap’s UV-C light by consumers on site may lead to results that
deviate from the laboratory test data.

DECLARATION OF CONFORMITY

BRITA SE hereby declares the radio emitter type BRITA LARQ
iQ complies with Directive 2014 / 53 / EU. The full text of the EU
Declaration of Conformity is available on request.



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

TECHNICAL DATA

Model 680 ml 1000 ml
Dimensions @ 74.5 x 254 @ 83 x 288
(mm)
Weight (g9) 376 439
Model iQ Cap
Radio Frequency band 2.4 GHz (2402 - 2480 MHz)
Max. RF transmit ~-0.48 mW (-3.23 dBm)
output power (RF Tx)
Reference values 0.475 mW (-3.23 dBm) @ 2402
MHz
0.411 mW (-3.86 dBm) @ 2480
MHz
EIRP (EU max. limit) <10 dBm
Safety Protection class 1l
Battery Manufacturer HuNan Grand-Pro Tech Co., Ltd.
Address Intersection of Shihu Ave and
Linjing 2" Rd, Suxian District,
423000 Chenzhou, Hunan,
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Web grand-pro.com
Email grand-pro@grand-pro.com
Type Rechargeable Lithium-ion
Battery Pack
Model PL902037 (11CP9/21/38)
Voltage 3.7V DC
Capacity (rated) 700 mAh
Energy 2.59 Wh
Weight (approx.) 139

Chemistry LiCoO2, Graphite, LiPF6

Factory Besides Chenzhou Great Housing
Industry Co., Ltd. (ID: 089687)

Adress Intersection of Shihu Ave and

Linjing 2" Rd, Suxian District,
423000 Chenzhou, Hunan,
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Manufacturing date

see battery marking plate
(YYYYMMDD)

Batch number

see battery marking plate
(YYYYMMDD)

Hazard substances
other than Hg/Cd/Pb

not applicable

Usable extinguishing
agent

Carbon dioxide (CO,) or dry
chemical fire extinguisher

Critical raw materials
>0,1 %(w/w)

not applicable




LARQ iQ / LARQ iQ Cap

BEFORE FIRST USE

Charging the bottle

Connect the included USB-C charging cable. Caution: Use only
USB power supplies with 5V output voltage. Once the lid lights

up, the BRITA LARQ iQ bottle is ready for use. The rechargeable
battery is fully charged when the green light lights up continuously.

B pDownload the BRITA app
Follow the instructions in the app and set up your personal
drinking profile.

Cleaning & hygiene

Clean the bottle, lid and straw (including adapter) with a mild
cleaning agent. When cleaning the LARQ iQ Cap, make sure that
the USB-C port on the lid is covered by your hand so that no water
can penetrate during cleaning.

The lid is not dishwasher safe.

E COMMISSIONING THE FILTER

1 Hold the filter under cold, running water for 10 seconds.

2 Insert the filter into the housing with the opening pointing to
the straw.

3 Close and tighten the housing lower section, use the adapter
to fasten the straw on the lid.

4 Observe the maximum water filling level to ensure optimum
functionality. The bottle is not suitable for use with hot water.

A\ FILLING

Do not use hot water.

Only use tap water of drinking water quality without sediment.
Do not use carbonated water.

Measuring the liquid intake

To be able to determine the liquid intake accurately, place the
closed bottle with the lid in place on a flat surface after drinking or
refilling. A white light lights up within 5 seconds after the amount
of water has been measured.

SETTINGS

@ PureVis UV-C mode

1 Press the A once: Normal mode (pulsing blue light).

2 Press the A button twice: Powerful cleaning (flashing blue
light).

3  The UV-C light automatically starts self-cleaning mode every
two hours.



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

HYDRATION

Hydration tracking - pulsing white light.

Drink reminder - flashing white light.

Hydration tracking works best if you place the bottle on a flat
surface after drinking or filling.

A white light lights up within 5 seconds after the amount of water
has been measured.

Battery status

Battery charge low - green light flashes twice before each PureVis
UV-C mode.

Charging - pulsing green light.

Fully charged - green permanently lit.

Error message

Lid is not screwed on - orange permanently lit.

The water is too hot - pulsing orange light.

Battery problem - pulsing violet light.

Major problem - pulsing red light. Please contact BRITA Customer
Service.

CARE AND MAINTENANCE

Filter change

A filter can filter up to 150 litres of water. We recommend
replacing the filter at least every 8 weeks. Used filters can be
disposed of as domestic waste.

[

8 weeks

Cleaning

Clean the bottle, lid and straw (including adapter) weekly with a
mild cleaning agent Rinse the bottle with warm soapy water at
least once a month.

The cover and filter are not dishwasher safe.



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

E DISPOSAL

The “crossed-out refuse bin” symbol indicates separate disposal
of end-of-life electrical and electronic devices (WEEE). Electrical
and electronic devices can contain valuable, but dangerous and
environmentally hazardous substances. The LARQ iQ Cap contains
a rechargeable lithium-polymer battery. Do not dispose of the
LARQ iQ Cap as domestic waste. There is a collection system for
electrical scrap and devices such as the LARQ iQ Cap. Observe

all applicable regulations and legal requirements for the disposal
of electronic components and take the lid to the designated
collection point for electronic products. Compliant disposal
ensures that electronic waste and devices are correctly recycled
and reused. Please dispose of the LARQ iQ / LARQ iQ Cap and the
LARQ filter responsibly in line with local regulations. Make sure
that the LARQ Filter is undamaged.

IMPORTANT NOTES

The LARQ iQ/LARQ iQ Cap may only be used with municipally
treated cold tap water provided by your local water authority. This
water is constantly monitored and is safe to drink in accordance
with legal regulations. Do not use with water of unknown quality.
Depending on the water source, it may be advisable to take
additional precautions when using the LARQ iQ / LARQ iQ Cap to
ensure the safety of the water. If the authorities have notified the
public that tap water must be boiled, then the water optimised
with LARQ iQ / LARQ iQ Cap must also be boiled. Once the
instructions on boiling water no longer apply, please clean the
LARQ iQ / LARQ iQ Cap thoroughly and insert a new LARQ Filter.
Boiling tap water is generally recommended for babies and people
with a weak immune system. Water is a foodstuff intended for
human consumption.

You should therefore use up the water in your bottle within a day.

If you do will not be using the LARQ iQ / LARQ iQ Cap for an
extended period of time, unscrew the bottle and store the individual
partsin a dry place.



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

Always store spare filters in a cool and dry place in a firmly sealed
container. The filter is a natural product; this can mean slight traces
of small carbon particles both in the packaging and in the filtered
water. These particles will not affect your health and are not
dangerous if swallowed. If you discover carbon particles in your
filtered water, we recommend rinsing the filter thoroughly from all
sides.

Filtering initially causes a slight increase in the potassium content
of the water. This is harmless (for example, 1 litre of BRITA filtered
water contains less potassium than an apple). If you suffer from

a kidney disease and/or have to follow a special potassium diet,
please discuss the use of a BRITA water filter with your doctor in
advance.

Liability waiver

Use of the product is at your own risk. You are deemed to be using
the product voluntarily and with full knowledge that there are
inherent and/or associated risks, and that you assume and accept
all risks that may be associated with or arise from possession or
use of the product.

Do you have any questions?
Then visit us on www.brita.net
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LARQ Filter /
LARQ Filter Upgrade Kit

1- Adapter 1
2 - Straw

3 - Filter casing
4 - LARQ Filter




LARQ Filter /

LARQ Filter Upgrade Kit
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Read all product instructions and safety information in these
operating instructions carefully before use and follow the
instructions during use. Unintended use can lead to injuries.

IMPORTANT - The product is not suitable for use by children. The
product contains small components that can be dangerous for
children and especially for children under 3 years of age. Keep the
product out of the reach of children.

Clean the outside of the product with a clean, damp cloth. Never use
strong cleaning sprays or liquids or similar chemicals.

Do not expose the product to temperatures below freezing or above
32 °C outside temperature.

Like with any water treatment system, you should always have an
alternative method of water treatment.

CLEANING BEFORE FIRST USE

Clean the straw (including adapter) with a mild cleaning agent.
The components of the filter upgrade kit (with the exception of the
filter) are dishwasher safe.



LARQ Filter /

LARQ Filter Upgrade Kit

COMMISSIONING THE FILTER

1 Hold the filter under cold, running water for 10 seconds.

2 Insert the filter into the housing with the opening pointing to
the straw.

3 Close and tighten the housing lower section, use the adapter
to fasten the straw on the lid.

4 Observe the maximum water filling level to ensure optimum
functionality. The bottle is not suitable for use with hot water.

A\ FILLING

Do not use hot water.

Only use tap water of drinking water quality without sediment.
Do not use carbonated water.

CARE AND MAINTENANCE

Filter change

A filter can filter up to 150 litres of water. We recommend
replacing the filter at least every 8 weeks. Used filters can be
disposed of as domestic waste.

Cleaning

Clean the straw (including adapter) with a mild cleaning agent.
The components of the filter upgrade kit (with the exception of the
filter) are dishwasher safe.



LARQ Filter /

LARQ Filter Upgrade Kit

DISPOSAL
Please dispose of the LARQ Filter responsibly in accordance with
local regulations. Make sure that the LARQ Filter is undamaged.

IMPORTANT NOTES

The LARQ Filter may only be used with municipally treated cold
tap water provided by your local water authority. This water is
constantly monitored and is safe to drink in accordance with legal
regulations. Do not use with water of unknown quality. Depending
on the water source, it may be advisable to take additional
precautions when using the LARQ Filter to ensure the safety of
the water. If the authorities have notified the public that tap water
must be boiled, then the water optimised with LARQ Filter must
also be boiled.

Once the instructions on boiling water no longer apply, please
clean the LARQ bottle thoroughly and fit a new LARQ Filter.
Boiling tap water is generally recommended for babies and people
with a weak immune system. Water is a foodstuff intended for
human consumption.

You should therefore use up the water in your bottle within a day.
If you do will not be using the LARQ bottle for an extended period
of time, unscrew the bottle and store the individual parts in a dry
place.

Always store spare filters in a cool and dry place in a firmly sealed
container. The filter is a natural product; this can mean slight

traces of small carbon particles both in the packaging and in the
filtered water. These particles will not affect your health and are
not dangerous if swallowed. If you discover carbon particles in your
filtered water, we recommend rinsing the filter thoroughly from all
sides.

Filtering initially causes a slight increase in the potassium content
of the water. This is harmless (for example, 1 litre of BRITA filtered
water contains less potassium than an apple). If you suffer from

a kidney disease and/or have to follow a special potassium diet,
please discuss the use of a BRITA water filter with your doctor in
advance.



LARQ Filter /

LARQ Filter Upgrade Kit

Liability disclaimer

Use of the product is at your own risk. You are deemed to be using
the product voluntarily and with full knowledge that there are
inherent and/or associated risks, and that you assume and accept
all risks that may be associated with or arise from possession or use
of the product.

Do you have any questions?
Then visit us on www.brita.net

QU



Manufacturer: BRITA SE, Heinz-Hankammer-StraBe 1, D-65232 Taunusstein, Germany,
Tel.: +49.800 50019 19, www.brita.net

Distributor: BRITA Water Filter Systems Ltd., BRITA House, 9 Granville Way, Bicester,
Oxfordshire, 0X26 4JT, UK
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LARQ Essential

1= Strohhalm
2 - Doppelwandig isolierter
Edelstahl

23



LARQ Essential

- J

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lies alle Produktanweisungen und Sicherheitshinweise dieser Be-
dienungsanleitung vor Gebrauch aufmerksam durch und halte die
Anweisungen bei Nutzung ein. UnsachgemaBe Nutzung kann zu
Verletzungen fUhren.

WICHTIG - Das Produkt ist nicht flr die Nutzung durch Kinder
geeignet. Das Produkt enthélt kleine Komponenten, die fur Kinder
und insbesondere fur Kinder unter 3 Jahren geféhrlich sein kbnnen.
Das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Reinige die AuBenseite des Produkts mit einem sauberen, feuchten
Tuch. Verwende niemals starke Reinigungssprays oder -fllssigkeiten
oder dhnliche Chemikalien.

Setze das Produkt nicht Temperaturen unter dem Gefrierpunkt
oder Uber 32 °C AuBentemperatur aus.

REINIGUNG VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Reinige Flasche, Deckel und Strohhalm (inklusive Adapter) mit
mildem Reinigungsmittel. Alle Komponenten sind sptlmaschinen-
geeignet.

A\ EINFULLEN

Kein heiBes Wasser verwenden.

Nur Leitungswasser in Trinkwasserqualitat ohne Sedimente
verwenden.

Kein kohlensaurehaltiges Wasser verwenden.

24



LARQ Essential

PFLEGE
Reinige die Flasche, den Deckel und Strohhalm (inklusive Adapter)
regelmaBig mit mildem Reinigungsmittel oder in der Sptlmaschine.

ENTSORGUNG
Bitte entsorge die LARQ Essential verantwortungsbewusst geman
den lokalen Richtlinien.

WICHTIGE ANMERKUNG

Die LARQ Essential darf nur mit kommunal aufbereitetem kaltem
Leitungswasser verwendet werden, das von deiner ortlichen
Wasserbehorde bereitgestellt wird. Dieses Wasser wird standig
kontrolliert und ist gemanl den gesetzlichen Vorschriften sicher
zum Trinken geeignet. Nicht mit Wasser unbekannter Qualitat
verwenden. Abhangig von der Wasserquelle kann es ratsam sein,
bei der Verwendung von LARQ Essential zusatzliche Vorsichts-
maBnahmen zu ergreifen, um die Sicherheit des Wassers zu
gewahrleisten. Wenn die Anordnung zum Abkochen des Wassers
nicht mehr gilt, bitte die LARQ Essential grindlich reinigen. Bei
geschwéachter Immunitat und bei Babys wird allgemein empfohlen
Leitungswasser abzukochen. Wasser ist ein Lebensmittel, das

fur den menschlichen Verzehr bestimmt ist. Daher solltest du das
Wasser in deiner Flasche innerhalb eines Tages aufbrauchen. Wenn
du die LARQ Essential l&ngere Zeit nicht verwendest, schraube
die Flasche

auseinander und bewahre die Einzelteile trocken auf.

Haftungsausschluss

Die Nutzung des Produkts erfolgt auf dein eigenes Risiko. Es wird
davon ausgegangen, dass du das Produkt freiwillig und in dem
vollen Wissen nutzt, dass damit inh&rente und /oder damit einher-
gehende Risiken verbunden sind, und dass du alle Risiken tUber-
nimmst und akzeptierst, die mit dem Besitz oder der Verwendung
des Produkts verbunden sein kdnnen oder daraus entstehen.

Hast du noch Fragen?
Dann besuche uns unter www.brita.net

5
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LARQ iQ

1- Deckel

2 - PureVis UV-C LED

3 - Strohhalm

4 - Edelstahl-Flasche, doppelwandig
isoliert

5 - Filtergehduse mit LARQ Filter

26



LARQ iQ Cap

1- Smarte Tracking-Technologie
2 - PureVis UV-C LED
3 - USB-C-Anschluss
4 - Griff-Verriegelung

27
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LARQ iQ / LARQ iQ Cap

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lies alle Produktanweisungen und Sicherheitshinweise dieser Be-
dienungsanleitung vor Gebrauch aufmerksam durch und halte die
Anweisungen bei Nutzung ein. UnsachgemaBe Nutzung kann zu
Verletzungen fUhren.

WICHTIG - Das Produkt ist nicht fr die Nutzung durch Kinder
geeignet. Das Produkt enthalt kleine Komponenten, die far Kinder
und insbesondere fur Kinder unter 3 Jahren geféhrlich sein kbnnen.
Produkt, insbesondere den elektronischen Deckel mit UV-C-Licht-
baugruppe und Batterie, auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

GEFAHR - Ultraviolette Strahlung. Niemals direkt in das Licht
schauen. Direktes ultraviolettes Licht kann zu Irritationen der Au-
gen und Haut fuhren und potentiell schadlich sein.

Die LARQ iQ Cap darf ausschlieBlich mit der LARQ iQ oder LARQ
Essential Flasche verwendet werden, das UV-C Licht wurde nur in
Kombination mit den LARQ iQ und LARQ Essential Flaschen ge-
testet. BRITA kann nicht die Effektivitat der Anwendung garantie-
ren, sollte die LARQ iQ Cap mit einem alternativen Flaschensystem
verwendet werden, welches nicht getestet wurde.

WARNUNG! Das Produkt enthélt eine RG-3 UV-LED, die UV-Strah-
lung abgibt. Kontakt mit Augen und Haut bei nicht abgeschirmter
Lampe vermeiden. Es kéonnte zu Haut- oder Augenverletzungen
kommen.

Vorsicht! Das UV-Licht vor dem Offnen ausschalten! Das UV-Licht
darf nicht eingeschaltet werden, wenn der Deckel nicht mit der
Flasche verschraubt ist.

Die LARQ iQ Cap darf nicht ge6ffnet, manipuliert oder verandert
werden. Sollte die Flasche oder eine der Komponenten nicht wie
erwartet funktionieren oder fehlerhaft sein, muss die Benutzung
umgehend beendet werden. Das Geréat darf nicht eigenstandig re-
pariert werden. Insbesondere die UV-LED darf nur von beféhigten
Fachleuten repariert werden.

Die LARQ iQ Cap mit UV-C-Licht ist ein elektrisches Gerat. Interne

Schaltkreise nicht 6ffnen, freilegen, modifizieren oder berthren, da
dies zu einem Stromschlag fuhren kann.

29



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

Das Entfernen oder Manipulieren der elektronischen Leiterplatte
der UV-C-Lichtbaugruppe kann zu Personenschaden oder Schaden
am Produkt fUhren und fuhrt zum Erléschen aller Garantien.

Um Gefahren oder Stromschlage zu vermeiden, bewahre dieses Pro-
dukt geschutzt vor Regen und FlUssigkeiten auf. Benutze das Lade-
gerat nicht in der Nahe von Wasser, zum Beispiel in der Nahe einer
Badewanne, eines Waschbeckens, einer Klichensplle, einer Wasche-
wanne oder eines Schwimmbeckens.

Reinige die AuBenseite des Produkts mit einem sauberen, feuchten
Tuch. Verwende niemals starke Reinigungssprays oder -flissigkeiten
oder dhnliche Chemikalien.

Achte bei der Reinigung der LARQ iQ Cap darauf, dass der USB-C-
Anschluss am Deckel mit der Hand abgedeckt wird, damit beim
Reinigen kein Wasser eindringen kann.

SchlieBe den Adapter beim Aufladen nur wie in der Gebrauchsan-
weisung beschrieben an. Das Aufladen des Akkus sollte von einem
Erwachsenen durchgeflhrt werden. Lade das Gerat nicht mit
einem anderen USB-Kabel als dem mit deiner LARQ iQ gelieferten
USB-Kabel auf.

ACHTUNG! Bei zu hoher Ladespannung von mehr als 5 V kann das
Gerat Uberhitzen. Es besteht Brandgefahr und bei Hautkontakt die
Gefahr von Verbrennungen. Gerat von der Stromversorgung tren-
nen, kontrolliert auskUhlen lassen und fachgerecht entsorgen.

VORSICHT! Entferne nicht den Deckel, wédhrend der UV-C Licht-
Zyklus lauft. Wenn der Deckel wahrend eines Reinigungszyklus ent-
fernt wird, ohne diesen vorher abzubrechen, aktiviert die LARQ iQ
einen Sicherheitsmodus. Im Sicherheitsmodus wird das UV-LED-
Licht fur den Rest des Zyklus in einen Betriebszustand geschaltet,
in dem es fur den Menschen keine Gefahr darstellt.

Um einen Reinigungszyklus abzubrechen, drlicke zuerst den Knopf
oben auf dem Deckel und entferne dann vorsichtig den Deckel.

Benutze die LARQ iQ Cap nicht als Lichtquelle.

Setze das Produkt nicht Temperaturen unter dem Gefrierpunkt
oder Uber 32 °C AuBentemperatur aus.

Betreibe die LARQ iQ Cap nicht in Behaltern wie beispielsweise
LaborgefaBen.
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Das UV-C-Licht der LARQ iQ Cap ist nicht dazu gedacht, Wasser
am Rand oder an den AuBenfldchen der Flasche oder des Deckels
zu desinfizieren, wo das Licht nicht hinkommt. Es ist nicht dazu ge-
dacht, die AuBenfldchen eines Trinkbehéalters zu desinfizieren, auch
solche, die beim Trinken typischerweise mit dem Mund in Kontakt
kommen. Stelle sicher, dass die Flasche und der Deckel vor der
Verwendung ordnungsgeman gereinigt wurden.

Wie bei jedem Wasseraufbereitungssystem solltest du immer Uber
eine alternative Methode der Wasseraufbereitung verfligen.
Vermeide den Kontakt der UV-C-Strahlung mit Augen und Haut
und stelle sicher, dass sie weder Menschen noch Tiere erreicht.
Wenn die LARQ iQ Cap oder die UV-C-Lichtbaugruppe Risse,
Absplitterungen oder Beschadigungen aufweist, nimm das Geréat
nicht in Betrieb. FUr weitere Informationen zur ordnungsgemaBen
Entsorgung oder zur Rlicksendung wende dich an BRITA.

Obwohl sorgfaltig kontrollierte mikrobiologische Tests durchge-
fuhrt wurden, kann die Verwendung des UV-C-Lichts der LARQ iQ
Cap durch Verbraucher vor Ort zu Ergebnissen fUhren, die von den
Labortestdaten abweichen.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart BRITA SE, dass der Funkanlagentyp BRITA LARQ iQ
der Richtlinie 2014 /53 /EU entspricht. Den vollstdndigen Text der
EU Konformitatserklarung erhaltst du auf Anfrage.
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TECHNISCHE DATEN

Modell 680 ml 1000 ml
Dimensionen | @ 74.5 x 254 @ 83 x 288
(mm)
Gewicht (g) | 376 439
Modell iQ Cap
Funk Frequenzband 2.4 GHz (2402 - 2480 MHz)
Max. HF-Ausgang- ~-0.48 mW (-3.23 dBm)
Sendeleistung (RF Tx)
Referenzwerte 0.475 mW (-3.23 dBm) @ 2402
MHz
0.411 mW (-3.86 dBm) @ 2480 MHz
EIRP (EU max. Limit) <10 dBm
Sicherheit Schutzklasse I
Batterie Hersteller HuNan Grand-Pro Tech Co., Ltd.
Adresse Kreuzung Shihu Avenue und
Linjing 2nd Road, Bezirk Suxian,
423000 Chenzhou, Hunan,
VOLKSREPUBLIK CHINA
Web grand-pro.com
Email grand-pro@grand-pro.com
Typ Pack wiederaufladbarer Lithium-
lonen-Akku
Modell PL902037 (1ICP9/21/38)
Spannung 3.7V DC
Nennkapazitat 700 mAh
Energie 2.59 Wh
Gewicht (ca.) 139
Chemie LiCoO2, Graphite, LiPF6
Werk Neben Chenzhou Great
Gehéause Industry Co., Ltd. (ID:
089687)
Adresse Kreuzung Shihu Avenue und

Linjing 2nd Road, Bezirk Suxian,
423000 Chenzhou, Hunan,
VOLKSREPUBLIK CHINA

Herstellungsdatum

Siehe Batteriekennzeichen
(JJJIMMTT)

Chargennummer

Siehe Batteriekennzeichen
(JJJIMMTT)

Andere Gefahrstoffe
als Hg/Cd/Pb

Nicht zutreffend

Verwendbares
Loéschmittel

Kohlendioxid (CO2) oder
trocken chemischer
Feuerldscher

Kritische Rohstoffe
>0,1 %(m/m)

Nicht zutreffend
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VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Aufladen der Flasche

Zum Aufladen das im Lieferumfang enthaltene USB-C-Ladekabel
anschlieBen. Achtung: Nur USB Netzteile mit 5 V Ausgangsspan-
nung verwenden. Sobald der Deckel leuchtet, ist die BRITA LARQ
iQ Flasche einsatzbereit. Der Akku ist vollstandig geladen, wenn
das grune Licht durchgangig leuchtet.

) BRITA App herunterladen
Anweisungen in der App folgen und persdnliches Trinkprofil
einrichten.

Reinigung & Hygiene

Reinige Flasche, Deckel und Strohhalm (inklusive Adapter) mit mil-
dem Reinigungsmittel. Achte bei der Reinigung der LARQ iQ Cap
darauf, dass der USB-C-Anschluss am Deckel mit der Hand abgedeckt
wird, damit beim Reinigen kein Wasser eindringen kann.

Der Deckel ist nicht splilmaschinengeeignet.

(® INBETRIEBNAHME DES FILTERS

1 Filter 10 Sekunden unter laufendes, kaltes Wasser halten.

2 Filter mit der Offnung zum Strohhalm in das Geh&use einset-
zen.

3 Gehauseunterteil schlieBen und festdrehen, Strohhalm mit
Adapter am Deckel fixieren.

4 Die maximale Fullhéhe des Wassers beachten, um eine optimale
Funktion zu gewahrleisten. Die Flasche ist nicht fur die Nutzung
mit heiBem Wasser geeignet.

A\ EINFULLEN

Kein heiBes Wasser verwenden.

Nur Leitungswasser in Trinkwasserqualitat ohne Sedimente
verwenden. Kein kohlensaurehaltiges Wasser verwenden.

Messen der Flissigkeitszufuhr

Um die FlUssigkeitsversorgung genau bestimmen zu kénnen, stelle
die verschlossene Flasche mit Deckel nach dem Trinken oder Auf-
fullen auf eine ebene Flache. Innerhalb von 5 Sekunden leuchtet
ein weiBes Licht, wenn die Wassermenge gemessen wurde.

EINSTELLUNGEN

@ PureVis UV-C Modus

1 Einmal den A Knopf dricken: Normalmodus
(pulsierendes blaues Leuchten).

2 Zweimal den AKnopf drlicken: Extrastarke Reinigung
(blinkendes blaues Leuchten).
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3 Das UV-C-Licht startet alle zwei Stunden automatisch den
Selbstreinigungsmodus.

Hydration

Hydration-Tracking - pulsierendes weiBes Leuchten.
Trinkerinnerung - blinkendes weiBes Leuchten.

Das Hydration-Tracking funktioniert am besten, wenn du die Flasche
nach dem Trinken oder Auffillen auf eine ebene Flache stellst.
Innerhalb von 5 Sekunden leuchtet ein wei3es Licht, wenn die
Wassermenge gemessen wurde.

Batteriestatus

Batteriestand niedrig - Zweimal blinkendes grlines Leuchten vor
jedem PureVis UV-C Modus.

Laden - pulsierendes grines Leuchten.

Voll geladen - grines Dauerleuchten.

Fehlermeldung

Deckel ist nicht aufgeschraubt - orangefarbenes Dauerleuchten.
Das eingefullte Wasser ist zu hei3 - pulsierendes orangefarbenes
Leuchten.

Batterieprobleme - pulsierendes violettes Leuchten.
Grundlegende Probleme - pulsierendes rotes Leuchten. Wende
dich an www.brita.net.

PFLEGE UND WARTUNG

Filterwechsel

Ein Filter kann bis zu 150 Liter Wasser filtern. Wir empfehlen, den
Filter mindestens alle 8 Wochen zu wechseln. Aufgebrauchte
Filter kdnnen im Hausmull entsorgt werden.

8 Wochen

Reinigung

Reinige den Deckel und Strohhalm (inklusive Adapter) wéchent-
lich mit mildem Reinigungsmittel. Spule die Flasche mindestens
einmal im Monat mit warmem Seifenwasser. Der Deckel und der
Filter sind nicht splilmaschinengeeignet.
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E ENTSORGUNG

Das Symbol ,, durchgestrichene Mulltonne” erfordert die separate
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE). Elektri-
sche und elektronische Gerate kénnen wertvolle, aber gefahrliche und
umweltgefahrdende Stoffe enthalten. Die LARQ iQ Cap enthaélt einen
wiederaufladbaren Lithium-Polymer-Akku. Entsorge die LARQ iQ Cap
nicht im Hausmull. Fur Elektroschrott und Geréate wie die LARQ iQ
Cap gibt es ein separates Sammelsystem. Beachte alle fur die Ent-
sorgung von elektronischen Komponenten geltenden Vorschriften
und gesetzlichen Bestimmungen und bringe den Deckel zu der
daflr vorgesehenen Sammelstelle fur elektronische Produkte. Durch
die ordnungsgemaBe Entsorgung wird sichergestellt, dass Elektro-
schrott und Gerate ordnungsgeman recycelt und wiederverwen-
det werden. Bitte entsorge die LARQ iQ / LARQ iQ Cap und den
LARQ Filter verantwortungsbewusst gemaB den lokalen Richtlinien.
Stelle sicher, dass der LARQ Filter unbeschadigt bleibt.

WICHTIGE ANMERKUNGEN

Die LARQ iQ/ LARQ iQ Cap darf nur mit kommunal aufbereitetem,
kaltem Leitungswasser verwendet werden, das von deiner értlichen
Wasserbehorde bereitgestellt wird. Dieses Wasser wird standig
kontrolliert und ist gemaB den gesetzlichen Vorschriften sicher zum
Trinken geeignet. Nicht mit Wasser unbekannter Qualitat verwenden.
Abhangig von der Wasserquelle kann es ratsam sein, bei der Verwen-
dung von der LARQ iQ / LARQ iQ Cap zusatzliche VorsichtsmaBnah-
men zu ergreifen, um die Sicherheit des Wassers zu gewahrleisten.
Wenn von den Behorden eine Anweisung vorliegt, dass Leitungs-
wasser abgekocht werden muss, dann muss das mit der LARQ iQ /
LARQ iQ Cap optimierte Wasser ebenfalls abgekocht werden. Wenn
die Anordnung zum Abkochen des Wassers nicht mehr gilt, bitte die
LARQiQ/ LARQ iQ Cap grundlich reinigen und einen neuen LARQ
Filter einsetzen. Bei geschwéachter Immunitat und bei Babys wird
allgemein empfohlen Leitungswasser abzukochen. Wasser ist ein
Lebensmittel, das fir den menschlichen Verzehr bestimmt ist.

Daher solltest du das Wasser in deiner Flasche innerhalb eines Ta-
ges aufbrauchen. Wenn du die LARQ iQ / LARQ iQ Cap langere Zeit
nicht verwendest, schraube die Flasche auseinander und bewahre die
Einzelteile trocken auf.

Lagere Ersatz-Filter immer kihl und trocken in einem fest verschlos-
senen Behalter. Der Filter ist ein Naturprodukt, das zu leichtem Ab-
rieb von kleinen Kohlepartikeln sowohl in der Verpackung als auch
im gefilterten Wasser fuhren kann. Diese Partikel beeintréachtigen

deine Gesundheit nicht und sind nicht gefahrlich, wenn sie verschluckt
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werden. Solltest du Kohlepartikel in deinem gefilterten Wasser ent-
decken, empfehlen wir, den Filter von allen Seiten griandlich abzuspulen.

Beim Filtern kommt es anfanglich zu einer leichten Erhéhung

des Kaliumgehalts des Wassers. Dies ist unbedenklich (so enthalt
1L BRITA gefiltertes Wasser weniger Kalium als etwa ein Apfel).
Solltest du an einer Erkrankung der Nieren leiden und / oder eine
spezielle Kaliumdiat einhalten mussen, sprich die Verwendung
eines BRITA Wasserfilters bitte zuvor mit deinem Arzt ab.

Haftungsauschluss

Die Nutzung des Produkts erfolgt auf dein eigenes Risiko. Es wird
davon ausgegangen, dass du das Produkt freiwillig und in dem
vollen Wissen nutzt, dass damit inharente und/oder damit einher-
gehende Risiken verbunden sind, und dass du alle Risiken Uber-
nimmst und akzeptierst, die mit dem Besitz oder der Verwendung
des Produkts verbunden sein kdnnen oder daraus entstehen.

Hast du noch Fragen?
Dann besuche uns unter www.brita.net

QT E\/ ( € E E[’j USB-C 5V~700mAh

IPX7
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LARQ Filter /
LARQ Filter Upgrade Kit

1- Adapter 1
2 - Strohhalm

3 - Filtergehause
4 - LARQ Filter
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LARQ Filter Upgrade Kit

&ffnung in Richtung des
Strohhalms

Fulllinie
2,5cm
vom
Flaschen-
rand

3 4
AN J

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lies alle Produktanweisungen und Sicherheitshinweise dieser Be-
dienungsanleitung vor Gebrauch aufmerksam durch und halte die
Anweisungen bei Nutzung ein. UnsachgemaBe Nutzung kann zu
Verletzungen fuhren.

WICHTIG - Das Produkt ist nicht fur die Nutzung durch Kinder
geeignet. Das Produkt enthalt kleine Komponenten, die far Kinder
und insbesondere fur Kinder unter 3 Jahren geféhrlich sein kénnen.
Das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Reinige die AuBenseite des Produkts mit einem sauberen, feuchten
Tuch. Verwende niemals starke Reinigungssprays oder -fllissigkeiten
oder dhnliche Chemikalien.

Setze das Produkt nicht Temperaturen unter dem Gefrierpunkt
oder Uber 32 °C AuBentemperatur aus.

Wie bei jedem Wasseraufbereitungssystem solltest du immer Gber
eine alternative Methode der Wasseraufbereitung verflgen.

REINIGUNG VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Reinige den Strohhalm (inklusive Adapter) mit mildem Reini-
gungsmittel. Die Komponenten des Filter Upgrade Kits (mit Aus-
nahme des Filters) sind spllmaschinengeeignet.
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INBETRIEBNAHME DES FILTERS

1 Filter 10 Sekunden unter laufendes, kaltes Wasser halten.

2 Filter mit der Offnung zum Strohhalm in das Geh&use einset-
zen.

3 Gehauseunterteil schlieBen und festdrehen, Strohhalm mit
Adapter am Deckel fixieren.

4 Die maximale Fullnéhe des Wassers beachten, um eine optimale
Funktion zu gewahrleisten. Die Flasche ist nicht fur die Nutzung
mit heiBem Wasser geeignet.

/\ EINFULLEN

Kein heiBes Wasser verwenden.

Nur Leitungswasser in Trinkwasserqualitat ohne Sedimente
verwenden.

Kein kohlensaurehaltiges Wasser verwenden.

PFLEGE UND WARTUNG

Filterwechsel

Ein Filter kann bis zu 150 Liter Wasser filtern. Wir empfehlen, den
Filter mindestens alle 8 Wochen zu wechseln. Aufgebrauchte
Filter kdnnen im Hausmull entsorgt werden.

8 Wochen

Reinigung

Reinige den Strohhalm (inklusive Adapter) mit mildem Reinigungs-
mittel. Die Komponenten des Filter Upgrade Kits (mit Ausnahme
des Filters) sind spUlmaschinengeeignet.
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ENTSORGUNG
Bitte entsorge den LARQ Filter verantwortungsbewusst geman
den lokalen Richtlinien. Stelle sicher, dass der LARQ Filter unbe-
schadigt bleibt.

WICHTIGE ANMERKUNGEN

Der LARQ Filter darf nur mit kommunal aufbereitetem, kaltem
Leitungswasser verwendet werden, das von deiner értlichen
Wasserbehorde bereitgestellt wird. Dieses Wasser wird standig
kontrolliert und ist geméan den gesetzlichen Vorschriften sicher
zum Trinken geeignet. Nicht mit Wasser unbekannter Qualitat
verwenden. Abhangig von der Wasserquelle kann es ratsam sein,
bei der Verwendung des LARQ Filters zusatzliche VorsichtsmaB-
nahmen zu ergreifen, um die Sicherheit des Wassers zu gewahr-
leisten. Wenn von den Behdrden eine Anweisung vorliegt, dass
Leitungswasser abgekocht werden muss, dann muss das mit

dem LARQ Filter optimierte Wasser ebenfalls abgekocht werden.
Wenn die Anordnung zum Abkochen des Wassers nicht mehr gilt,
bitte die LARQ Flasche grindlich reinigen und einen neuen LARQ
Filter einsetzen. Bei geschwéachter Immunitat und bei Babys wird
allgemein empfohlen Leitungswasser abzukochen. Wasser ist ein
Lebensmittel, das fur den menschlichen Verzehr bestimmt ist.
Daher solltest du das Wasser in deiner Flasche innerhalb eines
Tages aufbrauchen. Wenn du die LARQ Flasche langere Zeit nicht
verwendest, schraube die Flasche auseinander und bewahre die
Einzelteile trocken auf.

Lagere Ersatz-Filter immer kihl und trocken in einem fest verschlos-
senen Behalter. Der Filter ist ein Naturprodukt, das zu leichtem
Abrieb von kleinen Kohlepartikeln sowohl in der Verpackung als
auch im gefilterten Wasser fuhren kann. Diese Partikel beeintrach-
tigen deine Gesundheit nicht und sind nicht gefahrlich, wenn sie
verschluckt werden. Solltest du Kohlepartikel in deinem gefilter-
ten Wasser entdecken, empfehlen wir, den Filter von allen Seiten
grindlich abzuspulen.

Beim Filtern kommt es anfanglich zu einer leichten Erhéhung

des Kaliumgehalts des Wassers. Dies ist unbedenklich (so enthalt
1L BRITA gefiltertes Wasser weniger Kalium als etwa ein Apfel).
Solltest du an einer Erkrankung der Nieren leiden und/oder eine
spezielle Kaliumdiat einhalten mussen, sprich die Verwendung
eines BRITA Wasserfilters bitte zuvor mit deinem Arzt ab.

Haftungsausschluss
Die Nutzung des Produkts erfolgt auf dein eigenes Risiko. Es wird
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davon ausgegangen, dass du das Produkt freiwillig und in dem
vollen Wissen nutzt, dass damit inhadrente und /oder damit einher-
gehende Risiken verbunden sind, und dass du alle Risiken Uber-
nimmst und akzeptierst, die mit dem Besitz oder der Verwendung
des Produkts verbunden sein kdnnen oder daraus entstehen.

Hast du noch Fragen?
Dann besuche uns unter www.brita.net

R

41



Hersteller: BRITA SE, Heinz-Hankammer-StraBe 1, D-65232 Taunusstein, Germany,
Tel.: +49 800 5001919, www.brita.net

Vertrieb durch: BRITA SE, Heinz-Hankammer-StraBe 1, D-65232 Taunusstein,
Verbraucherservice: +49 800 5001919

42



st BRITA

LARQ
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LARQ Filter / LARQ Filter Upgrade Kit
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LARQ Essential

1- Paille
2 - Isolation a double paroi
acier inoxydable
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- J

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE
Lisez attentivement toutes les instructions du produit et les infor-
mations de sécurité contenues dans ce mode d‘emploi avant I‘utili-
sation et suivez les instructions pendant I‘utilisation. Une mauvaise
utilisation peut entrainer des blessures.

IMPORTANT - Le produit ne doit pas étre utilisé par des enfants.
Le produit contient de petits composants qui peuvent étre dange-
reux pour les enfants et en particulier pour les enfants de moins de
3 ans. Mettez le produit hors de la portée des enfants.

Nettoyez I‘extérieur du produit avec un chiffon propre et humide.
N‘utilisez jamais de sprays nettoyants puissants, de liquides ou de
produits chimiques similaires.

N‘exposez pas le produit a des températures inférieures au point
de gel ou supérieures a 32 °C de température extérieure.

NETTOYAGE AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Nettoyez la bouteille, le couvercle et la paille (y compris I‘adapta-
teur) avec un agent nettoyant doux. Tous les composants vont au
lave-vaisselle.

/\ REMPLISSAGE

N‘utilisez pas d‘eau chaude.

Utilisez uniguement de I’eau du robinet potable sans sédiments.
Nutilisez pas d‘eau gazeuse.

46



LARQ Essential

ENTRETIEN

Nettoyez régulierement la bouteille, le couvercle et la paille
(y compris I‘adaptateur) avec un agent nettoyant doux ou au
lave-vaisselle.

MISE AU REBUT
Veuillez mettre la gourde LARQ Essential au rebut de maniere
responsable conformément a la réglementation locale.

REMARQUE IMPORTANTE

La gourde LARQ Essential ne doit étre utilisée qu’avec de I'eau du
robinet potable froide fournie par votre distributeur local d’eau
potable, conformément aux réglementations en vigueur de votre
pays. En cas de mesure de restriction de consommation ou d’uti-
lisation d’eau potable par les autorités (comme faire bouillir votre
eau du robinet avant consommation), celles-ci s’appliquent a I'eau
utilisée avec votre gourde LARQ Essential. Une fois les mesures
levées par les autorités, veuillez nettoyer soigneusement la gourde
LARQ Essential. L'eau du robinet préalablement bouillie et refroidie
est généralement recommandée pour les bébés et les personnes
dont le systéme immunitaire est surveillé. L'eau est une denrée ali-
mentaire destinée a la consommation humaine. Elle doit donc étre
bue dans la journée. En cas de non utilisation de la gourde LARQ
Essential pendant une période prolongée, dévissez la bouteille,
séchez et rangez les pieces individuelles dans un endroit sec.

Exclusion de responsabilité

L‘utilisation de ce produit implique une responsabilité personnelle.
En choisissant de I'utiliser, vous reconnaissez étre informé(e) des
risques potentiels liés a son usage et acceptez de les assumer en
toute connaissance de cause.

Vous avez des questions ?
Contactez-nous alors sur www.brita.net
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1~ Couvercle

2 - PureVis LED UV-C

3 - Paille

4 - Bouteille en acier inoxydable,
isolation a double paroi

5 - Boitier de filtre avec LARQ Filter
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LARQ iQ Cap

1- Technologie de controle intelligent
2 - PureVis LED UV-C

3 - Connexion USB-C

4 - Verrou de poignée
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Connexion
USB-C
\ ~N
— 1]
oo :‘3 /\ .
EE{Q&%E @‘
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Ouverture dans le sens
de la paille

Ligne de
remplissage
a25cmdu
bord de la
bouteille

Traite I‘eau
toutes les
2 heures 3
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE
Lisez attentivement toutes les instructions du produit et les informa-
tions de sécurité contenues dans ce mode d‘emploi avant I'utilisation
et suivez les instructions pendant I‘utilisation. Une mauvaise utilisa-
tion peut entrainer des blessures.

IMPORTANT - Le produit ne doit pas étre utilisé par des enfants. Le
produit contient de petits composants qui peuvent étre dangereux
pour les enfants et en particulier pour les enfants de moins de 3 ans.
Mettez le produit, en particulier le couvercle électronique avec I‘'unité
de lampe UV-C et |la batterie hors de portée des enfants.

DANGER - Rayonnement ultraviolet. Ne regardez jamais directement
dans la lumiére. La lumiére ultraviolette directe peut irriter les yeux et
la peau et peut étre potentiellement nocive.

Le LARQ iQ Cap ne doit étre utilisé qu‘avec la bouteille LARQ 1Q ou
LARQ Essential, la lampe UV-C n‘a été testée qu‘en combinaison
avec les bouteilles LARQ iQ et LARQ Essential. BRITA ne peut garan-
tir I'efficacité de I'application si le LARQ iQ Cap est utilisé avec une
autre bouteille qui n‘a pas été testée.

AVERTISSEMENT ! Le produit contient une LED UV RG-3 qui émet
un rayonnement UV. Evitez tout contact avec les yeux et la peau si la
lampe n‘est pas protégée. Risque de Iésions cutanées ou oculaires.

Attention ! Eteignez la lampe UV avant d‘ouvrir ! La lampe UV
ne doit pas étre allumée si le couvercle n‘est pas vissé sur la
bouteille.

Le LARQ iQ Cap ne doit pas étre ouvert, manipulé ou modifié. Si la
bouteille ou I'un des composants ne fonctionne pas comme prévu
ou est défectueux, arrétez immédiatement de |‘utiliser. L'appareil
ne doit pas étre réparé sans autorisation. En particulier, la LED UV
ne peut étre réparée que par un expert qualifié.

Le LARQ iQ Cap avec la lampe UV-C est un appareil électrique.

N‘ouvrez pas, n‘exposez pas, ne modifiez pas ou ne touchez pas les
circuits internes car cela pourrait entrainer un choc électrique.
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Le retrait ou la modification de la carte de circuit électronique de
I‘'unité de lampe UV-C peut entrainer des blessures ou des dom-
mages au produit et annulera toutes les garanties.

Pour éviter tout danger ou choc électrique, rangez ce produit a
I‘abri de la pluie et des liquides. N‘utilisez pas le chargeur prés de
I‘'eau, par exemple prés d‘une baignoire, d‘un lavabo, d‘un évier de
cuisine, d‘un bac de lessive ou d‘une piscine.

Nettoyez I‘extérieur du produit avec un chiffon propre et humide.
N‘utilisez jamais de sprays nettoyants puissants, de liquides ou de
produits chimiques similaires.

Lorsque le LARQ iQ Cap est nettoyé, assurez-vous que le port
USB-C du couvercle est protégé par votre main afin qu‘aucune eau
ne puisse pénétrer pendant le nettoyage.

Lors de la charge, connectez I'adaptateur uniquement comme
décrit dans le mode d‘emploi. Seuls les adultes doivent charger la
batterie. Ne chargez pas l‘appareil avec un cable USB autre que le
cable USB fourni avec votre LARQ iQ.

ATTENTION ! L'appareil peut surchauffer si la tension de charge
est trop élevée (supérieure a 5 V). Il y a unrisque d‘incendie et de
brllures en cas de contact avec la peau. Débranchez lI‘appareil de
I‘alimentation électrique, laissez-le refroidir de maniére controlée
et mettez-le au rebut correctement.

ATTENTION ! Ne retirez pas le couvercle pendant que le cycle
de la lampe UV-C est activé. Si le couvercle est retiré pendant un
cycle de nettoyage sans d‘abord annuler le cycle de nettoyage, le
LARQ iQ déclenche un mode de sécurité. En mode de sécurité, la
lampe LED UV change de mode de fonctionnement afin de ne pas
mettre |‘utilisateur en danger pour le restant du cycle.

Pour annuler un cycle de nettoyage, appuyez d‘abord sur le bouton
en haut du couvercle, puis retirez délicatement le couvercle.

N‘utilisez pas le LARQ iQ Cap comme source de lumiere.

N‘exposez pas le produit a des températures inférieures au point
de gel ou supérieures a 32 °C de température extérieure.

N‘utilisez pas le LARQ iQ Cap dans des récipients tels que des
béchers de laboratoire.
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La lampe UV-C du LARQ iQ Cap n‘est pas destinée a désinfecter
I‘eau sur le rebord ou les surfaces extérieures de la bouteille ou du
bouchon que la lumiére ne peut pas atteindre. Il n‘est pas destiné

a désinfecter les surfaces extérieures d‘un récipient a boisson, y
compris les surfaces qui sont généralement en contact avec la
bouche pendant la consommation. Assurez-vous que la bouteille et
le couvercle ont été correctement nettoyés avant utilisation.

Comme pour tout systéme de traitement de I‘eau, vous devez tou-
jours avoir une méthode alternative de traitement de I‘eau.

Evitez le contact des rayons UV-C avec les yeux et la peau et
assurez-vous qu‘ils n‘ont pas d‘impact sur les personnes ou les
animaux. N‘utilisez pas l‘appareil si le LARQ iQ Cap ou l‘unité de la
lampe UV-C est fissuré, ébréché ou endommagé. Veuillez contac-
ter BRITA pour plus d‘informations sur les régles d‘élimination ou
de retour. Bien que des tests microbiologiques soigneusement
controlés aient été effectués, I‘utilisation de la lampe UV-C du
LARQ iQ Cap par les consommateurs sous certaines conditions
peut conduire a des résultats qui different des données des tests
de laboratoire.

DECLARATION DE CONFORMITE

BRITA SE déclare par la présente que le type d‘émetteur radio BRITA
LARQ iQ est conforme a la directive 2014 / 53 / UE. Le texte intégral
de la Déclaration de conformité UE est disponible sur demande.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modeéle 680 ml 1000 ml
Dimensions @745 x 254 @ 83 x 288
(mm)
Poids (9) 376 439
Modeéle iQ Cap
Puiss_ance Bande de fréquences [2.4 GHz (2402 - 2480 MHz)
nominale Puissance de sortie -0.48 mW (-3.23 dBm)
maximale de I'émetteur
RF (RF Tx)
Valeurs de référence 0.475 mW (-3.23 dBm)
@ 2402 MHz
0.411 mW (-3.86 dBm)
@ 2480 MHz
EIRP (limite maximale [<10 dBm
de I'UE)
Sécurité Indice de protection 1
Batterie Fabricant HuNan Grand-Pro Tech Co., Ltd.

Adresse Intersection de Shihu Ave et
Linjing 2nd Rd, Suxian District,
423000 Chenzhou, Hunan,
REPUBLIQUE POPULAIRE DE
CHINE

Site web grand-pro.com

E-mail grand-pro@grand-pro.com

Type Batterie rechargeable au
lithium-ion

Modeéle PL902037 (11ICP9/21/38)

Tension 3.7V DC

Capacité (nominale) 700 mAh

Energie 2.59 Wh

Poids (environ) 139

Chimie LiCoO2, Graphite, LiPF6

Usine Proche Chenzhou Great
Housing Industry Co., Ltd. (ID:
089687)

Adresse Intersection de Shihu Ave et

Linjing 2nd Rd, Suxian District,
423000 Chenzhou, Hunan,
REPUBLIQUE POPULAIRE DE
CHINE

Date de fabrication

Voir plaque d'identification de
la batterie (AAAAMMUJJ)

Numéro de lot

Voir plaque d'identification de
la batterie (AAAAMMJJ)

Substances
dangereuses autres
que Hg/Cd/Pb

non applicable

Agent extincteur
utilisable

Dioxyde de carbone (CO2) ou
extincteur chimique sec

Matériaux bruts
critiques >0,1 % (p/p)

non applicable
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Chargement de la bouteille

Connectez le céble de chargement USB-C inclus dans le paquet
pour le chargement. Attention : Utilisez uniquement des alimenta-
tions USB avec une tension de sortie de 5 V. Une fois le couvercle
allumé, la bouteille BRITA LARQ iQ est préte a I'emploi. La batterie
rechargeable est complétement chargée lorsque le voyant vert
s‘allume en continu.

0 Téléchargez I‘application BRITA
Suivez les instructions de l‘application et configurez votre profil de
consommation personnel.

Nettoyage et hygiéne

Nettoyez la bouteille, le couvercle et la paille (y compris I‘adapta-
teur) avec un agent nettoyant doux. Lorsque le LARQ iQ Cap est
nettoyé, assurez-vous que le port USB-C du couvercle est protégé
par votre main afin qu‘aucune eau ne puisse pénétrer pendant le
nettoyage.

Le couvercle ne va pas au lave-vaisselle.

() MISE EN SERVICE DU FILTRE

1 Maintenez le filtre sous I'eau froide courante pendant 10 secondes.

2 Insérez le filtre dans le boitier avec I‘ouverture pointant vers la
paille.

3 Fermez et serrez la partie inférieure du boitier, utilisez I'adapta-
teur pour fixer la paille sur le couvercle.

4 Respectez le niveau maximum de remplissage d‘eau pour as-
surer une fonctionnalité optimale. La bouteille ne convient pas
pour une utilisation avec de I'eau chaude.

/\ REMPLISSAGE

N‘utilisez pas d‘eau chaude.

Utilisez uniquement de I'eau du robinet potable sans sédiments.
N‘utilisez pas d‘eau gazeuse.

Mesure de consommation de liquide

Pour pouvoir déterminer avec précision la consommation de
liquide, placez la bouteille fermée avec le couvercle en place sur
une surface plane aprés avoir bu ou rempli. Une lumiére blanche
s‘allume dans les 5 secondes suivant la mesure de la quantité d‘eau.

PARAMETRES

@ PureVis Mode UV-C

1 Appuyez sur le bouton [ une fois : Mode normal (lumiére bleue
clignotant lentement).
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2 Appuyez sur le bouton [ deux fois : Nettoyage intensif (lumiére
bleue clignotante).

3 Lalampe UV-C démarre automatiquement le mode de net-
toyage automatique toutes les deux heures.

Hydration

Suivi de I'hydratation - lumiere blanche clignotant lentement.
Rappel de consommation - lumiere blanche clignotante.

Le suivi de I'‘hydratation fonctionne mieux si vous placez la bouteille
sur une surface plane aprés avoir bu ou rempli.

Une lumiére blanche s‘allume dans les 5 secondes suivant la mesure
de la quantité d‘eau.

Etat de la batterie

Charge de la batterie faible - le voyant vert clignote deux fois
avant chague mode PureVis UV-C.

En charge - voyant vert clignotant lentement.

Compléetement chargé - voyant vert allumé en permanence.

Message d‘erreur

Le couvercle n‘est pas vissé - voyant orange allumé en perma-
nence. L'eau de remplissage est trop chaude - voyant orange
clignotant lentement.

Probleme de batterie - voyant violet clignotant lentement.
Probleme majeur - voyant rouge clignotant lentement. Veuillez
contacter www.brita.net.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Changement du filtre

Un filtre peut filtrer jusqu‘a 150 litres d‘eau. Nous recommandons
de remplacer le filtre au moins toutes les 8 semaines. Les filtres
usagés peuvent étre jetés avec les ordures ménageres.

8 semaines

Nettoyage

Nettoyez la bouteille, le couvercle et la paille (y compris I'adap-
tateur) chaque semaine avec un agent nettoyant doux. Rincez la
bouteille a I‘eau tiede savonneuse au moins une fois par mois.
Le couvercle et le filtre ne vont pas au lave-vaisselle.
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E MISE AU REBUT

Le symbole de la « poubelle barrée » indique que les appareils
électriques et électroniques en fin de vie (DEEE) doivent étre mis
au rebut séparément. Les appareils électriques et électroniques
peuvent contenir des substances précieuses, mais nocives et
dangereuses pour I‘environnement. Le LARQ iQ Cap contient une
batterie lithium-polymere rechargeable. Ne jetez pas le LARQ iQ
Cap avec les ordures ménagéres. Il existe un systeme de collecte
des déchets électriques et des appareils tels que le LARQ iQ

Cap. Respectez toutes les réglementations et exigences légales
applicables pour I‘élimination des composants électroniques

et apportez le couvercle au point de collecte désigné pour les
produits électroniques. Une élimination conforme garantit que les
déchets et appareils électroniques sont correctement recyclés et
réutilisés. Veuillez mettre la gourde LARQ iQ /LARQ iQ Cap et le
LARQ Filter au rebut de maniére responsable, conformément a la
réglementation locale. Assurez-vous que le LARQ Filter n‘est pas
endommagé.

REMARQUES IMPORTANTES

La gourde LARQ iQ/ LARQ iQ Cap ne doit étre utilisée qu’avec de
’eau du robinet potable froide fournie par votre distributeur local
d’eau potable, conformément aux réglementations en vigueur de
votre pays. En cas de mesure de restriction de consommation ou
d’utilisation d’eau potable par les autorités (comme faire bouillir
votre eau du robinet avant consommation), celles-ci s’appliquent a
I’eau utilisée avec votre gourde LARQ iQ/ LARQ iQ Cap. Une fois
les mesures levées par les autorités, veuillez nettoyer soigneuse-
ment la gourde LARQ iQ/ LARQ iQ Cap et remplacez votre LARQ
Filter. Leau du robinet préalablement bouillie et refroidie est
généralement recommandée pour les bébés et les personnes dont
le systeme immunitaire est surveillé. L'eau est une denrée alimen-
taire destinée a la consommation humaine. Elle doit donc étre bue
dans la journée. En cas de non utilisation de la gourde LARQ iQ/
LARQ iQ Cap pendant une période prolongée, dévissez la bouteille,
séchez et rangez les piéces individuelles dans un endroit sec.

Conservez toujours les filtres de rechange dans un endroit frais et
sec dans un récipient hermétiquement fermé. Le filtre est un produit
naturel ; cela peut signifier une légére abrasion des petites parti-
cules de charbon a la fois dans I‘emballage et dans I‘eau filtrée. Ces
particules n‘affecteront pas votre santé et ne sont pas dangereuses
en cas d‘ingestion. Si vous découvrez des particules de charbon
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dans votre eau filtrée, nous vous recommandons de rincer soigneu-
sement le filtre de tous les cotés.

La filtration provogue initialement une l[égére augmentation de la
teneur en potassium de l‘eau. Ceci est inoffensif (par exemple, 1 litre
d‘eau filtrée BRITA contient moins de potassium qu‘une pomme).

Si vous souffrez d‘une maladie rénale et/ou devez suivre un régime
spécial a base de potassium, veuillez discuter a I'avance de I‘utilisa-
tion d‘un filtre a eau BRITA avec votre médecin.

Exclusion de responsabilité

L‘utilisation de ce produit implique une responsabilité personnelle
En choisissant de I'utiliser, vous reconnaissez étre informé(e) des
risques potentiels liés a son usage et acceptez de les assumer en
toute connaissance de cause.

Vous avez des questions ?
Contactez-nous alors sur www.brita.net

O " C€ | Dumcaom

IPX7

A DEPOSER A

DEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN  EN DECHETERIE
(couvercle) et
sa batterie se

i sur i fi
PrivilégiezIa réparation ou le don de votre appareil |
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LARQ Filter /
LARQ Filter Upgrade Kit

1- Adaptateur 1

2 - Paille

3 - Boitier de filtre [
4 - LARQ Filter
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LARQ Filter Upgrade Kit

Ouverture dans le sens
de la paille

Ligne de
remplissage
<+« a25cmdu
bord de la
bouteille

3 4
AN J

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE
Lisez attentivement toutes les instructions du produit et les informa-
tions de sécurité contenues dans ce mode d‘emploi avant |‘utilisation
et suivez les instructions pendant I‘utilisation. Une mauvaise utilisa-
tion peut entrainer des blessures.

IMPORTANT - Le produit ne doit pas étre utilisé par des enfants. Le
produit contient de petits composants qui peuvent étre dangereux
pour les enfants et en particulier pour les enfants de moins de 3 ans.
Mettez le produit hors de la portée des enfants.

Nettoyez I'extérieur du produit avec un chiffon propre et humide.
N‘utilisez jamais de sprays nettoyants puissants, de liquides ou de
produits chimiques similaires.

N‘exposez pas le produit a des températures inférieures au point de
gel ou supérieures a 32 °C de température extérieure.

Comme pour tout systéme de traitement de I‘eau, vous devez tou-
jours avoir une méthode alternative de traitement de I'eau.

NETTOYAGE AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Nettoyez la paille (y compris I‘adaptateur) avec un agent net-
toyant doux. Les composants du kit de mise a niveau du filtre (a
I‘exception du filtre) vont au lave-vaisselle.
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MISE EN SERVICE DU FILTRE

1 Maintenez le filtre sous I‘eau froide du robinet pendant
10 secondes.

2 Insérez le filtre dans le boitier avec I‘ouverture pointant vers la
paille.

3 Fermez et serrez la partie inférieure du boitier, utilisez I'adap-
tateur pour fixer la paille sur le couvercle.

4 Respectez le niveau maximum de remplissage d‘eau pour as-
surer une fonctionnalité optimale. La bouteille ne convient pas
pour une utilisation avec de I‘eau chaude.

/\ REMPLISSAGE

N‘utilisez pas d‘eau chaude.

Utilisez uniguement de I‘eau du robinet de qualité potable sans
sédiments.

N‘utilisez pas d‘eau gazeuse.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Changement du filtre

Un filtre peut filtrer jusqu‘a 150 litres d‘eau. Nous recommandons
de remplacer le filtre au moins toutes les 8 semaines. Les filtres
usagés peuvent étre jetés avec les ordures ménageres.

8 semaines

Nettoyage

Nettoyez la paille (y compris I‘adaptateur) avec un agent nettoyant
doux. Les composants du kit de mise a niveau du filtre (a I'excep-
tion du filtre) vont au lave-vaisselle.
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MISE AU REBUT

Veuillez mettre le LARQ Filter au rebut de maniere responsable
conformément a la réglementation locale. Assurez-vous que le
LARQ Filter n‘est pas endommagé.

REMARQUES IMPORTANTES

Le LARQ Filter ne doit étre utilisé gu’avec de I'’eau du robinet
potable froide fournie par votre distributeur local d’eau potable,
conformément aux réglementations en vigueur de votre pays. En
cas de mesure de restriction de consommation ou d’utilisation
d’eau potable par les autorités (comme faire bouillir votre eau du
robinet avant consommation), celles-ci s’appliquent a I'’eau utilisée
avec votre filtre LARQ Filter. Une fois les mesures levées par les
autorités, veuillez remplacer votre LARQ Filter. Ueau du robinet
préalablement bouillie et refroidie est généralement recomman-
dée pour les bébés et les personnes dont le systéme immuni-
taire est surveillé. Leau est une denrée alimentaire destinée a la
consommation humaine. Elle doit donc étre bue dans la journée.
En cas de non utilisation de votre bouteille LARQ pendant une pé-
riode prolongée, dévissez la bouteille, séchez et rangez les piéces
individuelles dans un endroit sec.

Conservez toujours les filtres de rechange dans un endroit frais et
sec dans un récipient hermétiquement fermé. Le filtre est un produit
naturel ; cela peut signifier une légeére abrasion des petites parti-
cules de charbon a la fois dans I‘emballage et dans I‘eau filtrée. Ces
particules n‘affecteront pas votre santé et ne sont pas dangereuses
en cas d‘ingestion. Si vous découvrez des particules de charbon
dans votre eau filtrée, nous vous recommandons de rincer soigneu-
sement le filtre de tous les cotés.

La filtration provoque initialement une Iégere augmentation de

la teneur en potassium de I‘eau. Ceci est inoffensif (par exemple,

1 litre d‘eau filtrée BRITA contient moins de potassium qu‘une
pomme). Si vous souffrez d‘une maladie rénale et/ou devez suivre
un régime spécial a base de potassium, veuillez discuter a I‘avance
de l‘utilisation d‘un filtre a eau BRITA avec votre médecin.
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Exclusion de responsabilité

L‘utilisation de ce produit implique une responsabilité personnelle.
En choisissant de 'utiliser, vous reconnaissez étre informé(e) des
risques potentiels liés a son usage et acceptez de les assumer en
toute connaissance de cause.

Vous avez des questions ?
Contactez-nous alors sur www.brita.net

(——]
=)
E [ TRl
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Fabricant: BRITA SE, Heinz-Hankammer-StraBe 1, D-65232 Taunusstein, Germany,
Tel.: +49 800 5001919, www.brita.net

Distribué par: BRITA France S.A.R.L., 52, Boulevard de I'Yerres, 91030 EVRY Cedex,
France, Tel.: +33 (0) 169111996, Lun-ven 10h-13h
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LARQ Essential

1-Rietje
2 - Dubbelwandig geisoleerd
roestvrij staal
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- J

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees voorafgaand aan het gebruik alle productinstructies en
veiligheidsinformatie in deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door
en volg de instructies tijdens het gebruik. Onjuist gebruik kan tot
verwondingen leiden.

BELANGRIJK - Het product is niet geschikt om door kinderen te
worden gebruikt. Het product bevat kleine onderdelen die gevaar-
lijk kunnen zijn voor kinderen en vooral voor kinderen jonger dan
3 jaar. Houd het product buiten bereik van kinderen.

Maak de buitenkant van het product schoon met een schone,
vochtige doek. Gebruik nooit sterke reinigingssprays, vloeistoffen
of vergelijkbare chemicalién.

Stel het product niet bloot aan temperaturen onder het vriespunt
of buitentemperaturen hoger dan 32 °C.

SCHOONMAKEN VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Maak de fles, de dop en het rietje (inclusief adapter) schoon met
een mild schoonmaakmiddel. Alle onderdelen zijn vaatwasserbe-
stendig.

A\ VULLEN

Gebruik geen heet water.

Gebruik alleen leidingwater van drinkwaterkwaliteit zonder bezinksel.
Gebruik geen koolzuurhoudend water.
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VERZORGING
Maak de fles, de dop en het rietje (inclusief adapter) regelmatig
schoon met een mild schoonmaakmiddel of in de vaatwasser.

VERWIJDERING
Gooi de LARQ Essential op verantwoorde wijze weg, in overeen-
stemming met de plaatselijke voorschriften.

BELANGRIJKE OPMERKING

De LARQ Essential mag alleen worden gebruikt met gemeen-
telijk behandeld koud leidingwater dat wordt geleverd door het
plaatselijke waterleidingbedrijf. Dit water wordt voortdurend
bewaakt en is veilig om te drinken in overeenstemming met de
wettelijke voorschriften. Gebruik niet met water van onbekende
kwaliteit. Afhankelijk van de waterbron kan het raadzaam zijn om
extra voorzorgsmaatregelen te nemen bij het gebruik van LARQ
Essential om de veiligheid van het water te garanderen. Zodra
de instructies over kokend water niet meer van toepassing zijn,
dien je de LARQ Essential grondig schoon te maken. Kraanwater
koken wordt over het algemeen aanbevolen voor baby‘s en men-
sen met een zwak immuunsysteem. Water is een levensmiddel,
bestemd voor menselijke consumptie. Maak daarom het water in
je fles binnen een dag op. Als je de LARQ Essential langere tijd
niet gebruikt, schroef de fles dan los en bewaar de afzonderlijke
onderdelen op een droge plaats.

VRIJWARING VAN AANSPRAKELIJKHEID

Het gebruik van het product is op eigen risico. Je wordt geacht
het product vrijwillig en met volledige kennis van de inherente
en/of geassocieerde risico‘s te gebruiken en dat je alle risico’s
aanvaardt en accepteert die kunnen worden geassocieerd met of
voortvloeien uit het bezit of gebruik van het product.

Heb je nog vragen?
Bezoek ons dan op www.brita.net
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1-Dop

2 - PureVis UV-C-LED

3 - Rietje

4 - Roestvrijstalen fles,
dubbelwandig, geisoleerd

5 - Filterbehuizing met LARQ Filter
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LARQ iQ Cap

1- Slimme trackingtechnologie
2 - PureVis UV-C-LED

3 - USB-C-aansluiting

4 - Handgreepvergrendeling
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees voorafgaand aan het gebruik alle productinstructies en veilig-
heidsinformatie in deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg
de instructies tijdens het gebruik. Onjuist gebruik kan tot verwondin-
gen leiden.

BELANGRIJK - Het product is niet geschikt om door kinderen te
worden gebruikt. Het product bevat kleine onderdelen die gevaarlijk
kunnen zijn voor kinderen en vooral voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Houd het product, in het bijzonder de elektronische dop met het
UV-C-licht en de batterij, buiten het bereik van kinderen.

GEVAAR - Ultraviolette straling. Kijk niet rechtstreeks in het licht.
Direct ultraviolet licht kan irritatie aan de ogen en de huid veroorza-
ken en mogelijk schadelijk zijn.

De LARQ iQ Cap mag alleen worden gebruikt in combinatie met de
LARQ iQ- of LARQ Essential-flessen, het UV-C-licht is alleen getest in
combinatie met de LARQ iQ- en LARQ Essential-flessen. BRITA kan
de effectiviteit van de toepassing niet garanderen als de LARQ iQ
Cap wordt gebruikt met een alternatief flessysteem dat niet is getest.

WAARSCHUWING! Het product bevat een RG-3 UV-LED die
UV-straling uitzendt. Vermijd contact met ogen en huid als de lamp
niet is afgeschermd. Risico op huid- of oogletsel.

Voorzichtig! Schakel het UV-licht uit voordat je het opent! Het
UV-licht mag niet worden ingeschakeld als de dop niet op de fles
is geschroefd.

De LARQ iQ Cap mag niet worden geopend, gemanipuleerd of
gewijzigd. Als de fles of een van de onderdelen niet naar behoren
functioneert of defect is, stop dan onmiddellijk met het gebruik.
Het apparaat mag niet zonder toestemming worden gerepareerd.
In het bijzonder mag de UV-LED alleen worden gerepareerd door
een gekwalificeerde expert.

De LARQ iQ Cap met UV-C-licht is een elektrisch apparaat. Open
de interne circuits niet, stel ze niet bloot, wijzig ze niet en raak ze
niet aan, want dit kan elektrische schokken veroorzaken.

Het verwijderen of manipuleren van de elektronische printplaat van
de UV-C-lichteenheid kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan
het product waardoor alle garanties komen te vervallen.

Om gevaar of een elektrische schok te voorkomen, dien je dit
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product uit de buurt van regen en vloeistoffen te bewaren. Gebruik
de oplader niet in de buurt van water, bijvoorbeeld bij een badkuip,
wastafel, aanrecht, wasbak of zwembad.

Maak de buitenkant van het product schoon met een schone,
vochtige doek. Gebruik nooit sterke reinigingssprays, vloeistoffen of
vergelijkbare chemicalién.

Zorg er bij het schoonmaken van de LARQ iQ Cap voor dat de
USB-C-poort op de dop door je hand wordt bedekt, zodat er tijdens
het schoonmaken geen water kan binnendringen.

Sluit de adapter tijdens het opladen alleen aan zoals beschreven in
de gebruiksaanwijzing. Alleen volwassenen mogen de batterij op-
laden. Laad het apparaat niet op met een andere USB-kabel dan de
USB-kabel die bij de LARQ iQ is meegeleverd.

VOORZICHTIG! Het apparaat kan oververhit raken als de op-
laadspanning te hoog is (meer dan 5 V). Bij contact met de huid
bestaat brand- en verbrandingsgevaar. Koppel het apparaat los
van de voeding, laat het gecontroleerd afkoelen en gooi het op de
juiste manier weg.

VOORZICHTIG! Verwijder de dop niet terwijl de UV-C-lichtcyclus
loopt. Als de dop tijdens een schoonmaakcyclus wordt verwijderd
zonder de schoonmaakcyclus eerst te annuleren, activeert de
LARQ iQ een veiligheidsmodus. In de veiligheidsmodus schakelt
de UV-LED over naar een bedrijfstoestand waarin het veilig is voor
mensen voor de rest van de cyclus.

Om een schoonmaakcyclus te annuleren, druk je eerst op de knop
bovenop de dop en verwijder je vervolgens voorzichtig de dop.
Gebruik de LARQ iQ Cap niet als lichtbron.

Stel het product niet bloot aan temperaturen onder het vriespunt
of buitentemperaturen hoger dan 32 °C.

Gebruik de LARQ iQ Cap niet in containers zoals laboratoriumbe-
kers.

Het UV-C-licht van de LARQ iQ Cap is niet bedoeld voor het des-
infecteren van water op de rand of buitenkant van de fles of dop,
waar het licht niet bij kan. Het is niet bedoeld om de buitenkant van
een drinkcontainer te desinfecteren, inclusief de oppervlakken die
tijdens het drinken in contact komen met de mond. Zorg ervoor
dat de fles en de dop goed zijn schoongemaakt voordat je deze
gebruikt.

Zoals bij elk waterbehandelingssysteem moet je altijd een alterna-
tieve waterbehandelingsmethode hebben.

Vermijd contact van UV-C-straling met de ogen en huid en zorg
ervoor dat het geen effect heeft op mensen of dieren. Gebruik het
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apparaat niet als de LARQ iQ Cap of het UV-C-licht gebarsten,
geschilferd of beschadigd is. Neem contact op met BRITA voor
meer informatie over de juiste manier van weggooien of retourne-
ren. Hoewel er zorgvuldig gecontroleerde microbiologische testen
zijn uitgevoerd, kan het gebruik van het UV-C-licht van de LARQ iQ
Cap door consumenten ter plekke leiden tot resultaten die afwijken
van de testgegevens in het laboratorium.

CONFORMITEITSVERKLARING

BRITA SE verklaart hierbij dat het type radiozender BRITA LARQ
iQ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is op aanvraag verkrijgbaar.
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TECHNISCHE SPECIFICATIES

Model 680 ml 1000 ml
Afmetingen |@ 74.5 x 254 @ 83 x 288
(mm)
Gewicht (g) |376 439
Model iQ Cap
Radio Frequentieband 2.4 GHz (2402 - 2480 MHz)
Max. ~0.48 mW (-3.23 dBm)
Uitgangsvermogen
RF-transmissie (RF Tx)
Referentiewaarden 0.475 mW (-3.23 dBm) @ 2402
MHz
0.411 mW (-3.86 dBm) @ 2480
MHz
EIRP (EU max. limiet) |<10 dBm
Veiligheid Beschermingsklasse 1]
Batterij Fabrikant HuNan Grand-Pro Tech Co., Ltd.

Adress Kruispunt van Shihu Ave en
Linjing 2nd Rd, Suxian District,
423000 Chenzhou, Hunan,
VOLKSREPUBLIEK CHINA

Site web grand-pro.com

E-mail grand-pro@grand-pro.com

Type Oplaadbare lithium-ionbatterij

Model PL902037 (1ICP9/21/38)

Spanning 3.7V DC

Capaciteit (nominaal) |700 mAh

Energie 2.59 Wh

Gewicht (ongeveer) 139

Chemie

LiCoO2, Grafiet, LiPF6

Fabriek Behalve Chenzhou Great Housing
Industry Co., Ltd. (ID: 089687)
Adress Kruispunt van Shihu Ave en

Linjing 2nd Rd, Suxian District,
423000 Chenzhou, Hunan,
VOLKSREPUBLIEK CHINA

Productiedatum

Zie het batterijtypeplaatje
(JJJIMMDD)

Batchnummer

Zie het batterijtypeplaatje
(JJJIMMDD)

Andere gevaarlijke
stoffen dan Hg/CD/PB

niet van toepassing

Bruikbaar blusmiddel

Chemische brandblusser
koolstofdioxide (CO2) of droog

Kritische grondstoffen
>0,1% (m/m)

niet van toepassing

76



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

VOOR INGEBRUIKNAME

De fles opladen

Sluit de meegeleverde USB-C-oplaadkabel aan om op te laden.
Voorzichtig: Gebruik alleen USB-voedingen met een uitgangsspan-
ning van 5 V. Zodra de dop oplicht, is de BRITA LARQ iQ-fles klaar
voor gebruik. De oplaadbare batterij is volledig opgeladen als het
groene lampje continu brandt.

B pownload de BRITA-app
Volg de instructies in de app en stel je persoonlijke drinkprofiel in.

Schoonmaken en hygiéne

Maak de fles, de dop en het rietje (inclusief adapter) schoon met
een mild schoonmaakmiddel. Zorg er bij het schoonmaken van de
LARQ iQ Cap voor dat de USB-C-poort op de dop door je hand
wordt bedekt, zodat er tijdens het schoonmaken geen water kan
binnendringen.

De dop is niet vaatwasserbestendig.

) DE FILTER IN GEBRUIK NEMEN

1 Houd de filter 10 seconden onder koud, stromend water.

2 Plaats de filter in de behuizing met de opening naar het rietje
gericht.

3 Sluit en draai het onderste gedeelte van de behuizing vast,
gebruik de adapter om het rietje op het deksel te bevestigen.

4 Houd rekening met het maximale watervulniveau voor een
optimale werking. De fles is niet geschikt voor gebruik met heet
water.

A\ VULLEN

Gebruik geen heet water.

Gebruik alleen leidingwater van drinkwaterkwaliteit zonder be-
zinksel. Gebruik geen koolzuurhoudend water.

Het meten van de viloeistofinname

Om de vloeistofinname nauwkeurig te kunnen bepalen, plaats je
de gesloten fles met de dop erop op een viakke ondergrond nadat
je hebt gedronken of bijgevuld. Binnen 5 seconden nadat de hoe-
veelheid water is gemeten, gaat er een wit lampje branden.

INSTELLINGEN

@ PureVis UV-C Modus

1 Druk eenmaal op }: Normale modus (pulserend blauw lampje).

2 Druk twee keer op de knop [{: Krachtig schoonmaken (knippe-
rend blauw lampje).
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3 Het UV-C-licht start elke twee uur automatisch de zelfreinigen-
de modus.

Hydratatie

Hydratatietracking - pulserend wit lampje.

Herinnering voor drinken - knipperend wit lampje.
Hydratatietracking werkt het beste als je de fles na het drinken of
vullen op een vlakke ondergrond plaatst.

Binnen 5 seconden nadat de hoeveelheid water is gemeten, gaat er
een wit lampje branden

Batterijstatus

Batterij bijna leeg - groen lampje knippert twee keer voor elke
PureVis UV-C-modus.

Opladen - pulserend groen lampje. Volledig opgeladen - groen
lampje brandt continu.

Foutmelding

De dop is niet vastgeschroefd - oranje lampje brandt continu. De
watervulling is te heet - pulserend oranje lampje.
Batterijprobleem - pulserend paars lampje. Groot probleem - pul-
serend rood lampje. Neem contact op met www.brita.net.

VERZORGING EN ONDERHOUD

Filter vervangen

Een filter kan maximaal 150 liter water filteren. We raden aan om
de filter minstens om de 8 weken te vervangen. Gebruikte filters
kunnen worden weggegooid als huishoudelijk afval.

Schoonmaken

Maak de fles, de dop en het rietje (inclusief adapter) schoon met
een mild schoonmaakmiddel. Spoel de fles minstens één keer per
maand om met warm zeepwater. De dop en de filter zijn niet vaat-
wasserbestendig.

78



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

E VERWIJDERING

Het symbool van de “doorgestreepte vuilnisbak” geeft aan dat
elektrische en elektronische apparaten aan het einde van hun
levensduur (AEEA) gescheiden moeten worden afgevoerd.
Elektrische en elektronische apparaten kunnen waardevolle, maar
gevaarlijke en milieubelastende stoffen bevatten. De LARQ iQ Cap
bevat een oplaadbare lithium-polymeerbatterij. Gooi de LARQ

iQ Cap niet weg als huishoudelijk afval. Er is een inzamelsysteem
voor elektrisch afval en apparaten zoals de LARQ iQ Cap. Neem
alle toepasselijke voorschriften en wettelijke vereisten voor het
weggooien van elektronische onderdelen in acht en breng de dop
naar het aangewezen inzamelpunt voor elektronische produc-
ten. Correcte verwijdering zorgt ervoor dat elektronisch afval en
elektronische apparaten op de juiste manier worden gerecycled
en hergebruikt. Gooi de LARQ iQ/LARQ iQ Cap en de LARQ Filter
op verantwoorde wijze weg volgens de plaatselijke voorschriften.
Controleer of de LARQ Filter onbeschadigd is.

BELANGRIJKE OPMERKINGEN

De LARQ iQ/LARQ iQ Cap mag alleen worden gebruikt met ge-
meentelijk behandeld koud leidingwater dat wordt geleverd door
het plaatselijke waterleidingbedrijf. Dit water wordt voortdurend
bewaakt en is veilig om te drinken in overeenstemming met de
wettelijke voorschriften. Gebruik niet met water van onbekende
kwaliteit. Afhankelijk van de waterbron kan het raadzaam zijn

om extra voorzorgsmaatregelen te nemen bij het gebruik van

de LARQ iQ/LARQ iQ Cap om de veiligheid van het water te
garanderen. Als de autoriteiten het publiek hebben meegedeeld
dat leidingwater moet worden gekookt, dan moet het water dat is
geoptimaliseerd met LARQ iQ/LARQ iQ Cap ook worden gekookt.
Zodra de instructies over kokend water niet meer van toepassing
zijn, maak je de LARQ iQ/LARQ iQ Cap grondig schoon en plaats
je een nieuw LARQ Filter. Kraanwater koken wordt over het alge-
meen aanbevolen voor baby‘s en mensen met een zwak immuun-
systeem. Water is een levensmiddel, bestemd voor menselijke
consumptie.

Maak daarom het water in je fles binnen een dag op. Als je de
LARQ iIQ/LARQ iQ Cap langere tijd niet gebruikt, schroef je de fles
los en bewaar je de afzonderlijke onderdelen op een droge plaats.

Bewaar reservefilters altijd op een koele en droge plaats in een
stevig afgesloten container. De filter is een natuurproduct; dit kan
betekenen dat er lichte slijtage van kleine koolstofdeeltjes optreedt,
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zowel in de verpakking als in het gefilterde water. Deze deeltjes
hebben geen invloed op je gezondheid en zijn niet gevaarlijk als ze
worden ingeslikt. Als je koolstofdeeltjes in je gefilterde water ont-
dekt, raden we je aan de filter grondig van alle kanten te spoelen.

Filteren zorgt aanvankelijk voor een lichte verhoging van het kalium-
gehalte van het water. Dit is onschadelijk (1 liter BRITA gefilterd wa-
ter bevat bijvoorbeeld minder kalium dan een appel). Als je lijdt aan
een nierziekte en/of een speciaal kaliumdieet moet volgen, bespreek
het gebruik van een BRITA waterfilter dan van tevoren met je arts.

Vrijwaring van aansprakelijkheid

Het gebruik van het product is op eigen risico. je wordt geacht het
product vrijwillig en met volledige kennis van de inherente en/of
geassocieerde risico's te gebruiken en dat je alle risico‘s aanvaardt
en accepteert die kunnen worden geassocieerd met of voortvloeien
uit het bezit of gebruik van het product.

Heb je nog vragen?
Bezoek ons dan op www.brita.net

QT E c € \i El’j USB-C 5V=-700mAh

IPX7
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LARQ Filter Upgrade Kit

1- Adapter 1
2 - Rietje

3 - Filterbehuizing
4 - LARQ Filter
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LARQ Filter Upgrade Kit

Opening in de richting
van het rietje

Vulstreep
2,5 cmvan
de rand van
de fles

3 4
AN J

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees voorafgaand aan het gebruik alle productinstructies en vei-
ligheidsinformatie in deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en
volg de instructies tijdens het gebruik. Onbedoeld gebruik kan tot
verwondingen leiden.

BELANGRIJK - Het product is niet geschikt om door kinderen te
worden gebruikt. Het product bevat kleine onderdelen die gevaarlijk
kunnen zijn voor kinderen en vooral voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Houd het product buiten bereik van kinderen.

Maak de buitenkant van het product schoon met een schone,
vochtige doek. Gebruik nooit sterke reinigingssprays, vloeistoffen of
vergelijkbare chemicalién.

Stel het product niet bloot aan temperaturen onder het vriespunt of
buitentemperaturen hoger dan 32 °C.

Zoals bij elk waterbehandelingssysteem moet je altijd een alternatie-
ve waterbehandelingsmethode hebben.

SCHOONMAKEN VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Maak het rietje (inclusief adapter) schoon met een mild schoonmaak-
middel. De onderdelen van de filterupgradeset (met uitzondering
van de filter) zijn vaatwasserbestendig.
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DE FILTER IN GEBRUIK NEMEN

1 Houd de filter 10 seconden onder koud, stromend water.

2 Plaats de filter in de behuizing met de opening naar het rietje
gericht.

3 Sluit en draai het onderste gedeelte van de behuizing vast,
gebruik de adapter om het rietje op het deksel te bevestigen.

4  Houd rekening met het maximale watervulniveau voor een op-
timale werking. De fles is niet geschikt voor gebruik met heet
water.

A\ VULLEN

Gebruik geen heet water.

Gebruik alleen leidingwater van drinkwaterkwaliteit zonder be-
zinksel.

Gebruik geen koolzuurhoudend water.

VERZORGING EN ONDERHOUD

Filter vervangen

Een filter kan maximaal 150 liter water filteren. We raden aan om
de filter minstens om de 8 weken te vervangen. Gebruikte filters
kunnen worden weggegooid als huishoudelijk afval.

8 weken

Schoonmaken

Maak het rietje (inclusief adapter) schoon met een mild schoon-
maakmiddel. De onderdelen van de filterupgradeset (met uitzon-
dering van het filter) zijn vaatwasserbestendig.
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VERWIJDERING

Gooi de LARQ Filter op verantwoorde wijze weg, in overeenstem-
ming met de plaatselijke voorschriften. Controleer of de LARQ
Filter onbeschadigd is.

BELANGRIJKE OPMERKINGEN

De LARQ Filter mag alleen worden gebruikt met gemeentelijk
behandeld koud leidingwater dat wordt geleverd door het plaat-
selijke waterleidingbedrijf. Dit water wordt voortdurend bewaakt
en is veilig om te drinken in overeenstemming met de wettelijke
voorschriften. Gebruik niet met water van onbekende kwaliteit.
Afhankelijk van de waterbron kan het raadzaam zijn om extra
voorzorgsmaatregelen te nemen bij het gebruik van de LARQ Filter
om de veiligheid van het water te garanderen. Als de autoriteiten
het publiek hebben meegedeeld dat leidingwater moet worden
gekookt, dan moet het water dat is geoptimaliseerd met de LARQ
filter ook worden gekookt.

Zodra de instructies over kokend water niet meer van toepassing
zijn, dien je de LARQ-fles grondig schoon te maken en een nieuw
LARQ Filter te plaatsen. Kraanwater koken wordt over het alge-
meen aanbevolen voor baby‘s en mensen met een zwak immuun-
systeem. Water is een levensmiddel, bestemd voor menselijke
consumptie.

Maak daarom het water in je fles binnen een dag op. Als je de
LARQ-fles langere tijd niet gebruikt, schroef de fles dan los en
bewaar de afzonderlijke onderdelen op een droge plaats.

Bewaar reservefilters altijd op een koele en droge plaats in een ste-
vig afgesloten container. De filter is een natuurproduct; dit kan be-
tekenen dat er lichte slijtage van kleine koolstofdeeltjes optreedt,
zowel in de verpakking als in het gefilterde water. Deze deeltjes
hebben geen invioed op je gezondheid en zijn niet gevaarlijk als ze
worden ingeslikt. Als je koolstofdeeltjes in je gefilterde water ont-
dekt, raden we je aan de filter grondig van alle kanten te spoelen.

Filteren zorgt aanvankelijk voor een lichte verhoging van het kali-
umgehalte van het water. Dit is onschadelijk (1 liter BRITA gefilterd
water bevat bijvoorbeeld minder kalium dan een appel). Als je lijdt
aan een nierziekte en/of een speciaal kaliumdieet moet volgen,
bespreek het gebruik van een BRITA-waterfilter dan van tevoren
met je arts.
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Vrijwaring van aansprakelijkheid

Het gebruik van het product is op eigen risico. Je wordt geacht het
product vrijwillig en met volledige kennis van de inherente en/of
geassocieerde risico’s te gebruiken en dat je alle risico‘s aanvaardt
en accepteert die kunnen worden geassocieerd met of voortvloei-
en uit het bezit of gebruik van het product.

Heb je nog vragen?
Bezoek ons dan op www.brita.net

R
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Fabrikant: BRITA SE, Heinz-Hankammer-StraBe 1, D-65232 Taunusstein, Germany,
Tel.: +49 800 5001919, www.brita.net

Distributeur: BRITA SE, Heinz-Hankammer-StraBe 1D-65232 Taunusstein, Klanten-
service: Tel.: +49 800 5001919
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LARQ Essential

1- Cannuccia
2 - Acciaio inox termico a doppia
parete
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- J

INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA
Leggere con attenzione tutte le istruzioni e le informazioni per

la sicurezza del prodotto in questo manuale di istruzioni prima
dell’'uso e seguire le disposizioni durante I'uso. L'uso improprio pud
causare infortuni.

IMPORTANTE - Il prodotto non € adatto ai bambini. Il prodotto
contiene piccoli componenti che possono essere pericolosi per
i bambini, in particolare sotto i 3 anni d’eta. Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Pulire I’esterno del prodotto con un panno pulito e umido. Non
usare mai spray o liquidi detergenti aggressivi o sostanze chimi-
che simili.

Non esporre il prodotto a temperature inferiori allo zero o tempe-
rature esterne superiori ai 32 °C.

PULIRE PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Pulire la borraccia, il tappo e la cannuccia (incluso I’'adattatore)
con un prodotto per la pulizia delicato. Tutti i componenti possono
essere lavati in lavastoviglie.

/\ RIEMPIMENTO

Non usare acqua calda.

Usare solo acqua di rubinetto potabile di qualita senza sedimenti.
Non usare acqua frizzante.
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CURA
Pulire la borraccia, il tappo e la cannuccia (incluso I'adattatore) con
un prodotto per la pulizia delicato o in lavastoviglie.

SMALTIMENTO
Smaltire LARQ Essential in modo responsabile in conformita con le
normative locali.

SUGGERIMENTO IMPORTANTE

LARQ Essential puo essere usata solo con acqua fredda di rubi-
netto proveniente dall’acquedotto comunale e fornita dall’ente ero-
gatore locale. Quest’acqua viene monitorata costantemente ed &
sicura da bere in conformita con le normative locali. Non usare con
acqua di qualita ignota. A seconda della fonte d’acqua, puo essere
consigliabile adottare precauzioni aggiuntive quando si usa LARQ
Essential per garantire la sicurezza dell’acqua. Quando le istruzioni
sull’acqua bollita non sussistono piu, pulire accuratamente LARQ
Essential. Bollire I'acqua di rubinetto & generalmente raccomanda-
to per neonati e persone con sistema immunitario fragile. Lacqua &
un alimento inteso per il consumo umano. Si deve quindi consu-
mare I'acqua all’interno della bottiglia entro un giorno. Se non si
usa LARQ Essential per un lungo periodo di tempo, svitare il tappo
della bottiglia e riporre le singole parti in un luogo asciutto.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

Usare il prodotto a proprio rischio. Si presume che si stia utilizzan-
do volontariamente il prodotto e con la piena consapevolezza che
vi siano rischi inerenti e/o associati, e che si assuma e accetti tutti i
rischi che possono essere associati o che emergano dal possesso e
dall’'uso del prodotto.

Domande?
Visita il nostro sito www.brita.net
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1- Tappo

2 - PureVis UV-C LED

3 - Cannuccia

4 - Borraccia in acciaio inox termica a
doppia parete

5 - Alloggiamento del filtro con
LARQ Filter
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1- Tecnologia di tracciamento dell'idratazione intelligente
2 - PureVis UV-C LED

3 - Connessione USB-C

4 - Blocco a maniglia
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Vs

N

el

A

AN J/

Aprire nella direzione
della cannuccia
X

Linea di
riempi-
mento a

< 25cm dal
bordo della
borraccia

Auto-pulisce la
borraccia ogni 2 ore

3)
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INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA
Leggere con attenzione tutte le istruzioni e le informazioni per

la sicurezza del prodotto in questo manuale di istruzioni prima
dell’'uso e seguire le disposizioni durante I'uso. L'uso improprio pud
causare infortuni.

IMPORTANTE - Il prodotto non & adatto ai bambini. Il prodotto
contiene piccoli componenti che possono essere pericolosi per i
bambini, in particolare sotto i 3 anni d’eta. Tenere il prodotto, in
particolare il tappo elettronico con il gruppo luce UV-C e batteria,
lontano dalla portata dei bambini.

PERICOLO - radiazioni ultraviolette. Non guardare mai direttamen-
te verso la luce. La luce ultravioletta diretta pud causare irritazioni
agli occhi e alla pelle e pud essere potenzialmente dannosa.

I LARQ iQ Cap puo essere usato solo con la borraccia LARQ iQ
o LARQ Essential, la luce UV-C é stata testata solo con le borrac-
ce LARQ iQ e LARQ Essential. BRITA non garantisce I'efficacia
dell’applicazione se il LARQ iQ Cap viene usato con sistemi di
borracce alternativi che non sono stati testati.

AVVERTENZA! Il prodotto contiene un LED RG-3 UV che emette
radiazioni UV. Evitare il contatto con occhi e pelle se la lampada
non é schermata. Rischio di danni a pelle e occhi.

Attenzione! Spegnere la luce UV prima di aprire! La luce UV non
deve essere accesa se il tappo non é avvitato alla borraccia.

I LARQ iQ Cap non deve essere aperto, manipolato o modificato.
Se la borraccia o uno dei componenti non funziona come dovrebbe
o e difettoso, interrompere 'uso immediatamente. Lapparecchiatu-
ra non deve essere riparata senza autorizzazione. In particolare, il
LED UV puo essere riparato solo da un esperto qualificato.

I LARQ iQ Cap con luce UV-C & un dispositivo elettrico. Non

aprire, esporre, modificare o toccare i circuiti elettrici poiché puo
causare elettrocuzione.
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Rimuovere o manomettere la scheda dei circuiti elettrici del grup-
po luce UV-C puo causare infortuni a persone o danneggiare il
prodotto e rendere nulle tutte le garanzie.

Per evitare danni o elettrocuzione, riporre il prodotto lontano da
acqua e liquidi. Non usare il caricabatterie vicino all’acqua, per
esempio vicino a una vasca da bagno, un catino, il lavello della
cucina, la bacinella del bucato o la piscina.

Pulire I'esterno del prodotto con un panno pulito e umido. Non
usare mai spray o liquidi detergenti aggressivi o sostanze chimiche
simili.

Quando si pulisce il LARQ iQ Cap, assicurarsi che la porta USB-C
sul tappo sia coperta con la mano in modo che 'acqua non possa
penetrare durante la pulizia.

Quando é in carica, collegare I'adattatore solo come descritto nel
manuale d’uso. La batteria deve essere caricata solo dagli adulti.
Non ricaricare il dispositivo con un cavo USB diverso da quello
fornito con LARQ Q.

ATTENZIONE! Il dispositivo si puo surriscaldare se il voltaggio del-
la carica é troppo alto (oltre 5 V). In caso di contatto con la pelle
c’é il rischio di scottature e incendio. Disconnettere il dispositivo
dalla corrente elettrica, permetterne il raffreddamento in modo
controllato e disporne in modo adeguato.

ATTENZIONE! Non rimuovere il tappo mentre il ciclo della luce
UV-C é in corso. Se il tappo viene rimosso durante un ciclo di
pulizia senza prima annullare il ciclo stesso, LARQ iQ attiva una
modalita di sicurezza. Nella modalita di sicurezza, la luce UV-C
passa allo stato operativo che risulta sicuro per gli esseri umani per
il resto del ciclo.

Per annullare il ciclo di pulizia, premere prima il tasto sul tappo e
poi rimuovere il tappo con attenzione.

Non usare il LARQ iQ Cap come fonte di luce.

Non esporre il prodotto a temperature inferiori allo zero o tempe-
rature esterne superiori ai 32 °C.

Non usare il tappo LARQ iQ in contenitori come i becher da labo-
ratorio.

La luce UV-C di LARQ iQ Cap non & destinata a disinfettare 'acqua
sul bordo o sulle superfici esterne della bottiglia o del tappo che la
luce non puo raggiungere. Non & destinata a disinfettare le superfi-
ci esterne di contenitori per bere, incluse superfici che sono tipica-
mente in contatto con la bocca quando si beve. Assicurarsi che la
borraccia e il tappo siano puliti in modo adeguato prima dell’'uso.
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Come qualsiasi altro sistema di trattamento dell’acqua, si deve
sempre avere un metodo alternativo di trattamento dell’acqua.
Evitare il contatto delle radiazioni UV-C con occhi e pelle e assi-
curarsi che non colpisca persone o animali. Non usare il disposi-
tivo se LARQ iQ Cap o il gruppo luce UV-C sono rotti, scheggiati

o danneggiati. Contattare BRITA per ulteriori informazioni sullo
smaltimento conforme o sulla restituzione. Nonostante i test micro-
biologici controllati siano stati eseguiti con attenzione, I'uso della
luce UV-C di LARQ iQ Cap da parte dei consumatori puod portare a
risultati differenti dai dati dei test di laboratorio.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con la presente, BRITA SE dichiara che I'emettitore radio tipo BRITA
LARQ iQ & conforme alla Direttiva 2014 / 53 / EU. Il testo completo
della Dichiarazione di conformita UE & disponibile su richiesta.

97



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

SPECIFICHE TECNICHE

Modello 680 ml 1000 ml
Dimensioni @745 x 254 @ 83 x 288
(mm)
Peso (9) 376 439
Modello iQ Cap
Radio Banda di frequenza 2.4 GHz (2402 - 2480 MHz)
Max. Potenza di uscita [~0.48 mW (-3.23 dBm)
della trasmissione RF
(RF Tx)
Valori di riferimento 0.475 mW (-3.23 dBm) @
2402 MHz
0.411 mW (-3.86 dBm) @
2480 MHz
EIRP (EU max. limite) [<10 dBm
Sicurezza Classe di protezione 1l
Batteria Produttore HuNan Grand-Pro Tech Co,, Ltd.
Indirizzo Intersezione tra Shihu Ave e Linjing
2nd Rd, Suxian District, 423000
Chenzhou, Hunan, REPUBBLICA
POPOLARE CINESE
Web grand-pro.com
E-mail grand-pro@grand-pro.com
Tipo Batteria ricaricabile agli ioni di litio
Modello PL902037 (11ICP9/21/38)
Tensione 3.7V DC
Capacita (nominale) 700 mAh
Energia 2.59 Wh
Peso (appross.) 139
Chimica LiCoO2, Grafite, LiPF6
Fabbrica Oltre a Chenzhou Great Housing
Industry Co., Ltd. (ID: 089687)
Indirizzo Intersezione tra Shihu Ave e Linjing

2nd Rd, Suxian District, 423000
Chenzhou, Hunan, REPUBBLICA
POPOLARE CINESE

Data di produzione

Vedere la targhetta di
identificazione della batteria
(AAAAMMGG)

Numero di lotto

Vedere la targhetta di
identificazione della batteria
(AAAAMMGG)

Sostanze pericolose
diverse da Hg/Cd/Pb

non applicabile

Agente estinguente
utilizzabile

Estintore chimico diossido di
carbonio (CO2) o secco

Materie prime
critiche > 0,1 % (p/p)

non applicabile
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PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Caricare la borraccia

Connettere il cavo di ricarica USB-C incluso nella dotazione della
fornitura per caricare. Attenzione: usare solo alimentatori USB con
tensione in uscita di 5 V. Quando il tappo si illumina, la bottiglia
BRITA LARQ iQ ¢ pronta all’'uso. Quando la luce verde rimane
accesa la batteria € completamente carica.

G Sscaricare I'app BRITA
Seguire le istruzioni nell’app e impostare il profilo personale di
consumo di acqua.

Pulizia e igiene

Pulire la borraccia, il tappo e la cannuccia (incluso I'adattatore)
con un prodotto per la pulizia delicato. Quando si pulisce il LARQ
iQ Cap, assicurarsi che la porta USB-C sul tappo sia coperta con la
mano in modo che I'acqua non possa penetrare durante la pulizia.
Il coperchio non é lavabile in lavastoviglie.

(® MESSA IN FUNZIONE DEL FILTRO

1 Tenere il filtro sotto 'acqua corrente fredda per 10 secondi.

2 Inserire il filtro nell’alloggiamento con I'apertura verso la can-
nuccia.

3 Chiudere e stringere la sezione inferiore dell’alloggiamento,
usare un adattatore per fissare la cannuccia al tappo.

4 Rispettare il livello massimo di riempimento d’acqua per
assicurare una funzionalita ottimale. La bottiglia non & adatta
all’uso con acqua calda.

/\ RIEMPIMENTO

Non usare acqua calda.

Usare solo acqua di rubinetto potabile di qualita senza sedimenti.
Non usare acqua frizzante.

Misurare I’assunzione di liquidi

Per poter determinare in modo accurato I'assunzione di liquidi,
posizionare la bottiglia chiusa con il tappo in posizione corretta su
una superficie piana dopo aver bevuto o averla riempita. Una luce
bianca si illumina entro 5 secondi dopo che la quantita d’acqua é
stata calcolata.

IMPOSTAZIONI

@ Modalita PureVis UV-C

1 Premere una volta A: Modalita normale (luce blu pulsante).

2 Premere una volta il tasto A: Pulizia potente (luce blu intermit-
tente).
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3 Laluce UV-C inizia automaticamente la modalita di autopulizia
ogni due ore.

Idratazione

Tracciamento dell’idratazione - luce bianca pulsante.
Promemoria per bere - luce bianca intermittente.

Il tracciamento dell’idratazione funziona al meglio se si posizio-
na la bottiglia su una superficie piana dopo aver bevuto o averla
riempita.

Una luce bianca si illumina entro 5 secondi dopo che la quantita
d’acqua e stata calcolata.

Stato della batteria

Batteria scarica - la luce verde lampeggia due volte prima di ogni
modalita PureVis UV-C.

In carica - luce verde pulsante.

Completamente carica - verde sempre aceso.

MESSAGGIO DI ERRORE

Il tappo non & avvitato - arancione sempre acceso.

L'acqua e troppo calda - luce arancione pulsante.

Problema della batteria - luce viola pulsante. Problema grave -
luce rossa pulsante. Contattare www.brita.net.

CURA E MANUTENZIONE

Cambio del filtro

Un filtro puo filtrare fino a 150 litri d’acqua. Si raccomanda di sosti-
tuire il filtro almeno ogni 8 settimane. | filtri usati possono essere
smaltiti nei rifiuti domestici.

8 settimane

Pulizia

Pulire la borraccia, il tappo e la cannuccia (incluso I’'adattatore)
ogni settimana con un prodotto per la pulizia delicato. Risciac-
quare la borraccia con acqua calda saponata almeno una volta al
mese. Il coperchio non é lavabile in lavastoviglie.
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E SMALTIMENTO

Il simbolo del “bidone barrato” indica che i rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche (WEEE) devono essere smaltiti
separatamente. Apparecchiature elettriche ed elettroniche
possono contenere sostanze preziose ma pericolose e rischiose
per 'ambiente. Il LARQ iQ Cap contiene una batteria ricaricabile ai
polimeri di litio. Non smaltire il LARQ iQ Cap nei rifiuti domestici.
Esiste un sistema di raccolta per gli scarti e i dispositivi come il
LARQ iQ Cap. Rispettare tutte le normative e gli obblighi di legge
applicabili per lo smaltimento di componenti elettronici e portare
il LARQ iQ Cap nel punto di raccolta designato per i prodotti elet-
tronici. Lo smaltimento conforme assicura che i rifiuti elettronici

e le apparecchiature siano riciclate e riutilizzate correttamente.
Smaltire LARQ iQ /LARQ iQ Cap e il LARQ Filter in modo respon-
sabile in linea con le normative locali. Assicurarsi che il LARQ
Filter non sia danneggiato.

SUGGERIMENTI IMPORTANTI

LARQ iQ /il tappo LARQ iQ pud essere usato solo con I'acqua
fredda di rubinetto proveniente dall’acquedotto comunale e fornita
dall’ente erogatore locale. Quest’acqua viene monitorata costante-
mente ed & sicura da bere in conformita con le normative locali. Non
usare con acqua di qualita ignota. A seconda della fonte d’acqua,
puo essere consigliabile adottare precauzioni aggiuntive quando si
usa LARQ/ LARQ iQ Cap per assicurare la sicurezza dell’acqua. Se
le autorita hanno notificato che I'acqua del rubinetto deve essere
bollita, allora anche I'acqua ottimizzata LARQ iQ / LARQ iQ Cap
deve essere bollita. Quando le istruzioni sull’acqua bollita non sussi-
stono piu, pulire accuratamente LARQ iQ / LARQ iQ Cap e inserire
un nuovo LARQ Filter. Bollire 'acqua di rubinetto & generalmente
raccomandato per neonati e persone con sistema immunitario fra-
gile. Lacqua € un alimento inteso per il consumo umano.

Si deve quindi consumare I'acqua all’interno della bottiglia entro un
giorno. Se non si usa LARQ iQ/ LARQ iQ Cap per un lungo periodo
di tempo, svitare il tappo della borraccia e riporre le singole parti in
un luogo asciutto.

Riporre sempre i filtri di riserva in un luogo fresco e asciutto in un
contenitore chiuso ermeticamente. Il filtro & un prodotto natura-
le; questo pud causare leggere abrasioni di particelle di carbone
sia nelllimballaggio che nell’acqua filtrata. Queste particelle non
causano danni alla salute e non sono dannose se inghiottite. Se si
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scoprono particelle di carbone nell’acqua filtrata, si raccomanda di
sciacquare accuratamente il filtro.

La filtrazione iniziale pud causare un leggero aumento del contenuto
di potassio nell’acqua. Questo € innocuo (per esempio, 1litro di ac-
qua filtrata BRITA contiene meno potassio di una mela). Se si soffre
di patologie renali e/o si deve seguire una dieta a basso contenuto di
potassio, si prega di discutere dell’'uso del filtro BRITA con il proprio
medico prima dell’'uso.

Esonero di responsabilita

Usare il prodotto a proprio rischio. Si presume che si stia utiliz-
zando volontariamente il prodotto e con la piena consapevolezza
che vi siano rischi inerenti e/o associati, e che si assuma e accetti
tutti i rischi che possano essere associati con o che emergano dal
possesso e dall’uso del prodotto.

Domande?
Visita il nostro sito www.brita.net

QT E\/ ( € E E[’j USB-C 5V~700mAh

IPX7
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LARQ Filter Upgrade Kit

1- Adattatore 1
2 - Cannuccia

3 - Alloggiamento del filtro
4 - LARQ Filter
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LARQ Filter Upgrade Kit

Aprire nella direzione
della cannuccia

Linea di
riempimento
< a25cmdal
bordo della
borraccia

3 4
AN J

INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA
Leggere con attenzione tutte le istruzioni e le informazioni per la
sicurezza del prodotto in questo manuale di istruzioni prima dell’'uso
e seguire le disposizioni durante I'uso. L'uso improprio pud causare
infortuni.

IMPORTANTE - Il prodotto non & adatto ai bambini. Il prodotto
contiene piccoli componenti che possono essere pericolosi per i
bambini, in particolare sotto i 3 anni d’eta. Tenere fuori dalla portata
dei bambini.

Pulire I'esterno del prodotto con un panno pulito e umido. Non usare
mai spray o liquidi detergenti aggressivi o sostanze chimiche simili.

Non esporre il prodotto a temperature inferiori allo zero o tempera-
ture esterne superiori ai 32 °C.

Come qualsiasi altro sistema di trattamento dell’acqua, si deve sem-
pre avere un metodo alternativo di trattamento dell’acqua.

PULIRE PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Pulire la borraccia, il tappo e la cannuccia (incluso I'adattatore) con
un prodotto per la pulizia delicato. Le componenti del Kit di upgra-
de del filtro (con I’eccezione del filtro) sono lavabili in lavastoviglie.
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MESSA IN FUNZIONE DEL FILTRO

1 Tenere il filtro sotto I'acqua corrente fredda per 10 secondi.

2 Inserire il filtro nell’alloggiamento con I'apertura verso la can-
nuccia.

3 Chiudere e stringere la sezione inferiore dell’alloggiamento,
usare un adattatore per fissare la cannuccia al tappo.

4  Rispettare il livello massimo di riempimento d’acqua per
assicurare una funzionalita ottimale. La borraccia non & adatta
all’'uso con acqua calda.

/\ RIEMPIMENTO

Non usare acqua calda.

Usare solo acqua di rubinetto potabile di qualita senza sedimenti.
Non usare acqua frizzante.

CURA E MANUTENZIONE

Cambio del filtro

Un filtro puo filtrare fino a 150 litri d’acqua. Si raccomanda di sosti-
tuire il filtro almeno ogni 8 settimane. | filtri usati possono essere
smaltiti nei rifiuti domestici.

8 settimane

Pulizia

Pulire la borraccia il tappo e la cannuccia (incluso I'adattatore) con
un prodotto per la pulizia delicato. | componenti del set di upgrade
del filtro (con I'eccezione del filtro) sono lavabili in lavastoviglie.

105



LARQ Filter /

LARQ Filter Upgrade Kit

SMALTIMENTO

Smaltire il LARQ Filter in modo responsabile in conformita con le
normative locali. Assicurarsi che il LARQ Filter non sia danneggia-
to.

SUGGERIMENTI IMPORTANTI

I LARQ Filter pu0 essere usato solo con I'acqua fredda di rubinetto
proveniente dall’lacquedotto comunale e fornita dall’ente erogatore
locale. Quest’acqua viene monitorata costantemente ed & sicura
da bere in conformita con le normative locali. Non usare con acqua
di qualita ignota. A seconda della fonte d’acqua, puo essere con-
sigliabile prendere precauzioni aggiuntive quando si usa il LARQ
Filter per assicurare la sicurezza dell’acqua. Se le autorita hanno
notificato che I'acqua del rubinetto deve essere bollita, allora an-
che 'acqua ottimizzata con il LARQ Filter deve essere bollita.
Quando le istruzioni sull’acqua bollita non sussistono piu, pulire
accuratamente la borraccia LARQ e inserire un nuovo LARQ Filter.
Bollire I'acqua di rubinetto & generalmente raccomandato per
neonati e persone con sistema immunitario fragile. LUacqua € un
alimento inteso per il consumo umano.

Si deve quindi consumare I’'acqua all’interno della borraccia entro
un giorno. Se non si usa la borraccia LARQ per un lungo periodo di
tempo, svitare il tappo della borraccia e riporre le singole parti in
un luogo asciutto.

Riporre sempre i filtri di riserva in un luogo fresco e asciutto in un
contenitore chiuso ermeticamente. Il filtro € un prodotto natura-
le; questo puo causare leggere abrasioni di particelle di carbone
sia nell'imballaggio che nell’acqua filtrata. Queste particelle non
causano danni alla salute e non sono dannose se inghiottite. Se si
scoprono particelle di carbone nell’acqua filtrata, si raccomanda di
sciacquare accuratamente il filtro.

La filtrazione iniziale puo causare un leggero aumento del conte-
nuto di potassio nell’acqua. Questo € innocuo (per esempio, 1litro
di acqua filtrata BRITA contiene meno potassio di una mela). Se

si soffre di patologie renali e/o si deve seguire una dieta a basso
contenuto di potassio, si prega di discutere dell’'uso del filtro BRITA
con il proprio medico prima dell’'uso.
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Esclusione di responsabilita

Usare il prodotto a proprio rischio. Si presume che si stia utiliz-
zando volontariamente il prodotto e con la piena consapevolezza
che vi siano rischi inerenti e/o associati, e che si assuma e accetti
tutti i rischi che possano essere associati con o che emergano dal
possesso e dall’'uso del prodotto.

Domande?
Visita il nostro sito www.brita.net

QU

Ulteriori informazioni sul prodotto.

Apparecchio per il trattamento di acqua potabile.

Attenzione: questa apparecchiatura necessita di una regolare
manutenzione periodica al fine di garantire i requisiti di potabilita
dell’acqua potabile trattata ed il mantenimento dei miglioramenti
come dichiarati dal produttore.

Il prodotto e tutti i materiali a contatto con I'acqua sono conformi
al Decreto Ministeriale del 6 aprile 2004, n. 174, al Decreto Legisla-
tivo n. 18 del 2023, alla Normativa (CE) n. 1935/2004 nonché agli
scopi specifici a cui 'apparecchiatura e destinata, come specifi-
cato sia sulla confezione che nel presente manuale. Certificazione
delle prestazioni dei filtri durante il periodo di utilizzo secondo
modalita di verifica conformi agli standard internazionali*1:

Gusto puro e fresco. Il carbone attivo naturale proveniente dai
gusci di cocco filtra*2e cloro e altre sostanze che alterano il gusto
« particelle fini =30 [m * tracce di impurita come PFAS*3, alcuni
pesticidi, erbicidi e ormoni ¢ | minerali come il calcio (Ca) e il ma-
gnesio (Mg) rimangono nell’acqua.

Parametro Percentuale Standard di
minima di riferimento
ritenzione

Cloro libero 98% NSF/ANSI 42*4

Microparticelle = 30 fm 98% NSF/ANSI 42*5

Tracce di impurita come P

) Mt At In riferimento a

alcuni pesticidi, erbicidi e 85% G

ormoni NSF/ANSI 401*6

Le prestazioni del prodotto nella localita di applicazione possono
differire dalle suddette prestazioni in conformita agli standard di
riferimento a causa della composizione dell’acqua locale.

Le sostanze rilasciate dal filtro rimangono ben al di sotto dei rigo-
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rosi limiti stabiliti dalla normativa vigente.

Per garantire il corretto funzionamento e I'igiene della borraccia

filtrante, € necessario sostituire il filtro BRITA LARQ ogni otto set-

timane, o quando si raggiungono i 150 litri di filtrazione.

1 Parametri dell’lacqua secondo le procedure di verifica applicate:

2 Se presenti nell’acqua di rubinetto.

3 Come PFOS/PFOA (sostanze chimiche perenni). Testato secon-
do JWPAS B.210.

“ ’acqua di riferimento per la verifica & conforme allo standard
NSF/ANSI 42: Concentrazione di cloro libero: 2 mg/l £ 10 %;
pH: 7,5 £ 0,5; temperatura: 20 °C + 3 °C; solidi disciolti totali
(TDS): 200 - 500 mg/I; carbone organico totale (TOC): =1mg/l;
torbidita: < TNTU.

> ’acqua di riferimento per la verifica € conforme allo standard
NSF/ANSI 42: Concentrazione di particelle (numero) secondo la
classe di particelle testate (V): = 1000/ml; durezza: <170 mg/|
come CaCO3; pH: 7,5 + 0,5; temperatura: 20 °C + 3 °C; solidi
disciolti totali (TDS): 200 - 500 mg/I; torbidita: < TNTU.

‘6 acqua di riferimento per la verifica & conforme allo stan-
dard NSF/ANSI 401: pH: 7,5 + 0,5; solidi disciolti totali (TDS):
200 - 500 mg/I; carbone organico totale (TOC): >1,0 mg/|;
torbidita: < 1TNTU.
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Produttore: BRITA SE, Heinz-Hankammer-StraBe 1, D-65232 Taunusstein, Germany,
Tel.: +49.800 5001919, www.brita.net

Distribuito da: BRITA ITALIAS.r.I, Via Zanica, 19K, 1-24050 Grassobbio (BG), Numero
Verde: 800 913716
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LARQ Essential
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LARQ Essential

1- Stomka z adapterem
2 - Butelka ze stali nierdzewnej z podwojna
Scianka i izolacja termiczng
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LARQ Essential

- J

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i
informacje o produkcie oraz przestrzegac ich podczas uzytkowa-
nia. Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzi¢ do obrazen.

WAZNE - Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
Zawiera mate elementy, ktére moga stanowic¢ zagrozenie, szcze-
golnie dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Przechowywac¢ produkt
poza zasiegiem dzieci.

Zewnetrznag powierzchnie produktu nalezy czysci¢ czysta, wilgot-
ng $ciereczka. Nie uzywac silnych srodkoéw czyszczacych, ptynéw
ani chemikaliéw o podobnym dziataniu.

Nie wystawiac¢ produktu na dziatanie temperatur ponizej zera ani
powyzej 32 °C temperatury otoczenia.

CZYSZCZENIE PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Umyc¢ butelke, wieczko i stomke (tacznie z adapterem) tagodnym
Srodkiem czyszczacym. Wszystkie elementy mozna my¢ w zmy-
warce.

/\ NAPELNIANIE

Nie uzywaj goracej wody.

Uzywaj wytacznie wody z kranu o jakosci wody pitnej, bez osa-
dow.

Nie uzywaj wody gazowanej.
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LARQ Essential

PIELEGNACJA
Regularnie czys¢ butelke, wieczko i stomke (wraz z adapterem)
tagodnym srodkiem czyszczgcym lub w zmywarce.

UTYLIZACJA
Utylizuj produkt LARQ Essential zgodnie z obowigzujacymi przepi-
sami lokalnymi.

WAZNA INFORMACJA

LARQ Essential moze by¢ uzywany wytacznie z zimna wodga z miej-
skiego wodociggu, dostarczang przez lokalnego dostawce. Woda
ta jest stale monitorowana zgodnie z obowigzujgcymi normami
dotyczacymi wody pitnej. Nie uzywaj wody o nieznanej jakosci. W
zaleznosci od zrédta wody, w celu zapewnienia bezpieczenstwa
jej spozycia, moga byc¢ zalecane dodatkowe srodki ostroznosci
przy korzystaniu z LARQ Essential. Jesli wtadze wydaty zalecenie
gotowania wody z kranu, wode przefiltrowana za pomoca LARQ
Essential réwniez nalezy zagotowac. Po zniesieniu zalecen doty-
czacych gotowania wody, nalezy doktadnie wyczysci¢ produkt
LARQ Essential. Gotowanie wody z kranu jest ogdlnie zalecane
dla niemowlat i 0séb z ostabionym uktadem odpornosciowym.
Woda jest srodkiem spozywczym przeznaczonym do konsumpcji.
Dlatego nalezy zuzy¢ wode z butelki w ciggu jednego dnia. Jesli
nie planujesz uzywac butelki LARQ Essential przez dtuzszy czas,
odkrecd ja i przechowuj poszczegdlne elementy w suchym miejscu.

ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Korzystanie z produktu odbywa sie na wtasne ryzyko. Uzytkownik
korzysta z produktu dobrowolnie, majac Swiadomos¢, ze istnieja
nieodtaczne i/lub powigzane ryzyka oraz ze przyjmuje i akceptuje
wszelkie ryzyka, ktére moga byc¢ zwigzane z posiadaniem lub uzyt-
kowaniem produktu lub wynika¢ z nich.

Masz pytania?
Odwiedz nas na stronie www.brita.net
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LARQ iQ

1- Zakretka

2 - Dioda UV-C PureVis

3 - Stomka z adapterem

4 - Butelka ze stali nierdzewnej z
podwdjng Scianka i izolacja

5 - Obudowa filtra z LARQ Filter

15



LARQ iQ Cap

1- Technologia inteligentnego sledzenia
2 - PureVis UV-C LED

3 - Ztacze USB-C

4 - Blokada uchwytu
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LARQ iQ / LARQ iQ Cap
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LARQ iQ / LARQ iQ Cap

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie instrukcje i
informacje o produkcie oraz przestrzegacd ich podczas uzytkowania.
Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzi¢ do obrazen.

WAZNE - Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Za-
wiera mate elementy, ktére moga stanowi¢ zagrozenie, szczegdlnie
dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Produkt, a w szczegdlnosci elektro-
niczne wieczko z modutem $wiatta UV-C i akumulatorem, nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

NIEBEZPIECZENSTWO - Promieniowanie ultrafioletowe. Nigdy nie
patrz bezposrednio w zZrédto Swiatta. Bezposrednie promieniowa-
nie UV moze podrazniac¢ oczy i skore oraz stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia.

Zakretka LARQ iQ Cap moze byc¢ uzywana wytgcznie z butelka
LARQ iQ lub LARQ Essential - skutecznos$¢ dziatania swiatta UV-C
zostata przetestowana tylko w tej konfiguracji. BRITA nie gwarantu-
je skutecznodci dziatania, jesli LARQ iQ Cap jest uzywana z innym,
nieprzetestowanym systemem butelki.

OSTRZEZENIE! Produkt zawiera diode UV klasy RG-3 emitujaca pro-
mieniowanie UV. Unikaj kontaktu promieniowania z oczami i skéra,
jesli Zrodto swiatta nie jest ostoniete. Ryzyko uszkodzenia skéry lub
wzroku.

Ostroznie! Wytacz swiatto UV przed otwarciem! Nie wolno wta-
czac swiatta UV, jesli zakretka nie jest prawidtowo przykrecona
do butelki.

Zakretki LARQ iQ Cap nie wolno rozmontowywac¢, modyfikowac
ani ingerowac w jej konstrukcje. W przypadku nieprawidtowe-

go dziatania butelki lub ktoregokolwiek z jej elementdw, nalezy
natychmiast zaprzestac¢ uzytkowania. Urzadzenia nie wolno samo-
dzielnie naprawiac¢ bez odpowiedniego upowaznienia. W przypad-
ku problemow prosze kontaktowac sie z dystrybutorem produktu.

Zakretka LARQ iQ Cap z lampa UV-C jest urzadzeniem elek-
trycznym. Nie wolno jej demontowac¢, modyfikowac ani dotykac
wewnetrznych uktadéw elektronicznych - grozi to porazeniem
pradem.

18



LARQ iQ / LARQ iQ Cap

Usuniecie lub manipulowanie przy ptytce elektronicznej modutu
UV-C moze prowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia i
uniewaznienia wszelkich gwarancji.

Aby unikna¢ porazenia pradem lub zagrozenia bezpieczenstwa,
przechowuj produkt z dala od deszczu i cieczy. Nie uzywaj tado-
warki w poblizu wody, np. przy wannie, umywalce, zlewie kuchen-
nym, pralce lub basenie.

Zewnetrzng powierzchnie produktu nalezy czysci¢ czysta, wilgot-
na $ciereczka. Nie uzywac silnych srodkdéw czyszczgcych, ptynéw
ani chemikaliow o podobnym dziataniu.

Podczas czyszczenia zakretki LARQ iQ Cap zakryj port USB-C
dtonig, aby zapobiec przedostaniu sie wody.

Podczas tadowania podtacz adapter tylko zgodnie z instrukcja
obstugi. Akumulator powinien by¢ tadowany wytgcznie przez
osoby doroste. Nie taduj urzadzenia innym przewodem USB niz ten
dostarczony z LARQ iQ.

OSTROZNIE! Urzadzenie moze sie przegrzaé, jesli napiecie tado-
wania przekroczy 5 V. W przypadku kontaktu ze skérg moze dojsc¢
do poparzen lub pozaru. Odtacz urzadzenie od zrdédta zasilania,
pozostaw do schtodzenia w kontrolowanych warunkach i zutylizuj
W sposob zgodny z przepisami.

OSTROZNIE! Nie zdejmuj zakretki podczas trwania cyklu pracy
Swiatta UV-C. Jesli zakretka zostanie zdjeta w trakcie cyklu
oczyszczania bez uprzedniego jego anulowania, LARQ iQ urucha-
mia tryb bezpieczenstwa. W trybie bezpieczenistwa swiatto UV
przechodzi w stan bezpieczny dla uzytkownika na pozostaty czas
cyklu.

Aby anulowac¢ cykl oczyszczania, najpierw nacisnij przycisk na
gorze zakretki, a nastepnie ostroznie jg zdejmij.

Nie uzywaj zakretki LARQ iQ Cap jako zrddta swiatta.

Nie wystawiaj produktu na dziatanie temperatur ponizej zera ani
powyzej 32 °C temperatury otoczenia.

Nie uzywaj zakretki LARQ iQ Cap w naczyniach takich jak zlewki
laboratoryjne.
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LARQ iQ / LARQ iQ Cap

Swiatto UV-C w zakretce LARQ iQ Cap nie jest przeznaczone do
dezynfekcji wody na krawedzi ani na zewnetrznych powierzchniach
butelki lub zakretki, ktore sg poza zasiegiem promieniowania. Nie
stuzy rowniez do dezynfekcji zewnetrznych czesci, w tym miejsc,
ktore zwykle stykaja sie z ustami podczas picia. Przed uzyciem
upewnij sie, ze butelka i zakretka zostaty doktadnie wyczyszczone.

W przypadku podejrzenia zanieczyszczenia wody wodociggowej
nalezy zaprzesta¢ uzywania butelki i filtra do momentu upewnienia
sie, co do dobrej jakosci wody do picia.

Unikaj kontaktu promieniowania UV-C z oczami i skérg oraz za-
dbaj, aby nie miato ono wptywu na ludzi ani zwierzeta. Nie uzywaj
urzadzenia, jesli zakretka LARQ iQ Cap lub modut swiatta UV-C
jest pekniety, uszkodzony lub utamany. Skontaktuj sie z firma
BRITA w celu uzyskania informacji na temat zgodnej z przepisami
utylizacji lub zwrotu produktu. Mimo przeprowadzonych rygory-
stycznych testéw mikrobiologicznych, rzeczywiste wyniki dziatania
Swiatta UV-C w warunkach domowych moga réznic¢ sie od wynikow
uzyskanych w warunkach laboratoryjnych.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

BRITA SE niniejszym oswiadcza, ze emiter radiowy typu BRITA LARQ
iQ jest zgodny z Dyrektywa 2014 / 53 / UE. Petna tre$¢ deklaracji
zgodnosci UE jest dostepna na zadanie.
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LARQ iQ / LARQ iQ Cap

DANE TECHNICZNE

Model 680 ml 1000 ml
Wymiary @ 74.5 x 254 @ 83 x 288
(mm)

Waga (9) 376 439

Model iQ Cap

Fale radiowe

Pasmo czestotliwosci

2.4 GHz (2402 - 2480 MHz)

Maks. moc nadawcza
(RF Tx)

~0.48 mW (-3.23 dBm)

Poziomy odniesienia

0.475 mW (-3.23 dBm) @
2402 MHz
0.411 mW (-3.86 dBm) @
2480 MHz

EIRP (maks limit)

<10 dBm

Bezpieczen- | Stopien ochrony 1l

stwo

Akumulator Producent HuNan Grand-Pro Tech Co,, Ltd.
Adres Skrzyzowanie Shihu Ave i Linjing

2nd Rd, Suxian District, 423000
Chenzhou, Hunan, CHINSKA
REPUBLIKA LUDOWA

strona internetowa

grand-pro.com

E-mail

grand-pro@grand-pro.com

Typ Akumulator litowo-jonowy
Model PL902037 (11ICP9/21/38)
napiecie znamionowe |3.7V DC

Pojemnosc 700 mAh

znamionowa

Pojemnos¢ 2.59 Wh

energetyczna

Waga (w przyblizeniu) |13 g

Typ chemiczny

LiCoO2, Graphite, LiPF6

Fabryka Besides Chenzhou Graet Housing
Industry Co., Ltd. (ID: 089687)
Adres Intersection of Shihu Ave i Linjing

2nd Rd, Suxian District, 423000
Chenzhou, Hunan, CHINSKA
REPUBLIKA LUDOWA

Data produkcji

Patrz tabliczka znamionowa
akumulatora (RRRRMMDD)

Numer partii Patrz tabliczka znamionowa
akumulatora (RRRRMMDD)
Substancje nie dotyczy

niebezpieczne inne niz
Hg/Cd/Pb

Uzyteczny $rodek
gasniczy

Gasnica dwutlenek wegla (CO2) lub
sucha chemiczna

Surowce krytyczne
>0,1 %(wW/w)

nie dotyczy
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LARQ iQ / LARQ iQ Cap

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

tadowanie butelki

Podtacz do tadowania przewdd USB-C dotgczony do zestawu.
Uwaga: Uzywaj wytacznie zasilaczy USB o napieciu wyjsciowym

5 V. Gdy zakretka zaswieci sie, butelka BRITA LARQ iQ jest gotowa
do uzycia. Akumulator jest w petni natadowany, gdy zielone swia-
tto Swieci sie ciggtym swiattem.

B Pobierz aplikacje BRITA
Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji i skonfiguruj swéj indy-
widualny profil nawodnienia.

Czyszczenie i higiena

Umyj butelke, zakretke i stomke (tacznie z adapterem) tagodnym
Srodkiem czyszczacym. Podczas czyszczenia zakretki LARQ iQ
Cap zakryj port USB-C dtonig, aby zapobiec przedostaniu sie
wody. Zakretki nie nalezy my¢ w zmywarce.

E URUCHOMIENIE FILTRA

1 Przytrzymaj filtr pod zimna, biezacg woda przez 10 sekund.

2  Wi6z filtr do obudowy tak, aby otwér byt skierowany w strone
stomki.

3 Zamknij i dokrec¢ dolng czes¢ obudowy, a nastepnie uzyj adap-
tera, aby przymocowac stomke do zakretki.

4 Przestrzegaj maksymalnego poziomu napetnienia woda, aby
zapewnic¢ prawidtowe dziatanie. Butelka nie nadaje sie do
uzytku z gorgca woda.

/\ NAPEENIANIE

Nie uzywaj goracej wody.

Uzywaj wytacznie wody z kranu o jakosci wody pitnej, bez osa-
dow. Nie uzywaj wody gazowanej.

Pomiar ilosci spozytej wody

Aby doktadnie okresli¢ ilos¢ wypitej wody, po uzupetnieniu lub
wypiciu umiesé¢ zamknietag butelke na ptaskiej powierzchni. Biate
Swiatto zapali sie w ciggu 5 sekund po dokonaniu pomiaru ilosci
wody.

USTAWIENIA

@ Tryb UV-C PureVis

1 Nacis$nij przycisk A jeden raz: Tryb normalny (niebieskie swiatto
pulsujace).

2 Nacisnij przycisk A dwukrotnie: Tryb intensywnego oczyszcza-
nia (niebieskie $wiatto migajace).
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LARQ iQ / LARQ iQ Cap

3 Swiatto UV-C automatycznie uruchamia cykl samooczyszcza-
nia co dwie godziny.

Nawodnienie

Monitorowanie nawodnienia - biate swiatto pulsujace.
Przypomnienie o piciu - biate $wiatto migajace.

Funkcja monitorowania dziata najlepiej, gdy po wypiciu lub napet-
nieniu butelki odstawisz jg na ptaska powierzchnie.

Biate swiatto zapali sie w ciggu 5 sekund po dokonaniu pomiaru
ilosci wody.

Stan natadowania baterii

Niski poziom natadowania - zielone swiatto miga dwukrotnie przed
kazdym cyklem UV-C PureVis.

tadowanie - zielone $wiatto pulsujgce. Petne

natdowanie - zielone swiatto Swieci cigagtym $Swiattem.

KOMUNIKAT O BLEDZIE

Zakretka nie zostata dokrecona - pomarariczowe $wiatto sSwieci
ciggtym Swiattem. Woda jest zbyt gorgca - pomaranczowe $wiatto
pulsujace.

Problem z bateria - fioletowe $wiatto pulsujgce. Powazny problem
- czerwone Swiatto pulsujace. Odwiedz naszg strone:
www.brita.net

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wymiana filtra

Filtr moze przefiltrowac do 150 litréow wody. Zalecamy wymiane
filtra co najmniej raz na 8 tygodni. Zuzyte filtry mozna wyrzucié
do odpadow komunalnych.

8 tygodni

Czyszczenie

Czyscé butelke, zakretke i stomke (wraz z adapterem) raz w tygo-
dniu tagodnym $rodkiem czyszczacym. Raz w miesigcu optucz
butelke cieptg wodg z mydtem. Zakretka i filtr nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.
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LARQ iQ / LARQ iQ Cap

ﬁ UTYLIZACJA

Symbol przekreslonego kosza oznacza koniecznos$¢ oddzielne-
go zbierania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(WEEE). Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawierad
cenne, ale takze niebezpieczne i szkodliwe dla srodowiska sub-
stancje. Zakretka LARQ iQ Cap zawiera akumulator litowopolime-
rowy. Nie wyrzucaj zakretki LARQ iQ Cap do odpaddow komu-
nalnych. Istnieje system zbidrki elektroodpaddw, ktory obejmuje
rowniez takie urzadzenia jak zakretka LARQ iQ Cap. Przestrzegaj
wszystkich obowigzujacych przepisdw i regulacji dotyczacych
utylizacji komponentéw elektronicznych i oddaj zakretke do od-
powiedniego punktu zbidrki sprzetu elektronicznego. Prawidtowa
utylizacja zapewnia bezpieczny recykling i ponowne wykorzysta-
nie elektroodpadoéw. Utylizuj produkty LARQ iQ / LARQ iQ Cap
oraz filtr LARQ w sposdb zgodny z lokalnymi przepisami. Upewnij
sie, ze filtr LARQ nie jest uszkodzony.

WAZNE INFORMACJE

LARQ iQ/ LARQ iQ Cap moga by¢ uzywane wytacznie z zimna
woda wodociggowa, uzdatniang przez lokalnego dostawce. Woda
ta jest stale monitorowana i zgodna z obowigzujgcymi normami
dotyczacymi wody pitnej. Nie uzywaj wody o nieznanej jakosci. W
zaleznosdci od zrodta wody, w celu zapewnienia bezpieczenstwa,
moga by¢ zalecane dodatkowe $rodki ostroznosci przy uzywa-
niu LARQ iQ / LARQ iQ Cap. Jesli wtadze ogtosza koniecznosc
gotowania wody, nalezy takze zagotowac wode przefiltrowana za
pomoca LARQ iQ/ LARQ iQ Cap. Po odwotaniu takiego zalecenia,
nalezy doktadnie wyczysci¢ LARQiQ / LARQ iQ Cap i wymieni¢
filtr LARQ na nowy. Gotowanie wody z kranu jest ogdlnie zaleca-
ne dla niemowlat i 0séb z ostabionym uktadem odpornosciowym.
Woda jest srodkiem spozywczym przeznaczonym do konsumpcji.

Dlatego nalezy zuzy¢ wode z butelki w ciggu jednego dnia. Jesli
nie planujesz uzywac¢ LARQ iQ / LARQ iQ Cap przez dtuzszy czas,
odkrec¢ butelke i przechowuj wszystkie elementy w suchym miejscu.

Zapasowe filtry przechowuj zawsze w chtodnym i suchym miejscu,
w szczelnie zamknietym pojemniku. Filtr jest produktem natural-
nym, dlatego moze dojs¢ do lekkiego $cierania czasteczek wegla
aktywnego zaréwno w opakowaniu, jak i w przefiltrowanej wodzie.
Czastki te nie stanowia zagrozenia dla zdrowia i nie sg szkodliwe w
przypadku potkniecia. Jesli zauwazysz czastki wegla w przefiltro-
wanej wodzie, zalecamy doktadne wyptukanie filtra z kazdej strony.
Proces filtracji moze poczatkowo powodowac nieznaczny wzrost
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LARQ iQ / LARQ iQ Cap

zawartosci potasu w wodzie. To nie stanowi zagrozenia (dla poréw-
nania: 1litr wody filtrowanej przez filtr BRITA zawiera mniej potasu
niz jedno jabtko). Jesli chorujesz na schorzenia nerek i/lub musisz
przestrzegacd diety ubogiej w potas, przed uzyciem filtra do wody
BRITA skonsultuj sie z lekarzem.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Korzystanie z produktu odbywa sie na wtasne ryzyko. Uzytkownik
korzysta z produktu dobrowolnie, majac Swiadomos¢, ze istnieja
nieodtaczne i/lub powigzane ryzyka oraz ze przyjmuje i akceptuje
wszelkie ryzyka, ktére moga byc¢ zwigzane z posiadaniem lub uzyt-
kowaniem produktu lub wynika¢ z nich.

Masz pytania?
Odwiedz nas na stronie www.brita.net

QT E\/ ( € E E[’j USB-C 5V~700mAh

IPX7
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LARQ Filter /
LARQ Filter Upgrade Kit

1- Adapter 1

2 - Stomka ‘g

3 - Obudowa filtra
4 - LARQ Filter
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LARQ Filter /

LARQ Filter Upgrade Kit

Otwor skierowany w
strone stomki

Linia
napetnienia
< 2,5cm od
krawedzi
butelki

3 4
AN J

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie instrukcje i
informacje o produkcie oraz przestrzegac¢ ich podczas uzytkowania.
Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzi¢ do obrazen.

WAZNE - Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
Zawiera mate elementy, ktére moga stanowi¢ zagrozenie, szcze-
golnie dla dzieci ponizej 3. roku zycia. Przechowywac produkt poza
zasiegiem dzieci.

Zewnetrznag powierzchnie produktu nalezy czyscic¢ czysta, wilgotna
Sciereczka. Nie uzywac silnych srodkéw czyszczacych, ptyndw ani
chemikaliéow o podobnym dziataniu.

Nie wystawiad produktu na dziatanie temperatur ponizej zera ani
powyzej 32 °C temperatury otoczenia.

Podobnie jak w przypadku kazdego systemu uzdatniania wody,
zawsze nalezy mie¢ alternatywna metode oczyszczania.

CZYSZCZENIE PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Umyj stomke (wraz z adapterem) tagodnym srodkiem czyszcza-
cym. Elementy zestawu wymiany filtra (z wyjatkiem samego filtra)
nadaja sie do mycia w zmywarce.
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LARQ Filter Upgrade Kit

URUCHOMIENIE FILTRA

1 Przytrzymaj filtr pod zimna, biezacg woda przez 10 sekund.

2 W16z filtr do obudowy tak, aby otwdr byt skierowany w strone
stomki.

3 Zamknij i dokrec¢ dolng czes¢ obudowy, a nastepnie uzyj adap-
tera, aby przymocowac stomke do zakretki.

4 Przestrzegaj maksymalnego poziomu napetnienia woda, aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie. Butelka nie nadaje sie do
uzytku z gorgca woda.

/\ NAPELNIANIE

Nie uzywaj goracej wody.

Uzywaj wytacznie wody z kranu o jakosci wody pitnej, bez osa-
dow.

Nie uzywaj wody gazowanej.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wymiana filtra

Filtr moze przefiltrowac¢ do 150 litrow wody. Zalecamy wymiane
filtra co najmniej raz na 8 tygodni. Zuzyte filtry mozna wyrzuci¢ do
odpadoéw komunalnych.

8 tygodni

Czyszczenie

Umyj stomke (wraz z adapterem) tagodnym srodkiem
czyszczacym. Elementy zestawu wymiany filtra (z wyjatkiem
samego filtra) nadaja sie do mycia w zmywarce.
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LARQ Filter Upgrade Kit

UTYLIZACJA
Utylizuj zuzyty filtr LARQ zgodnie z lokalnymi przepisami. Upewnij
sie, ze filtr LARQ nie jest uszkodzony.

WAZNE INFORMACJE

Filtr LARQ moze by¢ uzywany wytacznie z zimng wodg wodocia-
gowa, uzdatniang przez lokalnego dostawce. Woda ta jest stale
monitorowana i zgodna z obowigzujgcymi normami dotyczacymi
wody pitnej. Nie uzywaj wody o nieznanej jakosci. W zaleznosci
od zrodta wody, dla zapewnienia bezpieczenstwa jej spozycia,
mogg byc¢ zalecane dodatkowe srodki ostroznosci przy korzysta-
niu z filtra LARQ. Jesli wtadze ogtoszg koniecznos$¢ gotowania
wody, nalezy takze zagotowad wode przefiltrowana przez filtr
LARQ.

Po odwotaniu takiego zalecenia nalezy doktadnie wyczyscic¢
butelke LARQ i zamontowa¢ nowy filtr LARQ. Gotowanie wody

z kranu jest ogdlnie zalecane dla niemowlat i oséb z ostabionym
uktadem odpornosciowym. Woda jest srodkiem spozywczym
przeznaczonym do konsumpcji.

Dlatego nalezy zuzy¢ wode z butelki w ciggu jednego dnia. Jesli
nie planujesz uzywac butelki LARQ przez dtuzszy czas, odkrec jg i
przechowuj wszystkie elementy w suchym miejscu.

Zapasowe filtry przechowuj zawsze w chtodnym i suchym miejscu,
w szczelnie zamknietym pojemniku. Filtr jest produktem natural-
nym, dlatego moze dojs¢ do lekkiego $cierania czasteczek wegla
aktywnego zaréwno w opakowaniu, jak i w przefiltrowanej wodzie.
Czastki te nie stanowia zagrozenia dla zdrowia i nie sg szkodliwe w
przypadku potkniecia. Jesli zauwazysz czastki wegla w przefil-
trowanej wodzie, zalecamy doktadne wyptukanie filtra z kazdej
strony.

Proces filtracji moze poczatkowo powodowacd nieznaczny wzrost
zawartosci potasu w wodzie. To nie stanowi zagrozenia (dla
porownania: 1litr wody filtrowanej przez filtr BRITA zawiera mniej
potasu niz jedno jabtko). Jesli chorujesz na schorzenia nerek i/lub
musisz przestrzegacd diety ubogiej w potas, przed uzyciem filtra
do wody BRITA skonsultuj sie z lekarzem.
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Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Korzystanie z produktu odbywa sie na wtasne ryzyko. Uzytkownik
korzysta z produktu dobrowolnie, majac swiadomos¢, ze istnieja
nieodtaczne i/lub powigzane ryzyka oraz ze przyjmuje i akceptuje
wszelkie ryzyka, ktére moga by¢ zwigzane z posiadaniem lub uzyt-
kowaniem produktu lub wynikac z nich.

Masz pytania?
Odwiedz nas na stronie www.brita.net

QU
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Producent: BRITA SE, Heinz-Hankammer-StraBe 1, D-65232 Taunusstein, Germany,
Tel.: +49 800 5001919, www.brita.net

Dystrybutor: BRITA Polska Sp. z 0.0., Ottarzew, ul. Domaniewska 6, 05-850 Ozaréw
Mazowiecki, Polska. Tel.: +48 22 72124 40, Faks: +48 22 72124 49
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LARQ Essential

1- Pajita
2 - Aislado con doble pared
acero inoxidable

134



LARQ Essential

- J

INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

Antes del uso, lea detenidamente todas las instrucciones del
producto y la informacion sobre seguridad de estas instrucciones
de funcionamiento y siga las instrucciones durante el uso. Un uso
indebido puede provocar lesiones.

IMPORTANTE - El producto no es adecuado para que lo usen los
niflos. El producto contiene componentes pequefios que pueden
ser peligrosos para los nifos y especialmente para niflos de menos
de 3 anos de edad. Mantenga el producto fuera del alcance de los
nifos.

Limpie el exterior del producto con un pafo limpio y hiumedo. No
use nunca aerosoles o liquidos de limpieza agresivos ni productos
quimicos similares.

No exponga el producto a temperaturas inferiores a una
temperatura de congelacién o superiores a 32 °C.

LIMPIEZA ANTES DEL PRIMER USO

Limpie la botella, la tapa y la pajita (incluido el adaptador) con un
agente de limpieza suave. Todos los componentes son aptos para
lavavaijillas.

A\ LLENADO

No use agua caliente

Use Unicamente agua del grifo potable sin sedimentos.
No use agua con gas.
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CUIDADOS
Limpie regularmente la botella, la tapa y la pajita (incluido el adap-
tador) con un agente de limpieza suave o en el lavavajillas.

ELIMINACION
Deseche la LARQ Essential de manera responsable segun los
reglamentos locales.

NOTA IMPORTANTE

LARQ Essential solo se puede utilizar con agua del grifo municipal,
abastecida por la autoridad local relacionada con el agua. Este
agua se supervisa constantemente y es apta para el consumo
segun la normativa legal vigente. No se debe usar con agua de
calidad desconocida. Dependiendo del origen del agua, cuando

se usa LARQ Essential puede ser aconsejable tomar precauciones
adicionales para garantizar su seguridad. Una vez que dejen de

ser aplicables las instrucciones de hervir el agua, limpie minucio-
samente la LARQ Essential. Por lo general, para bebés y personas
con un sistema inmune débil se recomienda hervir el agua del grifo.
El agua es un producto alimentario destinado para consumo huma-
no. Por lo tanto, debe consumirse de la botella en menos de un dia.
Si no utiliza la LARQ Essential durante un periodo de prolongado,
desenrosque la botella y guarde las piezas individuales en un lugar
seco.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

El uso del producto es bajo su responsabilidad. Se considera que
usted usa el producto voluntariamente y con pleno conocimiento
de que existen riesgos inherentes y/o asociados, y que asume y
acepta todos los riesgos que puedan estar asociados o surgir de
poseer y usar el producto.

éTiene usted preguntas?
Visitenos en www.brita.net
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LARQ iQ

1-Tapa

2 - PureVis UV-C LED

3 - Pajita

4 - Botella de acero inoxidable,
doble pared, aislada

5 - Carcasa del filtro con LARQ Filter
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LARQ iQ Cap

1- Tecnologia de seguimiento inteligente
2 - PureVis UV-C LED

3 - Conexién USB-C

4 - Bloqueo del asa
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INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

Antes del uso, lea detenidamente todas las instrucciones del produc-
to y la informacién de seguridad contenidas en este manual de fun-
cionamiento y siga las instrucciones durante el uso. Un uso indebido
puede provocar lesiones.

IMPORTANTE - El producto no es adecuado para que lo usen los
nifos. El producto contiene componentes pequefios que pueden ser
peligrosos para los nifos y especialmente para nifios de menos de 3
afos. Mantenga el producto, en particular la tapa electrénica con el
conjunto de luz UV-C y la bateria, fuera del alcance de los nifios.

PELIGRO - Radiacién ultravioleta. No mire directamente a la luz. La
luz ultravioleta directa puede provocar irritacion en los ojos vy la piel,
y puede ser potencialmente perjudicial.

LARQ IQ Cap solo se puede usar con la botella LARQ iQ o LARQ
Essential, la luz UV-C solo se ha probado en combinacién con las
botellas LARQ iQ y LARQ Essential. BRITA no puede garantizar la
eficacia de la aplicacion si el tapdn LARQ iQ se utiliza con un sistema
de botella alternativo que no haya sido probado.

iADVERTENCIA! El producto contiene un LED UV RG-3 que emite
radiacion ultravioleta (UV). Si la ldmpara no estd protegida, evite el
contacto con los ojos vy la piel. Existe riesgo de lesiones en la piel y
los ojos.

iPrecaucién! iAntes de abrir apague la luz UV! La luz UV no se
debe encender si la tapa no esta enroscada en la botella.

LARQ iQ Cap no debe abrirse, manipularse ni modificarse. Si la bo-
tella o alguno de sus componentes no funciona segun lo esperado
0 esta defectuoso, deje de usarlo inmediatamente. El dispositivo
no debe ser reparado sin autorizacion. En particular, el LED UV
Unicamente puede ser reparado por un experto cualificado.

LARQ iQ Cap con luz UV-C es un dispositivo eléctrico. No abra, ex-

ponga, modifique ni toque los circuitos internos ya que esto puede
provocar una descarga eléctrica.
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Retirar o manipular la placa de circuito electrénico del conjunto de
luz UV-C puede provocar lesiones, dafos al producto e invalidara
la garantia.

Para evitar un peligro o una descarga eléctrica, guarde este
producto alejado de la lluvia y de cualquier liquido. No utilice el
cargador cerca de agua, por ejemplo, cerca de la bafiera, el lavabo,
el fregadero, la lavadora o una piscina.

Limpie el exterior del producto con un pafo limpio y humedo.

No utilice aerosoles o liquidos de limpieza agresivos ni productos
quimicos similares.

Cuando limpie el LARQ iQ Cap, asegurese de cubrir el puerto
USB-C con la mano para evitar la entrada de agua.

Durante la carga, conecte el adaptador Unicamente segun se
indica en las instrucciones de uso. Solo los adultos deben cargar
la bateria. No cargue el dispositivo con un cable USB distinto al
suministrado con el LARQ iQ.

iPRECAUCION! El dispositivo se puede sobrecalentar si la tensién
de carga es demasiado alta (superior a 5 V). Existe riesgo de in-
cendio y quemaduras en caso de contacto con la piel. Desconecte
el dispositivo de la fuente de alimentacién, deje que se enfrie de
manera controlada y deséchelo correctamente.

iPRECAUCION! No retire la tapa mientras el ciclo de luz UV-C esta
en marcha. Si se quita la tapa durante el ciclo de limpieza sin can-
celarlo previamente, la LARQ iQ activa un modo de seguridad. Este
modo, la luz LED UV cambia a un estado de funcionamiento seguro
para las personas durante el resto del ciclo.

Para cancelar un ciclo de limpieza, primero pulse el botén encima
de la tapay, a continuacion, retire cuidadosamente la tapa.

No utilice la LARQ iQ Cap como fuente de luz.

No exponga el producto a temperaturas inferiores a una tempera-
tura de congelacion o superiores a 32 °C.

No utilice el LARQ iQ Cap en recipientes como vasos de precipita-
dos de laboratorio.

Laluz UV-C del LARQ iQ Cap no esta disefiada para desinfectar
agua del borde ni las superficies exteriores de la botella o la tapa a
las que la luz no puede llegar. Tampoco estd destinada a desinfec-
tar las superficies exteriores de un recipiente para beber, incluidas
aquellas que habitualmente entran en contacto con la boca al
beber. Asegurese de que la botella y la tapa estén correctamente
limpias antes de usarlas.
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Como ocurre con cualquier sistema de tratamiento de agua, siem-
pre se debe contar con un método alternativo de purificacién.
Evite el contacto de la radiacion UV-C con los ojos y la piel, y
asegurese de que no afecte a personas ni animales. No utilice

el dispositivo si el LARQ iQ Cap o el conjunto de luz UV-C estan
agrietados, astillados o danados. Péngase en contacto con BRITA
para obtener informacidén sobre su eliminacién o devolucién.
Aungue se han realizado pruebas microbioldgicas cuidadosamente
controladas, el uso de la luz UV-C el LARQ iQ Cap por parte del
consumidor puede generar resultados diferentes a los obtenidos
en laboratorio.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

BRITA SE declara, por la presente, que el emisor de radio tipo
BRITA LARQ iQ cumple la Directiva 2014 / 53 / UE. El texto com-
pleto de la Declaracién de Conformidad UE esta disponible bajo
solicitud.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo 680 ml 1000 ml
Dimensiones |@ 74.5 x 254 @ 83 x 288
(mm)
Peso (9) 376 439
Modelo iQ Cap
Radio Banda de frecuencia 2.4 GHz (2402 - 2480 MHz)
Max. RF transmite ~0.48 mW (-3.23 dBm)
potencia de salida
(RF TX)
Valores de referencia  [0.475 mW (-3.23 dBm) @
2402 MHz
0.411 mW (-3.86 dBm) @
2480 MHz
EIRP (EU max. limite) [<10 dBm
Seguridad Clase de proteccion 1l
Bateria Fabricante HuNan Grand-Pro Tech Co,, Ltd.
Direccién Interseccion de Shihu Ave y Linjing
2nd Rd, Distrito Suxian, 423000
Chenzhou, Hunan, REPUBLICA
POPULAR DE CHINA
Web grand-pro.com

Correo electrénico

grand-pro@grand-pro.com

Tipo

Paquete de bateria recargable de
iones de litio

Modelo PL902037 (11ICP9/21/38)

Voltaje 3.7V DC

Capacidad (nominal) 700 mAh

Energia 2.59 Wh

Peso (aprox.) 139

Quimica LiCo02, Grafite, LiPF6

Fébrica Ademas de Chenzhou Great
Housing Industry Co., Ltd. (ID:
089687)

Direccion Interseccion de Shihu Ave y Linjing

2nd Rd, Distrito Suxian, 423000
Chenzhou, Hunan, REPUBLICA
POPULAR DE CHINA

Fecha de fabricacion

Ver placa de marcado de bateria
(AAAAMMDD)

Numero de lote

Ver placa de marcado de bateria
(AAAAMMDD)

Sustancias peligrosas
distintas del Hg/Cd/Pb

no se aplica

Agente extintor
utilizable

Dioxido de carbono (CO2) o
extintor de incendios quimicos
secos

Materias primas
criticas >0,1 %(p/p)

no se aplica
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ANTES DEL PRIMER USO

Cargar la botella

Para cargar conecte el cable de carga USB-C incluido en el conte-
nido del paguete. Precaucién: use Unicamente fuentes de alimen-
tacion USB con una tension de salida de 5 V. Una vez se ilumina

la tapa, la botella LARQ iQ estd preparada para el uso. La bateria
recargable estd totalmente cargada cuando la luz verde se ilumina
de forma continua.

B Descargar la aplicacién BRITA
Siga las instrucciones en la aplicacion y configure el perfil de
bebida personal.

Limpieza e higiene

Limpie la botella, la tapa vy la pajita (incluido el adaptador) con un
agente de limpieza suave. Cuando limpie el LARQ iQ Cap, asegu-
rese de cubrir el puerto USB-C con la mano para evitar la entrada
de agua.

La cubierta no es apta para lavavajillas.

(® PUESTA EN SERVICIO DEL FILTRO

1 Mantenga el filtro bajo agua corriente fria unos 10 segundos.

2 Inserte el filtro en la carcasa con la abertura orientada hacia la
pajita.

3 Cierrey ajuste la parte inferior de la carcasa. Use el adaptador
para fijar la pajita en la tapa.

4 Respete el nivel maximo de llenado de agua para garantizar
un funcionamiento éptimo. La botella no es apta para uso con
agua caliente.

A LLENADO

No utilice agua caliente

Use Unicamente agua del grifo potable sin sedimentos. No utilice
agua con gas.

Medicidén de la entrada de liquido

Para medir con precision la cantidad de agua consumida, después
de beber y rellenar, coloque la botella cerrada sobre una superficie
plana. Una luz blanca se encenderd en menos de 5 segundos, indi-
cando que se ha registrado correctamente la cantidad de agua.

AJUSTES

@ Modo PureVis UV-C

1 Pulse A una vez: Modo normal (luz azul pulsatil).

2 Pulse el botén A dos veces: Limpieza potente (luz azul deste-
llando).
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3  Laluz UV-C empieza automaticamente el modo de autolimpie-
za cada dos horas.

Hidratacién

Seguimiento de la hidratacién - luz blanca pulsatil.

Recordatorio para beber - luz blanca intermitente.

El seguimiento de hidratacién funciona mejor si, después de beber
o rellenar, se coloca la botella en una superficie plana.

Una luz blanca se enciende en menos de 5 segundos cuando se ha
medido la cantidad de agua.

Estado de la bateria

Baja carga de la bateria - la luz verde destella dos veces antes de
cada modo PureVis UV-C.

Cargando - luz verde pulsatil.

Totalmente cargada - iluminacion verde fija.

MENSAJE DE ERROR

La tapa no estd enroscada - iluminacion naranja fija.
Llenado de agua demasiado caliente - luz naranja pulsatil.
Problema de la bateria - luz violeta pulsatil.

Problema importante - luz roja pulsatil.

Contacte con www.brita.net.

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

CAMBIO DE FILTRO

Un filtro puede filtrar hasta 150 litros de agua. Se recomienda sus-
tituir el filtro cada 8 semanas como minimo. Los filtros usados se
pueden desecharse como residuos domésticos.

8 semanas

Limpieza

Limpie la botella, la tapa y la pajita (incluido el adaptador)
semanalmente con un agente de limpieza suave. Enjuague la
botella con agua templada y jabonosa al menos una vez al mes. La
tapay el filtro no son aptos para el lavavajillas.
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E ELIMINACION

El simbolo «cubo de basura tachado» indica que los residuos de
aparatos eléctricos y electréonicos (RAEE) deben eliminarse de
forma separada al final de su vida util. Los aparatos eléctricos y
electrdénicos pueden contener materiales valiosos pero también
sustancias peligrosas para el medio ambiente. El LARQ iQ Cap
contiene una bateria recargable de polimero de litio. No deseche
el LARQ iQ Cap con los residuos domésticos. Existe un sistema

de recogida para residuos y dispositivos eléctricos como el LARQ
iQ Cap LARQ iQ. Cumpla con todos los reglamentos y requisitos
legales aplicables para la eliminaciéon de componentes electréni-
cos y lleve la tapa al punto de recogida designado para productos
electrdnicos. Una eliminacion adecuada garantiza que los materia-
les y aparatos electrénicos se reciclen y reutilicen de forma segura
y responsable. Deseche LARQ iQ /LARQ iQ Cap y el LARQ Filter
de manera responsable cumpliendo los reglamentos locales. Ase-
gurese de que el filtro no esté dafado.

NOTAS IMPORTANTES

LARQ iQy el LARQ iQ Cap solo se pueden utilizar con agua del gri-
fo municipal tratada, abastecida por la autoridad local relacionada
con el agua. Este tipo de agua se considera segura para el consumo
segun la legislacion vigente. No utilice el dispositivo con agua de
calidad desconocida. Dependiendo del origen del agua, cuando

se usa LARQiQ/LARQ iQ Cap puede ser aconsejable tomar pre-
cauciones adicionales para garantizar la seguridad del agua. Si las
autoridades han informado que el agua del grifo debe ser hervida,
entonces el agua optimizada con LARQ iQ / LARQ iQ Cap también
debe hervirse. Cuando ya no sean aplicables las instrucciones de
hervir el agua, limpie minuciosamente el LARQ iQ / LARQ iQ Cap

e introduczca un nuevo LARQ Filter. Generalmente, para bebés y
personas con un sistema inmune débil se recomienda hervir el agua
del grifo. El agua es un producto alimentario destinado al consumo
humano.

Por lo tanto, se recomienda consumir el agua de la botella en menos
de un dia. Si no se va a utilizar el LARQ iQ / LARQ iQ Cap durante un
periodo de prolongado, desenrosque la botella y guarde las piezas
individuales en un lugar seco.

Guarde siempre los filtros de repuesto en un lugar fresco y seco,

dentro de un recipiente herméticamente sellado. El filtro es un pro-
ducto natural; esto puede significar una ligera abrasién de pequenas
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particulas de carbono en el embalaje y en el agua filtrada. Estas par-
ticulas no afectaran a la salud y no son peligrosas si se ingieren. Si
se detectan particulas de carbono en el agua filtrada, se recomienda
enjuagar minuciosamente el filtro por todos los lados.

El filtrado provoca inicialmente un ligero aumento del contenido de
potasio en el agua. Esto es inocuo (por ejemplo, 1litro de agua filtra-
da por BRITA contiene menos potasio que una manzana). Si padece
de una enfermedad del rifidn y/o tiene que seguir una dieta especial
en potasio, comente por adelantado el uso del filtro de agua BRITA
con su médico.

Exencidon de responsabilidad

El uso del producto es bajo su responsabilidad. Se considera que
usted lo utiliza el producto de forma y con pleno conocimiento de
que existen riesgos inherentes y/o asociados, y que asume y acep-
ta todos los riesgos que puedan estar asociados o surgir de poseer
y usar el producto.

éTiene alguna pregunta?
Visitenos en www.brita.net

QT E ( € % E[’ USB-C 5V=700mAh

IPX7
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LARQ Filter /
LARQ Filter Upgrade Kit

1- Adaptador 1
2 - Pajita

3 - Carcasa defiltro
4 - LARQ Filter
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Abertura en la direccién
de la pajita

Linea de
llenado a
<+ 2,5cmdel
borde de
la botella

3 4
AN J

INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

Antes del uso, lea detenidamente todas las instrucciones del
producto y la informacion de seguridad de estas instrucciones de
funcionamiento y siga las instrucciones durante su utilizaciéon. Un uso
inadecuado puede provocar lesiones.

IMPORTANTE - El producto no es adecuado para que lo usen los
nifos. El producto contiene componentes pequeiios que pueden ser
peligrosos para los nifios y especialmente para nifios de menos de

3 aflos. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

Limpie el exterior del producto con un pafio limpio y hiumedo. No
use nunca aerosoles o liquidos de limpieza agresivos ni productos
quimicos similares.

No exponga el producto a temperaturas inferiores a una temperatura
de congelacidn o superiores a 32 °C.

Como con cualquier de tratamiento de agua, siempre se debe tener
un método alternativo de tratamiento de agua.

LIMPIEZA ANTES DEL PRIMER USO

Limpie la pajita (incluido el adaptador) con un agente de limpieza
suave. Los componentes del kit de actualizacion de filtro (con la
excepcion del filtro) son aptos para el lavavajillas.
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PUESTA EN MARCHA DEL FILTRO

1 Mantenga el filtro bajo agua corriente fria unos 10 segundos.

2 Inserte el filtro en la carcasa con la abertura orientada hacia a
la pajita.

3 Cierrey ajuste la seccion inferior de la carcasa, use el
adaptador para sujetar la pajita en la tapa.

4 Respete el nivel maximo de llenado de agua para garantizar
un funcionamineto dptimo. La botella no es apta para uso con
agua caliente.

A\ LLENADO

No utilice agua caliente

Use Unicamente agua del grifo potable sin sedimentos.
No utilice agua con gas.

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

Cambio de filtro

Un filtro puede filtrar hasta 150 litros de agua. Se recomienda
sustituir el filtro al menos cada 8 semanas. Los filtros usados se
pueden desechar como residuos domésticos.

8 semanas

Limpieza

Limpie la pajita (incluido el adaptador) con un agente de limpieza
suave. Los componentes del kit de actualizacién de filtro (con la
excepcion del filtro) son aptos para el lavavajillas.
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ELIMINACION
Deseche el LARQ Filter de manera responsable segun los regla-
mentos locales. Asegurese de que el LARQ Filter no esté dafiado.

NOTAS IMPORTANTES

El LARQ Filter solo se puede utilizar con agua del grifo municipal
tratada, abastecida por la autoridad local relacionada con el agua.
Este tipo de agua se considera segura para el consumo segun la
legislacion vigente. No utilice el dispositivo con agua de calidad
desconocida. Dependiendo del origen del agua, cuando se usa el
LARQ Filter puede ser aconsejable tomar precauciones adiciona-
les para garantizar la seguridad del agua. Si las autoridades han
informado que el agua del grifo debe ser hervida, entonces el agua
optimizada con el LARQ Filter también debe hervirse.

Cuando ya no sean aplicables las instrucciones de hervir el agua,
limpie minuciosamente la botella LARQ y ponga un nuevo LARQ
Filter. Generalmente, para bebés y personas con un sistema
inmune débil se recomienda hervir el agua del grifo. El agua es un
producto alimentario destinado para consumo humano.

Por lo tanto, se recomienda consumir el agua de la botella en
menos de un dia. Si no se va a utilizar la botella LARQ durante un
periodo de tiempo prolongado, desenrosque la botella y guarde
las piezas individuales en un lugar seco.

Guarde siempre los filtros de repuesto en un lugar fresco y seco,
dentro de un recipiente herméticamente sellado. El filtro es un
producto natural; esto puede significar una ligera abrasion de pe-
quefas particulas de carbono en el embalaje y en el agua filtrada.
Estas particulas no afectaran a la salud y no son peligrosas si se in-
gieren. Si se detectan particulas de carbono en el agua filtrada, se
recomienda enjuagar minuciosamente el filtro por todos los lados.

El filtrado provoca inicialmente un ligero aumento del contenido
de potasio en el agua. Esto es inocuo (por ejemplo, 1litro de agua
filtrada por BRITA contiene menos potasio que una manzana). Si
padece de una enfermedad del riidn y/o tiene que seguir una dieta
especial en potasio, comente por adelantado el uso del filtro de
agua BRITA con su médico.
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Descargo de responsabilidad

El uso del producto es bajo su responsabilidad. Se considera que
usted utiliza el producto de forma voluntaria y con pleno conoci-
miento de que existen riesgos inherentes y/o asociados, y que asu-
me y acepta todos los riesgos que puedan derivarse de la presidon y
el uso del producto.

éTiene alguna pregunta?
Visitenos en www.brita.net

R
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LARQ Essential

1-Palhinha
2 - Isolamento de parede dupla
aco inoxidavel
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LARQ Essential

- J

INFORMAC(-)ES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Leia todas as instru¢des do produto e as informacdes de segu-
ranc¢a contidas neste manual de instrucdes antes de o utilizar e
siga as instru¢des durante a utilizagcdo. A utilizagdo incorreta pode
provocar ferimentos.

IMPORTANTE - O produto ndo é adequado para as criang¢as. O
produto contém componentes pequenos que podem ser perigo-
sOs para as criancgas e especialmente para criangas com menos de
3 anos de idade. Mantenha o produto fora do alcance das crianc¢as.

Limpe a parte exterior do produto com um pano limpo e humido.
Nunca utilize sprays ou liquidos de limpeza fortes ou produtos
qguimicos semelhantes.

N&o exponha o produto a temperaturas abaixo de zero ou acima
de 32 °C de temperatura exterior.

LIMPEZA ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGCAO

Limpe a garrafa, a tampa e a palhinha (incluindo o adaptador) com
um produto de limpeza suave. Todos os componentes podem ser
lavados na maquina de lavar louca.

/\ ENCHER A GARRAFA

N&o utilize dgua quente.

Utilize apenas dgua da torneira com qualidade de dgua potavel,
sem sedimentos.

N&o utilize dgua com gas.
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CUIDADOS
Limpe frequentemente a garrafa, a tampa e a palhinha (incluindo
o adaptador) com um agente de limpeza suave ou na maquina de
lavar louca.

DESCARTAGEM
Descarte o LARQ Essential de forma responsavel e de acordo com
os regulamentos locais.

NOTA IMPORTANTE

O LARQ Essential sé pode ser utilizado com &gua fria da torneira,
tratada a nivel municipal, fornecida pela autoridade local da dgua.
Esta dgua é constantemente monitorizada e potavel de acordo
com os regulamentos legais. Nao utilize com agua de qualidade
desconhecida. Dependendo da origem da dgua, pode ser neces-
sario tomar precaucdes adicionais ao utilizar o LARQ Essential
para garantir a fiabilidade da dgua. Assim que as instrucdes sobre
a fervura da dgua deixarem de se aplicar, limpe minuciosamente
o LARQ Essential. A fervura da dgua da torneira é geralmente
recomendada para bebés e pessoas com um sistema imunitario
fraco. A dgua é um género alimenticio destinado ao consumo
humano. Por isso, deve esgotar a dgua da garrafa no prazo de um
dia. Se ndo utilizar o LARQ Essential durante um longo periodo de
tempo, desenrosque a garrafa e guarde as pec¢as individuais num
local seco.

ISENCAO DE RESPONSABILIDADE

A utilizagdo do produto é feita por sua conta e risco. Considerase
gue o consumidor esta a utilizar o produto voluntariamente e com
pleno conhecimento de que existem riscos inerentes e/ou asso-
ciados, e que assume e aceita todos os riscos que possam estar
associados ou resultar da posse ou utilizacdo do produto.

Tem alguma duvida?
Visitenos em www.brita.net
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1-Tampa

2 - PureVis UV-CLED

3 - Palhinha

4 - Garrafa de aco inoxidavel,
de parede dupla, com
isolamento térmico.

5 - Caixa de filtro com LARQ Filter
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1- Tecnologia de rastreamento inteligente
2 - PureVis UV-C LED

3 - Conexao USB-C

4 - Bloqueio de pega
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INFORMACOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Leia todas as instru¢cdes do produto e as informacdes de segu-
ranca contidas neste manual de instru¢cdes antes de o utilizar e
siga as instrug¢des durante a utilizacdo. A utilizagcdo incorreta pode
provocar ferimentos.

IMPORTANTE - O produto ndo é adequado para as criangas. O
produto contém componentes pequenos que podem ser perigo-
SOs para as crianc¢as e especialmente para criangas com menos
de 3 anos de idade. Mantenha o produto, em especial a tampa
eletréonica com o conjunto da luz UV-C e bateria, fora do alcance
das criancas.

PERIGO - Radiagdo ultravioleta. Nunca olhe diretamente para a
luz. A luz ultravioleta direta pode causar irritagcdo nos olhos e na
pele e pode ser potencialmente prejudicial.

A LARQ iQ Cap sé pode ser utilizada com a garrafa LARQ iQ ou
LARQ Essential, a luz UV-C sé foi testada em combinacdo com as
garrafas LARQ iQ e LARQ Essential. A BRITA né&o pode garantir a
eficdcia da aplicacdo se a LARQ iQ Cap for utilizada com um siste-
ma de garrafas alternativo que ndo tenha sido testado.

AVISO! O produto contém um LED UV RG-3 que emite radiacado
UV. Evite o contacto com os olhos e a pele se a ldAmpada n&o esti-
ver protegida. Risco de lesdes na pelo ou nos olhos.

Atencao! Desligar a luz UV antes de abrir! A luz UV ndo deve ser
ligada se a tampa nao estiver enroscada na garrafa.

A LARQ iQ Cap néo deve ser aberta, manipulada ou modificada.
Se a garrafa ou um dos componentes ndo funcionar como o espe-
rado ou estiver defeituoso, deve parar de utilizar imediatamente. O
aparelho ndo deve ser reparado sem autorizacdo. Particularmente,
o LED UV sd pode ser reparado por um técnico qualificado.

A LARQ iQ Cap com luz UV-C é um aparelho elétrico. Ndo abra,
exponha, modifique ou toque nos circuitos internos, pois pode
provocar um choque elétrico.

A remocdo ou adulteracdo da placa de circuitos eletrénicos do

conjunto da luz UV-C pode provocar ferimentos em pessoas ou
danos no produto e anulara todas as garantias.
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Para evitar o perigo ou choque elétrico, guarde este produto longe
da chuva e de liquidos. Nao utilize o carregador perto de dgua, por
exemplo, perto de uma banheira, lavatoério, lavalouga, tanque de
lavar roupa ou piscina.

Limpe a parte exterior do produto com um pano limpo e humido.
Nunca utilize sprays ou liquidos de limpeza fortes ou produtos
quimicos semelhantes.

Quando limpar a tampa LARQ iQ, certifiquese de que a porta
USB-C na tampa estd protegida com a sua mao, para que a dgua
ndo penetre durante a limpeza.

Ao carregar, ligue o adaptador apenas como descrito nas ins-
trugdes de utilizacdo. Apenas adultos devem colocar a bateria a
carregar. Ndo carregue o aparelho com um cabo USB que ndo seja
o cabo USB fornecido com o seu LARQ iQ.

ATENCAO! O aparelho pode sobreaquecer se a tensdo de carre-
gamento for demasiado elevada (superior a 5 V). Existe o perigo
de incéndio e de queimaduras em caso de contacto com a pele.
Desligue o aparelho da alimentacédo elétrica, deixeo arrefecer de
forma controlada e descarteo adequadamente.

ATENCAO! N&o retire a tampa enquanto o ciclo de luz UV-C
estiver a decorrer. Se a tampa for retirada durante um ciclo de
limpeza sem primeiro cancelar o mesmo, o LARQ iQ ativa o modo
de seguran¢a. No modo de seguranca, a luz LED UV passa para um
estado de funcionamento seguro para os seres humanos durante o
resto do ciclo.

Para cancelar um ciclo de limpeza, prima primeiro o botdo na parte
superior da tampa e, em seguida, retire cuidadosamente a tampa.

Né&o utilize a LARQ iQ Cap como uma fonte de luz.

N&o exponha o produto a temperaturas abaixo de zero ou acima
de 32 °C de temperatura exterior.

Né&o utilize a LARQ iQ Cap em recipientes como, por exemplo,
provetas de laboratdrio.

A luz UV-C da LARQ iQ Cap nao foi concebida para desinfetar a
dgua no rebordo ou nas superficies exteriores da garrafa ou da
tampa onde a luz ndo consegue alcancar. Ndo foi concebida para
desinfetar superficies exteriores de um recipiente utilizado para
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beber, incluindo as superficies que normalmente estdo em contac-
to com a boca durante o consumo. Certifiquese de que a garrafa e
a tampa foram devidamente limpas antes da utilizagéo.

Tal como acontece com qualguer sistema de tratamento de dgua,
deve ter sempre um método alternativo de tratamento de dgua.
Evite o contacto da radiagdo UV-C com os olhos e a pele e certi-
figuese de que ndo incide sobre pessoas ou animais. Ndo utilize

o0 aparelho se a LARQ iQ Cap ou o conjunto da luz UV-C estiver
rachado, lascado ou danificado. Contacte a BRITA para obter mais
informagdes sobre o descarte ou devolugédo do produto. Apesar
de terem sido efetuados testes microbioldgicos cuidadosamente
controlados, a utilizacdo da luz UV-C da LARQ iQ Cap pelos con-
sumidores no local pode conduzir a resultados que se desviam dos
dados dos testes laboratoriais.

DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE

A BRITA SE declara que o emissor de radio do tipo BRITA LARQ
iQ estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
completo da Declaracdo de Conformidade da UE esta disponivel
mediante pedido.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo 680 ml 1000 ml
Dimensdes @ 74.5 x 254 @ 83 x 288
(mm)
Peso (9) 376 439
Modelo iQ Cap
Radio Banda de frequéncia 2.4 GHz (2402 - 2480 MHz)
Max. Poténcia de saida [~0.48 mW (-3.23 dBm)
de transmissao RF
(RF TX)
Valores de referéncia 0.475 mW (-3.23 dBm) @
2402 MHz
0.411 mW (-3.86 dBm) @
2480 MHz
EIRP (EU max. limite) <10 dBm
Seguranga Classe de protecéo 1
Bateria Fabricante HuNan Grand-Pro Tech Co., Ltd.
Endereco Cruzamento da Shihu Ave com
a Linjing 2nd Rd, Suxian District,
423000 Chenzhou, Hunan,
REPUBLICA POPULAR DA CHINA
Web grand-pro.com
E-mail grand-pro@grand-pro.com
Tipo Bateria de ides de litio recarregavel
Modelo PL902037 (11CP9/21/38)
Tensao 3.7V DC
Capacidade (nominal) |[700 mAh
Energia 2.59 Wh
Peso (aprox.) 139
Quimica LiCoO2, Grafite, LiPF6
Fabrica Além de Chizhou Grande convés
Industry Co., Ltd. (ID: 089687)
Endereco Cruzamento da Shihu Ave com

a Linjing 2nd Rd, Suxian District,
423000 Chenzhou, Hunan,
REPUBLICA POPULAR DA CHINA

Data de fabrico

Ver placa de identificacdo da
bateria (AAAAMMDD)

Numero de lote

Ver placa de identificacdo da
bateria (AAAAMMDDD)

Outras substancias
perigosas que ndo Hg/
Cd/Pb

nao aplicavel

Agente de extingdo
utilizavel

Dioxido de carbono (CO2) ou
extintor de incéndio quimico seco

Matérias-primas
criticas >0,1 %(p/p)

ndo aplicavel
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ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

Carregar a garrafa

Ligue o cabo de carregamento USB-C incluido no material da en-
trega para carregar. Atencao: Utilize apenas fontes de alimentacéo
USB com uma tenséo de saida de 5 V. Quando a tampa se ilumina,
a garrafa BRITA LARQ iQ estd pronta para ser utilizada. A bateria
recarregdvel estd completamente carregada quando a luz verde
fica acesa continuamente.

0 Descarregue a aplicagdo BRITA
Siga as instrucdes na aplicacdo e defina o seu perfil de consumo
pessoal.

Limpeza e higiene

Limpe a garrafa, a tampa e a palhinha (incluindo o adaptador)
com um produto de limpeza suave. Quando limpar a tampa LARQ
iQ, certifiquese de que a porta USB-C na tampa esta protegida
com a sua mao, para que a dgua ndo penetre durante a limpeza.
A tampa nao pode ser lavada na maquina de lavar louga.

(® MANUSEIO DO FILTRO

1 Coloque o filtro sob dgua fria e corrente durante 10 segundos.

2 Introduza o filtro na caixa com a abertura virada para a
palhinha.

3 Feche e aperte a parte inferior da caixa, utilize o adaptador para
fixar a palhinha na tampa.

4 Respeite o nivel mdximo da capacidade de dgua para garantir
um funcionamento ideal. A garrafa ndo é adequada para
utilizacdo com adgua quente.

/\ ENCHER A GARRAFA

Né&o utilize dgua quente.

Utilize apenas dgua da torneira com qualidade de dgua potavel,
sem sedimentos. Nao utilize dgua com gas.

MEDICAO DA INGESTAO DE LiQUIDOS

Para poder determinar com exatiddo a ingestdo de liquidos,
coloque a garrafa fechada, com a tampa colocada, sobre uma
superficie plana depois de beber ou encher. Uma luz branca acen-
dese num espaco de 5 segundos apds a medicdo da quantidade de
agua.

DEFINICOES

@ Modo UV-C PureVis
1 Prima o A uma vez: Modo normal (luz azul pulsante).
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2 Prima o botdo A duas vezes: Limpeza potente (luz azul
intermitente).

3  Aluz UV-C inicia automaticamente o modo de autolimpeza a
cada duas horas.

Hidratacao

Controlo da hidrata¢cédo - luz branca pulsante.

Lembrete de bebida - luz branca intermitente.

O controlo da hidratacao funciona melhor se colocar a garrafa
numa superficie plana depois de beber ou encher.

Uma luz branca acendese num espac¢o de 5 segundos apds a medi-
¢do da quantidade de dgua.

Estado da bateria

Bateria fraca - luz verde pisca duas vezes antes de cada modo
UV-C PureVis.

A carregar - luz verde pulsante. Totalmente carregada - luz verde
acesa permanente.

Mensagem de erro

A tampa ndo estd enroscada - luz laranja acesa permanentemente.
A dgua estd demasiado quente - luz laranja pulsante.

Problema com a bateria - luz violeta pulsante. Problema grave - luz
vermelha pulsante. Entre em contacto em www.brita.net.

CUIDADOS E MANUTENCAO

Substituicdo do filtro

Um filtro pode filtrar até 150 litros de dgua. Recomendamos a
substituicdo do filtro pelo menos a cada 8 semanas. Filtros usados
podem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.

8 semanas

LIMPEZA

Limpe a garrafa, a tampa e a palhinha (incluindo o adaptador)
semanalmente com um agente de limpeza suave. Enxague a
garrafa com dgua morna e sab&o pelo menos uma vez por més.
A tampa e o filtro ndo podem ser lavados na maquina de lavar
louga.
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ﬁ ELIMINACAO

O simbolo do “caixote do lixo barrado com uma cruz” indica a
eliminacédo separada dos aparelhos elétricos e eletronicos em fim
de vida (REEE). Os aparelhos elétricos e eletréonicos podem conter
substancias valiosas, mas perigosas e prejudiciais para o ambien-
te. ALARQ iQ Cap contém uma bateria recarregavel de polimero
de litio. Ndo descarte a LARQ iQ Cap como lixo doméstico. Existe
um sistema de recolha de sucata elétrica e de aparelhos como
atampa LARQ iQ. Respeite todos os regulamentos e requisitos
legais aplicaveis a eliminacdo de componentes eletrénicos e leve a
tampa ao ponto de recolha designado para produtos eletrénicos.
O descarte em conformidade garante que os residuos e aparelhos
eletréonicos sdo corretamente reciclados e reutilizados. Descarte

o LARQ iQ/a LARQ iQ Cap e o LARQ Filter de forma responsavel,
de acordo com os regulamentos locais. Certifiquese de que o
LARQ Filter ndo esta danificado.

NOTAS IMPORTANTES

O LARQ iQ e alLARQIQ Cap sé podem ser utilizados com agua fria
da torneira, tratada a nivel municipal, fornecida pela autoridade
local da dgua. Esta dgua é constantemente monitorizada e potavel
de acordo com os regulamentos legais. Ndo utilize com dgua de
qualidade desconhecida. Dependendo da origem da dgua, pode
ser necessario tomar precaucdes adicionais ao utilizar o LARQ iQ/a
LARQ iQ Cap para garantir a fiabilidade da dgua. Se as autoridades
tiverem notificado o publico de que a dgua da torneira deve ser
fervida, entdo a dgua otimizada com o LARQ iQ/a LARQ iQ Cap
também deve ser fervida. Assim que as instrucdes sobre a fervura
da dgua deixarem de se aplicar, limpe minuciosamente o LARQ iQ/a
LARQ iQ Cap e insira um novo LARQ Filter. A fervura da dgua da
torneira é geralmente recomendada para bebés e pessoas com um
sistema imunitario fraco. A dgua é um género alimenticio destinado
ao consumo humano.

Por isso, deve esgotar a dgua da garrafa no prazo de um dia. Se nédo
utilizar o LARQ iQ/a LARQ iQ Cap durante um longo periodo de
tempo, desenrosque a garrafa e guarde as pecas individuais num
local seco.

Guarde sempre os filtros suplentes num local fresco e seco, num
recipiente bem fechado. O filtro é um produto natural, o que pode
implicar uma ligeira abrasdo de pequenas particulas de carbono,
tanto na embalagem como na dgua filtrada. Estas particulas ndo
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afetam a sua salde e ndo sdo perigosas se ingeridas. Se encontrar
particulas de carbono na sua dgua filtrada, recomendamos que lave
o filtro minuciosamente por todos os lados.

A filtragem provoca inicialmente um ligeiro aumento de teor de po-
tassio na dgua. Isto é inofensivo (por exemplo, 1litro de dgua filtrada
BRITA contém menos potdssio do que uma mag¢a). Se sofre de uma
doenca renal e/ou tem de seguir uma dieta especial de potassio, fale
antecipadamente com o seu médico sobre a utilizacdo de um filtro
de dgua BRITA.

Isen¢cdo de responsabilidade

A utilizacdo do produto é feita por sua conta e risco. Considerase
que o consumidor esta a utilizar o produto voluntariamente e com
pleno conhecimento de que existem riscos inerentes e/ou asso-
ciados, e que assume e aceita todos os riscos que possam estar
associados ou resultar da posse ou utilizacdo do produto.

Tem alguma duvida?
Visitenos em www.brita.net

QT E ( € % E[’ USB-C 5V=700mAh

IPX7
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1- Adaptador 1

2 - Palhinha

3 - Caixa do filtro [
4 - LARQ Filter
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Abertura en la direccién
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llenado a
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borde de
la botella
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INFORMACOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Leia todas as instru¢cdes do produto e as informacdes de seguranca
contidas neste manual de instrucdes antes de o utilizar e siga as
instrugcdes durante a utilizagdo. A utilizacdo indevida pode provocar
ferimentos.

IMPORTANTE - O produto néo é adequado para as criancas. O
produto contém componentes pequenos que podem ser perigosos
para as criangas e especialmente para criangas com menos de 3 anos
de idade. Mantenha o produto fora do alcance das crian¢as.

Limpe a parte exterior do produto com um pano limpo e himido.
Nunca utilize sprays ou liquidos de limpeza fortes ou produtos quimi-
cos semelhantes.

Nao exponha o produto a temperaturas abaixo de zero ou acima de
32 °C de temperatura exterior.

Tal como acontece com qualquer sistema de tratamento de dgua,
deve ter sempre um método alternativo de tratamento de dgua.

LIMPEZA ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

Limpe a palhinha (incluindo o adaptador) com um produto de lim-
peza suave. Os componentes do kit de substituicdo do filtro (com
exceg¢do do filtro) podem ser lavados na maquina de lavar louca.
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MANUSEIO DO FILTRO

1 Cologue o filtro sob dgua fria e corrente durante 10 segundos.

2 Introduza o filtro na caixa com a abertura virada para a
palhinha.

3 Feche e aperte a parte inferior da caixa, utilize o adaptador
para fixar a palhinha na tampa.

4 Respeite o nivel maximo da capacidade de dgua para garantir
um funcionamento ideal. A garrafa ndo é adequada para
utilizacdo com adgua quente.

/\ ENCHER A GARRAFA

Nao utilize dgua quente.

Utilize apenas dgua da torneira com qualidade de dgua potavel,
sem sedimentos.

N&o utilize dgua com gés.

CUIDADOS E MANUTENCAO

Substituicdo de filtro

Um filtro pode filtrar até 150 litros de dgua. Recomendamos a
substituicdo do filtro pelo menos a cada 8 semanas. Filtros usados
podem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.

8 semanas

Limpeza

Limpe a palhinha (incluindo o adaptador) com um produto de lim-
peza suave. Os componentes do kit de substituicdo do filtro (com
exceg¢do do filtro) podem ser lavados na maquina de lavar louca.
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ELIMINACAO

Descarte o LARQ Filter de forma responsavel e de acordo com os
regulamentos locais. Certifiquese de que o LARQ Filter ndo esta
danificado.

NOTAS IMPORTANTES

O LARQ Filter s6 pode ser utilizado com agua fria da torneira,
tratada a nivel municipal, fornecida pela autoridade local da dgua.
Esta dgua é constantemente monitorizada e potavel de acordo
com os regulamentos legais. Nao utilize com agua de qualidade
desconhecida. Dependendo da origem da dgua, pode ser neces-
sario tomar precauc¢des adicionais ao utilizar o LARQ Filter para
garantir a fiabilidade da dgua. Se as autoridades tiverem notificado
o publico de que a dgua da torneira deve ser fervida, entdo a dgua
otimizada com o LARQ Filter também deve ser fervida.

Assim que as instru¢cdes sobre a fervura da dgua deixarem de se
aplicar, limpe minuciosamente a garrafa LARQ e coloque um novo
LARQ Filter. A fervura da dgua da torneira é geralmente recomen-
dada para bebés e pessoas com um sistema imunitario fraco. A
agua é um género alimenticio destinado ao consumo humano.

Por isso, deve esgotar a dgua da garrafa no prazo de um dia. Se
nédo utilizar a garrafa LARQ durante um longo periodo de tempo,
desenrosque a garrafa e guarde as pecas individuais num local
seco.

Guarde sempre os filtros suplentes num local fresco e seco, num
recipiente bem fechado. O filtro é um produto natural, o que pode
implicar uma ligeira abrasdo de pequenas particulas de carbono,
tanto na embalagem como na agua filtrada. Estas particulas ndo
afetam a sua salude e ndo sdo perigosas se ingeridas. Se encontrar
particulas de carbono na sua dgua filtrada, recomendamos que
lave o filtro minuciosamente por todos os lados.
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A filtragem provoca inicialmente um ligeiro aumento de teor de
potdssio na dgua. Isto é inofensivo (por exemplo, 1litro de dgua
filtrada BRITA contém menos potdssio do que uma macga). Se sofre
de uma doenca renal e/ou tem de seguir uma dieta especial de po-
tassio, fale antecipadamente com o seu médico sobre a utilizacdo
de um filtro de dgua BRITA.

Isen¢do de responsabilidade

A utilizacdo do produto é feita por sua conta e risco. Considerase
que o consumidor esta a utilizar o produto voluntariamente e com
pleno conhecimento de que existem riscos inerentes e/ou asso-
ciados, e que assume e aceita todos os riscos que possam estar
associados ou resultar da posse ou utilizacdo do produto.

Tem alguma duvida?
Visitenos em www.brita.net

QU
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LARQ Essential

1- Pipet
2 - Cift katmanl yalitimli
paslanmaz celik
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LARQ Essential

- J

ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

Kullanmadan 6nce bu kullanim talimatlarindaki tum tran talimat-
larini ve glvenlik bilgilerini dikkatlice okuyun ve kullanim sirasinda
talimatlari izleyin. Yanls kullanim yaralanmalara yol acabilir.

ANEMLI - Bu trun, cocuklarin kullanimi icin uygun degildir. Urtin,
cocuklar ve 6zellikle 3 yas alti cocuklar icin tehlikeli olabilecek
kictk bilesenler icerir. Urtint cocuklarin erisemeyecegdi yerde
saklayin.

Urtnan disini temiz, nemli bir bezle temizleyin. Asla gicli temizlik
spreyleri, sivilari veya benzeri kimyasallar kullanmayin.

Urtint donma noktasinin altindaki veya 32 °C‘nin tzerindeki dis
sicakliklara maruz birakmayin.

ILK KULLANIMDAN ONCE TEMIZLIK
Siseyi, kapagdi ve pipeti (adaptdr dahil) hafif bir temizlik maddesiyle
temizleyin. Tum bilesenler bulasik makinesinde yikanabilir.

/\ DOLDURMA

Sicak su kullanmayin.

Yalnizca tortu icermeyen icme suyu kalitesinde musluk suyu kul-
lanin.

Gazliiceceklerle kullanmayin.
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BAKIM
Siseyi, kapagdi ve pipeti (adaptér dahil) duzenli olarak hafif bir
temizlik maddesiyle veya bulasik makinesinde temizleyin.

iMHA ETME
Lutfen LARQ Essential‘l yerel dizenlemelere uygun olarak, sorum-
lu bir sekilde imha edin.

ONEMLI NOT

LARQ Essential yalnizca belediye tarafindan aritilmis, yerel su
idareniz tarafindan saglanan soguk musluk suyuyla kullanilabilir.
Bu su sUrekli olarak takip edilir ve yasal dlizenlemelere uygun
olarak icilmesi glvenlidir. Bilinmeyen kalitedeki suyla kullanmayin.
Su kaynagina bagl olarak, suyun gltvenligini saglamak icin LARQ
Essential kullanirken ek 6nlemler almak tavsiye edilebilir. Su kay-
natma talimatlari artik gecgerli olmadiginda, litfen LARQ Essential‘l
iyice temizleyin. Musluk suyunu kaynatmak, genellikle bebekler ve
bagisiklik sistemi zayif olan kisiler icin 6nerilir. Su, insan tiketimine
uygun bir gida maddesidir. Bu nedenle sisenizdeki suyu bir gin
icinde tuketmelisiniz. LARQ Essential‘l uzun stre kullanmazsaniz,
siseyi acin ve parcalari kuru bir yerde saklayin.

Sorumluluk reddi

Urtintin kullanimi kendi sorumlulugunuzdadir. Uriind, génalli ola-
rak ve Grinin dogasinda var olan ve/veya iliskili risklerin oldugunu
bilerek kullandiginiz ve Grintn bulundurulmasi veya kullanimiyla
iliskili veya bundan kaynaklanabilecek tim riskleri bildiginiz ve
kabul ettiginiz kabul edilir.

Bir sorunuz mu var?
www.brita.net adresini ziyaret edin
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LARQ iQ

1- Kapak

2 - PureVis UV-CLED

3 - Pipet

4 - Paslanmaz celik sise, ¢ift
katmanli yahtimli

5 - LARQ Filter ile filtre yuvasi

181



LARQ iQ Cap

1- Akilli izleme teknolojisi
2 - PureVis UV-C LED

3 - USB-C baglantisi

4 - Sap kilidi
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0

UsB-C
baglantisi

Vs
-
-
-

Siseyi,
yukaridan
2,5cm bos-
<+ |uk kalacak
sekilde
doldurun

Her 2 saatte
bir suyu aritir.

3)
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ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

Kullanmadan énce bu kullanim talimatlarindaki tum Grtn talimatlarini
ve glvenlik bilgilerini dikkatlice okuyun ve kullanim sirasinda talimat-
lariizleyin. Yanlis kullanim yaralanmalara yol agabilir.

ANEMLI - Urtin cocuklarin kullanimina uygun degildir. Urtin, co-
cuklar ve 6zellikle 3 yas alti cocuklar icin tehlikeli olabilecek kligtk
bilesenler icerir. UrtinQ, ézellikle de UV-C 1sik tertibati ve pil iceren
elektronik kapagdi cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklayin.

TEHLIKE - Ultraviyole radyasyon. Asla i1siga dogrudan bakmayin.
Dogrudan ultraviyole 1siga bakmak gdzlerde ve ciltte tahrise neden
olabilir ve potansiyel olarak zararl olabilir.

LARQ iQ Cap yalnizca LARQ iQ veya LARQ Essential sisesiyle
kullanilabilir, UV-C 1s1g1 yalnizca LARQ iQ ve LARQ Essential sisele-
riyle birlikte test edilmistir. BRITA, LARQ iQ Cap‘in test edilmemis
alternatif bir sise sistemiyle kullanilmasi durumunda uygulamanin
etkinligini garanti edemez.

UYARI! Urtin, UV radyasyonu yayan bir RG-3 UV LED icerir. Lamba
korumali degilse gdz ve cilt ile temasindan ka¢inin. Cilt veya g6z
yaralanmasi riski.

Dikkat! Acmadan 6nce UV 1s1g1 kapatin! Kapak siseye takilmamis-
sa UV i1s191 acilmamalidir.

LARQ iQ Cap acilmamali, degistiriimemeli veya modifiye edilme-
melidir. Sise veya bilesenlerden biri beklendigi gibi ¢calismiyorsa
veya arizaliysa, derhal kullanmayi birakin. Cihaz yetki olmadan
tamir edilmemelidir. Ozellikle UV LED yalnizca kalifiye bir uzman
tarafindan tamir edilebilir.

UV-Cisikll LARQ iQ Cap elektrikli bir cihazdir. Dahili devreleri

agmayin, aciga ¢ikarmayin, modifiye etmeyin veya dokunmayin,
¢Unk( bu, elektrik carpmasina neden olabilir.
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UV-C stk tertibatinin elektronik devre kartini ¢cikarmak veya kurca-
lamak, kisilerin yaralanmasina veya UrinUn hasar gérmesine neden
olabilir ve tim garantileri gegersiz kilar.

Tehlikeyi veya elektrik carpmasini 6nlemek icin bu Grtnt yagmur-
dan ve sivilardan uzak tutun. Sarj cihazini ktivet, lavabo, mutfak
lavabosu, camasir teknesi veya ylzme havuzu gibi su bulunan
yerlerin yakininda kullanmayin.

Uranin disini temiz, nemli bir bezle temizleyin. Asla giicli temizlik
spreyleri, sivilari veya benzeri kimyasallar kullanmayin.

LARQ iQ Cap’i temizlerken, temizlik sirasinda su girmemesi icin
kapaktaki USB-C baglanti noktasinin elinizle kapatildigindan emin
olun.

Sarj ederken, adaptért yalnizca kullanim talimatlarinda aciklandi-
g1 sekilde baglayin. Pili yalnizca yetiskinler sarj etmelidir. Cihazi,
LARQ iQ‘nuzla birlikte verilen USB kablosu disinda bir USB kablo-
suyla sarj etmeyin.

DIKKAT! Sarj voltaji cok yiksekse (5 V‘un lizerindeyse) cihaz asiri
Isinabilir. Yangin ve ciltle temasi halinde yanik tehlikesi vardir. Ciha-
z1 gli¢ kaynagindan ayirin, kontrollt bir sekilde sogumasini bekleyin
ve uygun sekilde imha edin.

DIKKAT! UV-C isik déngiisii calisirken kapagi ¢ikarmayin. Kapak,
temizlik donglsunU iptal etmeden, déngU sirasinda ¢ikarilirsa,

LARQ iQ bir glivenlik modunu etkinlestirir. GUvenlik modunda, UV
LED 15191 dénglnin geri kalaninda insanlar i¢cin gtvenli oldugu bir

¢alisma durumuna geger.

Bir temizleme dongusunu iptal etmek icin 6nce kapadin Ustindeki
digmeye basin ve ardindan kapagdi dikkatlice ¢ikarin.

LARQ iQ Cap'i istk kaynagi olarak kullanmayin.

Urtnt donma noktasinin altindaki veya 32 °C*nin Gzerindeki dis
sicakliklara maruz birakmayin.

LARQ iQ Cap‘i laboratuvar beherleri gibi kaplarda ¢alistirmayin.
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LARQ iQ Cap‘in UV-Cisi1d1, 1sigin ulasamadidi sisenin veya kapagdin
adiz kismindaki veya dis ylzeylerindeki suyu dezenfekte etmek icin
tasarlanmamistir. icme sirasinda agizla temas eden ylzeyler dahil
olmak Uzere bir icecek kabinin dis ylzeylerini dezenfekte etmek
icin tasarlanmamistir. Kullanmadan énce sisenin ve kapadin dizgin
bir sekilde temizlendiginden emin olun.

Herhangi bir su aritma sisteminde oldugu gibi, her zaman alternatif
bir su aritma yonteminiz olmalidir.

UV-C radyasyonunun g6z ve cilt ile temasindan kag¢inin ve bunun
insanlara veya hayvanlara zarar vermediginden emin olun. LARQ
iQ Cap veya UV-C isik tertibati catlamis, kirilmis veya hasarliysa
cihazi ¢alistirmayin. Uygun imha veya iade hakkinda daha fazla
bilgiicin lutfen BRITA ile iletisime gecin. Dikkatlice kontrol edilen
mikrobiyolojik testler gerceklestirilmis olsa da, LARQ iQ Cap'in
UV-Cisiginin tuketiciler tarafindan yerinde kullaniimasi, laboratu-
var test verilerinden farkli sonuclara yol acabilir.

UYGUNLUK BEYANI

BRITA SE, BRITA LARQ iQ radyo emitter tipinin 2014 / 53 / EU
Direktifine uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin
tam metni talep Gzerine mevcuttur.
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TEKNIK OZELLIKLER

Model 680 ml 1000 ml
Boyutlar @ 74.5 x 254 @ 83 x 288
(mm)
Adirlik (9) 376 439
Model iQ Cap
Radyo Frekans bandi 2.4 GHz (2402 - 2480 MHz)
Maks. RF iletim cikis ~0.48 mW (-3.23 dBm)
glcu (RF Tx)
Referans degerler 0.475 mW (-3.23 dBm) @
2402 MHz
0.411 mW (-3.86 dBm) @
2480 MHz
EIRP (AB maks. sinir) (<10 dBm
Guvenlik Koruma sinifi 1l
Pil Uretici HuNan Grand-Pro Tech Co,, Ltd.
Adres Shihu Ave, Linjing 2nd Rd, 423000
Suxian, Chenzhou, Hunan, CIN
HALK CUMHURIYETI
Web grand-pro.com
E-posta grand-pro@grand-pro.com
Tip Sarj edilebilir Lityum-iyon Pil Paketi
Model PL902037 (1ICP9/21/38)
Voltaj 3.7V DC
Kapasite (nominal) 700 mAh
Eneriji 2.59 Wh
Adirlik (yaklasik) 139
Kimya LiCoO2, Grafite, LiPF6
Fabrika Chenzhou Great Housing
Industry Co., Ltd. (ID: 089687)
Adres Shihu Ave, Linjing 2nd Rd, 423000
Suxian, Chenzhou, Hunan, CIN
HALK CUMHURIYETI
Uretim tarihi Batarya bilgi etiketine bakiniz.
(YYYYAAGG)
Parti Numarasi Batarya bilgi etiketine bakiniz.
(YYYYAAGG)
Hg/Cd/Pb disindaki gecerli degil
tehlike maddeleri
Kullanilabilir séndtrme |Karbondioksit (CO2) veya kuru
maddesi kimyasal yangin sonduricl
Kritik hammaddeler gecerli degil
> %0.1 (a/a)
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iLK KULLANIMDAN ONCE

Siseyi sarj etme

Sarj igin GrUnle birlikte gelen USB-C sarj kablosunu baglayin.
Dikkat: Yalnizca 5 V c¢ikis voltajina sahip USB glc kaynaklarini kul-
lanin. Kapaktaki 1sik yandiginda, BRITA LARQ iQ sisesi kullanima
hazirdir. Yesil 1sik strekli yandiginda sarj edilebilir pil tamamen sarj
olmustur.

() BRITA uygulamasini indirin
Uygulamadaki talimatlari izleyin ve kisisel icecek profilinizi ayar-
layin.

Temizlik ve hijyen

Siseyi, kapagdi ve pipeti (adaptdr dahil) hafif bir temizlik maddesiy-
le temizleyin. LARQ iQ Cap’i temizlerken su girmemesi icin elinizle,
kapagdin Uzerindeki USB-C portunun kapali oldugundan emin olun.
Kapak bulasik makinesinde yikanmaya uygun degildir.

@ FiLTREYi DEVREYE ALMA

1 Filtreyi 10 saniye boyunca soduk, akan suyun altinda tutun.

2 Filtreyi, acikligi pipete bakacak sekilde yuvaya yerlestirin.

3 Yuvanin alt bolimant kapatin ve sikin, pipeti kapaga sabitle-
mek i¢in adaptord kullanin.

4 Optimum islevselligi saglamak icin maksimum su doldurma
seviyesine dikkat edin. Sise sicak suyla kullanilmaya uygun
degildir.

/\ DOLDURMA

Sicak su kullanmayin.

Yalnizca tortu icermeyen icme suyu kalitesinde musluk suyu kulla-
nin. Gazli iceceklerle kullanmayin.

Sivi alimini dlgme

Sivi alimini dogru bir sekilde belirleyebilmek i¢in, ictikten veya dol-
durduktan sonra kapagdi yerinde olan kapali siseyi diz bir ylzeye
koyun. Su miktari 6lctldlUkten sonra 5 saniye icinde beyaz bir 1sik
yanar.

AYARLAR

@ PureVis UV-C modu

1 A dugmesine bir kez basin: Normal mod (yanip sénen mavi
151Kk).

2 A dugmesine iki kez basin: Guglt temizlik (hizli yanip sénen
mavi 1s1k).

3 UV-Cisigi her iki saatte bir otomatik olarak kendi kendini
temizleme modunu baslatir.
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Hidrasyon

Hidrasyon takibi - yanip sénen beyaz isik.

icecek hatirlaticisi - hizli yanip sénen beyaz isik.

Hidrasyon takibi, ictikten veya doldurduktan sonra siseyi dlz bir
ylzeye koydugunuzda en iyi sekilde ¢alisir.

Su miktari él¢tldUkten sonra 5 saniye i¢cinde beyaz bir 1sik yanar.

PiL DURUMU

Pil sarji dlsUk - her PureVis UV-C modundan énce yesil 1sik iki kez
yanip séner.

Sarj oluyor - yanip sénen yesil 1sik.

Sarj oldugunda - surekli yanan yesil isik.

HATA MESAJI

Kapak takilmamis- strekli yanan turuncu isik.

Su ¢ok sicak - yanip sénen turuncu isik.

Pil sorunu - yanip sénen mor isik.

BlyUk sorun - yanip sénen kirmizi isik. Latfen www.brita.net ile
iletisime gecin.

BAKIM VE ONARIM

Filtre degisimi

Bir filtre 150 litreye kadar suyu filtreleyebilir. Filtreyi en ge¢

8 haftada bir degistirmenizi 6neririz. Kullaniimis filtreler evsel atik
olarak atilabilir.

8 hafta

Temizlik

Siseyi, kapagdi ve pipeti (adaptdr dahil) haftada bir hafif bir temizlik
maddesiyle temizleyin. Siseyi en ge¢ ayda bir kez ilik sabunlu suyla
durulayin. Kapak ve filtre bulasik makinesinde yikanmaya uygun
degildir.
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ﬁ IMHA ETME

,Uzeri ¢cizilmis ¢op kutusu” semboli, kullanim émri sona eren
elektrikli ve elektronik cihazlarin (WEEE) ayri olarak atilmasi
gerektigini belirtir. Elektrikli ve elektronik cihazlar degerli, ancak
tehlikeli ve ¢evreye zararli maddeler igerebilir. LARQ iQ Cap, sarj
edilebilir bir lityum polimer pil icerir. LARQ iQ Cap‘i evsel atik
olarak atmayin. LARQ iQ Cap gibi elektrikli hurdalar ve cihazlar
icin bir toplama sistemi vardir. Elektronik bilesenlerin atilmasi i¢in
gecerli tim yonetmeliklere ve yasal gerekliliklere uyun ve kapagi
elektronik Grunler icin belirlenmis toplama noktasina gdéturdn.
Uyumlu imha etme elektronik atiklarin ve cihazlarin dogru sekilde
geri donusturulmesini ve yeniden kullanilmasini saglar. Lutfen
LARQiIQ/LARQiQ Cap‘i ve LARQ Filter’i yerel ydnetmeliklere
uygun olarak duyarli bir sekilde imha edin LARQ Filter’in hasarsiz
oldugundan emin olun.

ONEMLI NOTLAR

LARQ iQ/LARQ iQ Cap yalnizca belediye tarafindan aritiimis, yerel
su idareniz tarafindan saglanan soguk musluk suyuyla kullanilabi-
lir. Bu su sUrekli olarak takip edilir ve yasal diizenlemelere uygun
olarak i¢cilmesi gtvenlidir. Bilinmeyen kalitedeki suyla kullanmayin.
Su kaynagina bagl olarak, suyun gUvenligini saglamak i¢cin LARQ
iQ/ LARQ iQ Cap‘i kullanirken ek énlemler almak tavsiye edilebilir.
Yetkililer halka musluk suyunun kaynatilmasi gerektigini bildirmis-
se, LARQiQ/LARQ iQ Cap ile optimize edilmis su da kaynatil-
malidir. Su kaynatma talimatlari artik gegerli olmadiginda, lutfen
LARQiQ/LARQ iQ Cap'i iyice temizleyin ve yeni bir LARQ Filter
takin. Musluk suyunu kaynatmak, genellikle bebekler ve bagisiklik
sistemi zayIf olan kisiler icin énerilir. Su, insan tiketimine uygun bir
gida maddesidir.

Bu nedenle sisenizdeki suyu bir gin icinde tiketmelisiniz. LARQ
iQ/ LARQiQ Cap’i uzun siure kullanmayacaksaniz, siseyi sokin ve
parcalari kuru bir yerde saklayin.

Yedek filtreleri her zaman sikica kapatiimis bir kapta serin ve kuru
bir yerde saklayin. Filtre dogal bir Griindtr; bu, hem ambalajda hem
de filtrelenmis suda, hafifce asinmis klglk karbon pargaciklarinin
olmasi anlamina gelebilir. Bu parcaciklar saglidginizi etkilemez ve
yutuldugunda tehlikeli degildir. Filtrelenmis suyunuzda karbon par-
c¢aciklari bulursaniz, filtrenin her tarafini iyice durulamanizi éneririz.
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Filtreleme baslangi¢ta suyun potasyum iceriginde hafif bir artisa
neden olur. Bu zararsizdir (6rnegin, 1litre BRITA ile filtrelenmis su,
bir elmadan daha az potasyum icerir). Bébrek hastaliginiz varsa ve/
veya Ozel bir potasyum diyeti uygulamaniz gerekiyorsa, lutfen BRITA
su filtresinin kullanimini énceden doktorunuzla gérusun.

Sorumluluk reddi

Uranan kullanimi kendi sorumlulugunuzdadir. UrtinG, génillu olarak
ve Urinin dogasinda var olan ve/veya iliskili risklerin oldugunu
bilerek kullandiginiz ve Grinin bulundurulmasi veya kullanimiyla
iliskili veya bundan kaynaklanabilecek tim riskleri bildiginiz ve
kabul ettiginiz kabul edilir.

Bir sorunuz mu var?
www.brita.net adresini ziyaret edin

QT E\/ ( € E E[’j USB-C 5V~700mAh

IPX7
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LARQ Filter /
LARQ Filter Upgrade Kit

1- Adaptor 1

2 - Pipet

3 - Filtre yuvasi ]
4 - LARQ Filter
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LARQ Filter Upgrade Kit

Pipet yoniinde agma

Siseyi, yuka-
ridan 2,5cm
< bosluk kala-
cak sekilde
doldurun

3 4
AN J

ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

Kullanmadan dnce bu kullanim talimatlarindaki tim Grun talimat-
larini ve gtvenlik bilgilerini dikkatlice okuyun ve kullanim sirasin-
da talimatlariizleyin. Amaci disinda kullanim yaralanmalara yol
acabilir.

ANEMLI - Urtin cocuklarin kullanimina uygun degildir. Urtin, co-
cuklar ve 6zellikle 3 yas alti cocuklar icin tehlikeli olabilecek kligtk
bilesenler icerir. Uriini cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

Urtintn disini temiz, nemli bir bezle temizleyin. Asla glcli temizlik
spreyleri, sivilari veya benzeri kimyasallar kullanmayin.

Urtini donma noktasinin altindaki veya 32 °Cnin Gzerindeki dis
sicakliklara maruz birakmayin.

Herhangi bir su aritma sisteminde oldugu gibi, her zaman alternatif
bir su aritma yonteminiz olmalidir.

iLK KULLANIMDAN ONCE TEMIZLIiK

Pipeti (adaptér dahil) hafif bir temizlik maddesiyle temizleyin.
Filtre yukseltme kitinin bilesenleri (filtre hari¢) bulasik makinesinde
yikanabilir.
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FILTREYi AKTIFLESTIRME

1 Filtreyi 10 saniye boyunca soguk, akan suyun altinda tutun.

2 Filtreyi, acikligi pipete bakacak sekilde yuvaya yerlestirin.

3 Yuvanin alt bélumunt kapatin ve sikin, pipeti kapagda sabitle-
mek i¢in adaptérd kullanin.

4 Optimum islevselligi saglamak i¢in maksimum su doldurma
seviyesine dikkat edin. Sise sicak suyla kullanilmaya uygun
degildir.

/\ DOLDURMA

Sicak su kullanmayin.

Yalnizca tortu icermeyen icme suyu kalitesinde musluk suyu kul-
lanin.

Gazliiceceklerle kullanmayin.

BAKIM VE ONARIM

Filtre degisimi

Bir filtre 150 litreye kadar suyu filtreleyebilir. Filtreyi en ge¢ 8 hafta-
da bir degistirmenizi 6neririz. Kullaniimis filtreler evsel atik olarak
atilabilir.

TEMIZLIiK

Pipeti (adaptér dahil) hafif bir temizlik maddesiyle temizleyin.
Filtre yUkseltme kitinin bilesenleri (filtre hari¢) bulasik makinesinde
yikanabilir.
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iMHA ETME
Lutfen LARQ Filter’i yerel dizenlemelere uygun olarak, duyarli bir
sekilde atin. LARQ Filter’in hasarsiz oldugundan emin olun.

ONEMLI NOTLAR

LARQ Filter,yalnizca belediye tarafindan aritilmis, yerel su idareniz
tarafindan saglanan soguk musluk suyuyla kullanilabilir. Bu su
strekli olarak takip edilir ve yasal dizenlemelere uygun olarak
icilmesi guvenlidir. Bilinmeyen kalitedeki suyla kullanmayin. Su
kaynagina bagl olarak, suyun guvenligini saglamak icin LARQ Fil-
ter kullanirken ek 6énlemler almak tavsiye edilebilir. Yetkililer halka
musluk suyunun kaynatilmasi gerektigini bildirmisse, LARQ Filter
ile optimize edilmis su da kaynatilmalidir.

Su kaynatma talimatlari artik gecerli olmadiginda, Ittfen LARQ
sisesini iyice temizleyin ve yeni bir LARQ Filter takin. Musluk suyu-
nu kaynatmak, genellikle bebekler ve bagisiklik sistemi zayif olan
kisiler icin 6nerilir. Su, insan tuketimine uygun bir gida maddesidir.
Bu nedenle sisenizdeki suyu bir gln icinde tuketmelisiniz. LARQ
sisesini uzun sUre kullanmayacaksaniz, siseyi s6kln ve pargalari
kuru bir yerde saklayin.

Yedek filtreleri her zaman sikica kapatiimis bir kapta serin ve kuru
bir yerde saklayin. Filtre dogal bir Grtndur; bu, hem ambalajda hem
de filtrelenmis suda, hafifce asinmis klcik karbon pargaciklarinin
olmasi anlamina gelebilir. Bu parcaciklar saghginizi etkilemez ve
yutuldugunda tehlikeli degildir. Filtrelenmis suyunuzda karbon par-
c¢aciklari bulursaniz, filtrenin her tarafini iyice durulamanizi éneririz.

Filtreleme baslangi¢ta suyun potasyum iceriginde hafif bir artisa
neden olur. Bu zararsizdir (6rnegdin, 1litre BRITA ile filtrelenmis su,
bir elmadan daha az potasyum igerir). Bdbrek hastaliginiz varsa
ve/veya 6zel bir potasyum diyeti uygulamaniz gerekiyorsa, lutfen
BRITA su filtresinin kullanimini énceden doktorunuzla gérusun.

195



LARQ Filter /

LARQ Filter Upgrade Kit

Sorumluluk reddi

Uranan kullanimi kendi sorumlulugunuzdadir. Urtint, génilla olarak
ve Uranin dogasinda var olan ve/veya iliskili risklerin oldugunu
bilerek kullandiginiz ve Grantn bulundurulmasi veya kullanimiyla
iliskili veya bundan kaynaklanabilecek tum riskleri bildiginiz ve
kabul ettiginiz kabul edilir.

Bir sorunuz mu var?
www.brita.net adresini ziyaret edin

R
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Uretici Firma: BRITA SE, Heinz-Hankammer-StraBe 1, D-65232 Taunusstein, Germany,
Tel.: +49800 5001919, www.brita.net

Distribiitér: BRITA Turkey Su Coziimleri Limited Sirketi, Kiiciikbakkalkdy Mh. Kay1s-
dagi Cd. No:1 Allianz Tower, K:4 D:13, PK:34750 Atasehir-Istanbul, Tarkiye. Misteri
Hizmetleri: 08504700740
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